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@ Portable multimedia stage cabinet

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capabilties, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if
they are under supervision or have been given instruction conceming use of the appliance
by a person responsible for their safety and they have understood the

hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children
may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

+Wireless BT connection « Music playback from mobile phone or computer « MP3/
WMA playback from USB/SD device * Recording MP3 files to USB/SD device (LINE,
MIC, W-MIC, GUITAR, FM) « Archiving and digitizing old audio material (cassette, disc,
VHS) + FM radio with automatic station seeking and storing * 2x 3-band tone and EQ
sound effects simultaneously * Microphone echo and delay control » Wired audio
inputs: 2xMIC, 2xGUITAR, LINE IN ¢ Built-in accumulator with automatic quick charge
+ Extremely long operating time; up to 16 hours with a single charge * 12 V external
accumulator can be connected additionally (optional) » Designed for mains-fee,
accumulator operation « Retractable carry handle and castors * Can be used with (35
mm stand (e.g. HT 900) » Can be used both in horizontal and vertical position * 2-Way
bass-reflex, 300 mm subwoofer, 200 W « Power supply of remote control: CR2025 (3
V) button battery, accessory * Power supply of microphones: 2+2x AA (1,5 V) batteri-
es, not included * 3in1 power supply: from mains, internal and external accumulator
+ Accessories: 2x wireless microphones, remote control, charger

USE

Use of this two-way, bass-reflex active sound box is recommended mainly for amplifying and
hobby band purposes. It can be placed on a stand, additionally it is easy to carry thanks to
the retractable carrying handle and rollers. lts built-in accumulator provides the possibility to
be operated without mains voltage. Extemal devices can directly be connected to it, for ins-
tance: mobile phone, computer, CD/DVD player, musical instrument, microphone... Besides
the speakers, the device contains power amplifier, and a BT/FM/MP3 multimedia player. Its
accessories are two handheld microphones, a remote control and a charger.

POWER SUPPLY OPTIONS
The stage cabinet can be operated from three different sources of power. In addition to the
standard power (adapter) connection (DC IN), it has a buift-in accumulator and it can also be
connected into an extemal (option) 12 Violt accumulator (EXTERNAL BATTERY). Choosing
the latter case, observe the correct polarity: red/black clip connector (+/- 12 Volt). Use at least
2x0,75mm2 cross-section wires. Place the external accumulator nearby the stage cabinet,
with the shortest connection cable possible. Combined with a secondary accumulator, an
extremely long operation time can be reached.

+ After operation and charging, disconnect all power cords.

+ Only connectable to the charger adapter supplied with it.

CHARGING UP THE BUILTIN ACCUMULATOR
The accumulator must be charged up prior to the first use. Connect the charger supplied with
it - exclusively this one - to the stage cabinet (DC IN), afterwards to the mains, and leave
the stage cabinet switched off. During charging, the red LED is lighting next to the connector
socket. By the time automatic charging has ended up, the LED tums into green. This time,
remove the charger and install the device. In case of completely depleted accumulator,
charging time takes approximately 3 hours and 10 minutes. This provides approx. 16 hours
of operation powered from the intemal accumulator, used on medium volume. This depends
on the volume set, the mode selected and also the environmental temperature. The test
was done by listening to the radio, on room temperature. It can also be charged during
use, nevertheless this increases charging time and might cause some additional noise. By
oonnectin? an extemal accumulator, operation time can be significantly increased.
+ After finishing charge and use, switch it off (POWER OFF switch on the backside) and unplug it from
the mains. If an external accumulator also has been connected, then remove that, too.
+ Only leave it connected after the complete charging has been finished, if the device operates
continuously. Charging might occasionally cause noise in the speakers and might also decrease the
quality of raiio reception. This device has been designed for use operated from accumulator, it is
recommended o charge it up after use.
+ When the device is switched off, the automatic accumulator works. Therefore, remove the charger
after finishing charging.
+ For reaching a longer lifespan, keep the accumulator charged up even when itis out of use.
+ The used accumulator is lithium ion type. It does not require maintenance. By the end of its lifespan,
it can be replaced by a specialist, after the lid on its backside has been removed. The lic'is fixed by
screws.

INSTALLATION
All connections should be carried out when the system is unplugged. Make sure that the
speaker cabinet and also the devices to be connected are switched off. Make sure that the
connectors’ polarity and their connection follow the observations. Keep the microphone cable
and the audio cable away from the power cable.
Set the volume (MUSIC VOL) to low position, then switch it on using the POWER switch.
After the HI welcome, it changes to AUX (LINE IN) mode. If you do not use the POWER
ONIOFF switch to switch it off, instead of it you use the remote control, then after switching
it back on, the last listened-to function and volume resumes. Complete switch off cannot be
reached by using the remote control, instead of use the POWER switch.

+ After switching it on, next to the digital screen the bottom green LED indicates operation.

+ If you switch it off using the remote control, the green LED continues to light.

VOLUME-CONTROL AND FUNCTION CHANGE
You can adjust the volume using the MUSIC VOL rotary knob or by holding the control
panel’s scroll buttons pressed (» ) or with the remote control's VOL+VOL- buttons. If
you connect external devices, the volume of them can be individually adjusted:
»i e, VOL#-: the volume of the multimedia unit
WIRELESS MIC VOL: the wireless microphone(s), accessory
WIRED MIC VOL: the wired microphone(s), optionally
GUITAR VOL: guitar(s), option
If there has been a BT device connected to it previously - and it can be found nearby - then
connection is automatic when you activate BT mode. The function to be operated is selec-
table by pressing the IN (INPUT) button (or the MODE button on the remote control):
LINE-BLUE-USB-SD-FM-LINE...
The available multimedia functions are: connecting extemal devices (LINE IN), wireless BT
connection (BLUE), USB/SD MP3/WMA player, FM radio. In case of different signal sources,
the available services may differ.
+ I the control panel’s MUSIC VVOL volume-control is set in minimum positon, volume cannot be
increased neither with the remote control, nor with the scroll butfons. Do not forget, that these setting
options have an effect on each other.
* You can adjust the volume by holding the multimedia unit's scroll buttons pressed (»» ««). Pressing
the button briefly may activate another function depending on the operating mode of the appliance.

MAXIMUM VOLUME
All speakers must be operated in prior to proper use. Operate only at 50 % load for the first
30-50 hours of operation.
At higher volume - in some cases - distorted, bad sound quality may be experienced. This
may be caused by an overly high input signal level. To avoid this, reduce the signal level of
the input channel or if necessary, reduce the main main volume (VOLUME). The maximum
volume of the system is that which can be heard in good quality without distortion.
+ When tuming the volume upper, the outout power will not increase, while the distortion level will grow!
This is very harmful to the speakers and may lead to malfunction.
+ If you connect a microphone, place it as far from the speaker box as you can, to avoid feedback! The
speaker box should not be aimed toward the microphone, as feedback is harmful to the speakers!
When using a microphone, increase the volume carefully, and immediately rotate it back when you
experience feedback, and reposition the speaker box, if needed.

TONE-CONTROL
There are several options for customizing the tone on the control panel of the sound box and
on the remote control. Note that different signal sources and different volume levels require
different settings, otherwise the sound quality may decline. The settings can be applied
together. Sound effect options: bass, center and high controls on the control panel for the
music, the same for microphones, sound settings with the remote control's EQ button: EQ
0..1.2.3.4.5

+ The EQ button only changes the sound of USB/SD signal sources.

WIRELESS BT CONNECTION
The device can be paired with other devices that communicate with BT protocol, within a ran-
ge of up to 10 meters. After that, you can listen to music played on your mobile phone, tablet,
notebook, and other similar devices. Select the BT function by briefly, repeatedly pressing
the IN or MODE (on the remote control) button, the BLUE text is readable. Place the device
to be connected nearby, and in the way it's written in it's the instruction manual, search the
devices nearby which have BT wireless connection, including this speaker. Connect the two
devices with each other. The BT symbol is flashing on the display until pairing s finished,
then it is continuously visible in the bottom comer of the display. Afterwards, the desired
program can be heard on the loudspeaker. The player device’s program (e.g. mobile phone)
can usually be remotely controlled by pressing the 1/ »1 / e« buttons shortly.

+ One speaker can be paired wirelessly with one BT device at the same time.

+ After switching it on, it automatically reconnects to the previously paired and properly connected

device, ifitis nearby.

+ In case of the wireless connection is lost, if necessary; keep pressing the INMODE button until

accessing the BT function again and the pairing mode reactivates. If necessary, switch the sound box or

the BT mode on the mobile phone off and back on.

+ If the connected mobile phone receives call during music playback, music playing will be paused. After

the conversation has finished, restart the playback on the phone.

+ The actual range depends on the other device and the ambient condltions. (e.g. walls, human bodes,

other electric appliances, movement...)

+ Abnormal operation and noise may be caused by nearby electrical appliances, this does not indicate

a malfunction of the appliance.

+ Abnormal operation, noise may be caused by the electrical appliances operating nearby, this does

not indlicate the malfunction of the device. Occasionally, the BT function may be limited depending on

the external device.

+ If you listen to it while charging, network noise may occasionally occur in the speakers. This device

s intended for use when supplied with power from a battery, and it is recommended to recharge it

after use.

MP3/WMA PLAYBACK from USB/SD storage

The player is ready for use, ifits display is lighting. If you insert a USB or an SD storage in,
and the device automatically switches to MP3/WMA playback mode, than playback starts.
LOD (LOAD) message appears on the screen, then the time remained from the actual

track and the serial number of the track when scrolling. To start the playback, press the

»1 button, but it automatically starts after the external device has been inserted. You can
pause playback using the same button (PAUSE) or you can select the desired track by using
the » 1« buttons. By holding the latter ones pressed, you can adjust the volume of the
multimedia unit. Some extra functions can only be activated when you use the MP3MWMA
player. By using the muttimedia unit or the remote control's RPT (REPEAT) button, you choo-
se playback mode. FOLD: folder repetition, ONE: repeat the current song, RAND: playback
in random order, ALL: repeat all songs



+ When the power is tumed on, the last played track can be restarted.

+ The recommended file system for memory is FAT32. Do not use a NTFS formatted memory unit.

« Ifthe unit does not emit sound or USB/SD memory is not recognized, remove and then reconnect the
memory unit and select it again with the INMODE button. If necessary, tum the power off and on again.
+ Remove the extemal memory only after switching the player off or using the INMODE button to switch
to different signal source. Otherwise, the data may be corrupted. Do not remove the connected external
unit during playback!

+ The USB/SD device can only be inserted in one way. If it stops, tum it over and try again; do not force
it. Do not touch the contacts by hands.

+ Be careful not to damage the devices extending from the device.

+ Abnormal operation may be caused by the unique features of the mass storage device, which does
not indicate the maffunction of the device.

+ Itis forbidden to charge (.g. mobile phone) from the USB socket!

MP3 RECORDING TO USB/SD STORAGE
The following signal sources are available: FM radio, LINE IN input, MIC IN input, GUITAR
IN input, wireless microphone. The following signal sources are available: FM radio, LINE
IN'input, MIC IN input, GUITAR IN input, wireless microphone. The LINE IN input's 2xRCA
sockets provides you the possibility to archive the old sound recordings in MP3 format (e.g.
audio cassette, vinyl disc, CD disc, DVD disc, video cassette’s sound material).
Insert a USB memory unit. Select a radio program and press the REC button for 2 seconds
- until the REC sign appears on the screen instead of the radio frequency. Afterwards,
continuous REC signal is visible on the lower line of the display, meanwhile the USB subtitle
and the reception frequency can be read again. Recording starts. Shortly pressing the
REC button pauses the recording. The flashing USB sign disappears, but the REC sign is
still visible in the bottom line. To continue the recording, hold the REC button pressed for 2
seconds. To quit recording mode — during recording — hold the REC button pressed for 2
seconds, until the END message is not readable on the screen.

+A*...REC...” folder is automatically created on the storage device and contains MP3 files. Each

recorded recording creates a separate MP3 file on the media.

+ Recordings made between two presses of the REC button is always saved to different files.

+ The volume and quality of recordlings depends on the different signal sources and the audio setings.

You may need to adjust the volume of the playback device propery.

+ Do ot store foreign - not playable on this unit (e.g. movies, tables) - files on the date storage.

USAGE OF THE RADIO
Select the FM radio mode with the IN button. The display shows the reception frequency. To
start automatic tuning and storing, press the »# button. When the sefting is complete, the
appliance sets to the first found radio station. Additional programs are available by briefly
pressing the » e« buttons. On the display, the P01....P50 program places show where the
actual radio station is stored.
+ Search stops when it detects a variable signal strength - this does not always indicate radio
broadcasts.
+ The reception of the radlio depends to a great extent on the location of use and the current reception
conditions.
+ Do not place large metal objects or electrical equipment near the device.
+ The FM antenna is located inside the unit, so placement of the voice box will affect reception quallty.
The backside telescopic antennas are included for the microphones. In case of poor reception, rotate
or reposition the sound box.
+ Hold pressed the scroll buttons »» e to adjust the volume of the multimedia unt.
« If you listen to it while charging, network noise may occur in the speakers and the sensitivity of the
radio may change. This device is intended for use when supplied with power from a battery and it is
recommended for you to recharge it affer use.

WIRELESS MICROPHONES / KARAOKE
The two wireless microphones supplied with the sound box operate with 2xAA (1,5 V)
batteries (not included). Use durable, alkaline battery. To replace the battery, unscrew the
bottom of the handle and insert the batteries paying attention to the marked polarity. Set the
slider on the microphone handle to ON position (two clicks). Wireless and wired microphone
volume can be adjusted with separate controls (WIRELESS MIC VOL, WIRED MIC VOL).
They also have independent 3-band equalizer control: TREBLE, MID, BASS. Microphones
can be operated with an adjustable echo effect. ECHO, DELAY: echo magnitude and delay.
MIC PRIORI: microphone priority over multimedia unit (e.g. MP3/WMA playback). To replace
the battery, unscrew the bottom of the handle and taking care of correct polarity, insert the
batteries. Set the slider on the microphone handle of the ON position (two clicks). Wireless
and wired microphone volume can be adjusted with separate controls (WIRELESS MIC
VOL, WIRED MIC VOL). Independent 3-band equalizer control and delay: TREBLE, MID,
BASS. Microphones can be operated with an adjustable echo effect. ECHO, DELAY: echo
magnitude and delay. MIC PRIORI: microphone priority over multimedia unit (e.g. MP3/
\WMA playback).

+ The center position of the slide switch mutes but does not tum off the microphone.

+ Range in open terrain is approximately 40 meters. The current frequency can be found in the battery

compartment.

+ The LED on the handle lights up when the batteries are exhausted and needs to be replaced.

+ The microphone receiver antennas are located on the back of the sound box. Pull out the telescopic

antennas and carefully adjust them to the best reception position. This is usually a “V” shape. The

sefting affects the sound quality and range. The actual range depends on the environmental conditions

(e.g. walls, human bodlies, other electrical devices, movement...) Do not move the microphone in your

hand as it may affect the sound quality.

+ Do ot place the microphone in front of or near the speaker

+ Hold the microphone close to your mouth. Different microphones can produce different sound qualty.

+ Remove the batteries if you won't use the microphone for an extended period of time.

+ Abnormal operation, noise may be caused by the electrical appliances operating nearby, this does not

indicate the malfunction of the device.

WIRED AUDIO INPUTS (MIC IN, GUITAR IN, LINE IN)
The following options are available to connect extemal devices with headphone output or
audio output to the amplifier:

MIC IN: &¥6,3 mm socket for handheld microphone (not accessory)
GUITAR IN: /6,3 mm socket for guitar voice pickup (not accessory)
LINE IN: 2xRCA sockets for connecting extemal device's headphone or LINE OUT output
(mobile phone, tablet, computer, multimedia player, musical instrument, CD/DVD...).
+ The available sound quality depends on the quality of audio signal provided by the extemal device, as
well as it is volume and sound setings.
+ In some cases, purchasing of an extenal adapter might be necessary for proper connection.
+ The small signal (volume) entering the speaker cabinet may cause excessive noise, however too large
signal may cause distortion. It is recommended to keep the signal source’s volume at a moderate level.
+ A connection cable and, in some cases, an external adapter may need to be purchased for proper
connection.
+ For further information look at the instruction manual of the device to be connected.

FUNCTIONS OF THE REMOTE CONTROL (in USB/SD/FM/BT mode)

O multimedia module onfoff switch
MODE USB/SD/FM/BTILINE function change
44 mute speaker

>l playback/pause, FM tuning
¢ track / radio program scroll

EQ EQO...1...2...3...4...5 (USBISD)
VOL-/+ setting multimedia volume

RPT USB/SD repeat modes

u/sb USB/SD storage change

0.9 track/radio program selection

Toinstall the remote control, pull out the insulation sheet from the battery compartment, if it
has been provided with one. If later you experience uncertain operation or reduced range,
replace the battery with a new one: CR 2025; 3 V button battery.
The on/off button only switches the multimedia module off, the amplifier of the multimedia
module and the microphones continue to operate. If you do not switch it off using the
backside POWER ONJ/OFF switch, instead of you use the remote control, after switching the
unit back on the last listened-to muttimedia function and volume resumes.
« The receiver of the remote control s at the speaker’s backside. Remote the remote control fowards
the direction of multimedia unt. If the speaker cabinet stands in front of a wall, generally it can be
operated from the front due to the reflected signal. Be within 3-5 meters distance from the device.
+ To replace the battery, tum the remote control with the buttons down, then pull out the battery holder
tray together with the battery. Make sure that the positive side of the battery is facing upwards. Follow
the instructions on the back of the remote control.
* Remove the battery, if you do not use the product for a long period of time! Remove the battery imme-
diately after it becomes depleted! Do not use batteries of different kind and condition together! Battery
replacement can only be performed by an adult! Keep batteries out of reach of children.
« I there is some liquid flown out from the battery, take protective gloves, and clean the battery
compartment with a dry cloth.
« Waming! Risk of explosion in case of incorrect battery replacement. It can only be done by the same
ora replacing type. Do not expose batteries to direct thermal radiation and sunshine. It is forbidden to
open it up, throw it in fire or to short circuit i. It is forbidden to charge non-rechargeable batferies. Risk of
explosion. Do not use an accumulator instead of the battery, because it has less voltage and efficiency.
« THIS PRODUCT INCLUDES BUTTON CELL. DO NOT SWALLOW THE BATTERY, RISK OF
CHEMICAL BURN. IN CASE OF INGESTION, IT CAN CAUSE STRONG INTERNAL BURN WITHIN
2HOURS AND MAY LEAD TO DEATH! KEEP THE NEWAND USED BATTERIES OUT OF REACH
OF CHILDREN. IF THE COVER OF BATTERY COMPARTMENT CANNOT CLOSE PROPERLY, DO
NOT USE THE PRODUCT MORE, AND KEEP OUT OF CHILDREN. IF YOU THINK A BATTERY
HAS BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ONE OF THE BODY PARTS, IMMEDIATELY CONSULT
ADOCTOR.

CLEANING
Power off the device by unplugging it from the electric outlet before cleaning. Use a dry cloth!
Do not use any aggressive cleaner and liquid.

MAINTENANCE
Occasionally check the integrity of the power cable and the housing. Immediately power off
the unit and contact a specialist in case of any anomaly.

TROUBLESHOOTING

In case of detecting any malfunction, switch off and the device by unplugging it from the
electric outlet! Try to switch it on again later. If the problem still persists, see the following
list. This guide will help you to identify the eror, if the device is connected as prescribed. If
necessary, contact a professional.

General

The device does not work, the screen does not light.

+ The amplifier is not switched on.

- Check the position of the POWER ON/OFF switch.

+ The built-in accumulator is depleted.

- Connect the charger and charge the accumulator up.

The device seems to work, but it does not emit sound.

+ The setting of the volume control is not appropriate.

- Make sure that these are not set to the minimum: the rotary volume controls, the volume can be set by the
scroll buttons and the remote control, the volume control of the exteral signal source.
+ Connection of audio cables is wrong.

- Check if the connection of audio cables are correct, and complies with the standards.
MP3 playback




It does not play files from the correct storage.

+Not the desired signal source or device has been.

- Press briefly, repeatedly the MODE or IN button.

The MP3 playback does not work.

+Awrite error has occurred. The MP3 format is incompatible.

- Make sure if the MP3 format is incompatible.

+ Contact problem with the USB/SD slot.

- Check if there is no foreign object in the connector. Carefully clean with a dry brush if necessary.
- Incorrect (e.g. sloping or coarse) connection may cause problems with the touch. Reconnect the extemal
unit

+ Defective or non-standard memory unit.

- Due to production scattering, there may be differences between memory types of the same type that
affect the use.

Playback is noisy.

+Awrite error has occurred. The MP3 format is incompatible.

- Make sure your MP3 format is correct.

+ The storage is faulty or there is a contact error when connecting.

-Check the media for compatibility and connection.

+Adata copy eror has occurred.

- Check the applied compression software and the computer.

The sound of the microphone cannot be heard.

+The MIC VOLUME controller is not set correctly on the control panel.

- Check that this controller is set to minimum position. ,

- Check if the microphone is switched on.

- Check if the microphone is switched on and appropriate batteries are inserted to it.

WARNINGS

+ Please read the instructions carefully before use, and keep them to have them available in the
future.

* Do not connect a cable during operation! Never perform on/off switching with maximum volume!
The noise generated this time can ruin the speakers.

* In order to protect audio system from extemal noise, lead the cables far from the power network
cables.

+ Do not cover the device, ensure the free flow of air by locating it. Do not put the backside of it
right next to wall. Keep a distance of minimum 20 cm. The warming of the backside is natural
phenomenon.

« After you finished use, tum it off with POWER switch and unplug the power cable from the outlet.
+ The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug. Lead
the power cable so as fo prevent it from being pulled out accidentally or tripped over. Do not lead the
power cable under carpets, doormats efc.

+ Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is forbidden
to touch the unit or the connection cable with wet hands.

+ The appliance may only be connected to 230 V ~/50 Hz electric standard wall outlets.

* Protect it from dust, humidtty, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct thermal radiation or
sunshine! Use only indoor in dry circumstances.

+ Use only under dry, indoor condltions.

+ Make sure that no foreign objects or liquids can get through the openings.

+ Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.g.:
glass on it

+ Do not place any open flame sources such as buming candles on the unit.

+ Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories, because it can cause fire,
accident or electric shock.

+ Immediiately tumn off the unit if there are any defects, and contact a professional.

* Do not connect a mobile phone to the USB socket for charging purposes.

* Incorrect operation may occur due to compressed files, the compressor used and the SD/ USB
memory quality, which is not the shortage of the device.

+ Itis not quaranteed to play copyright protected DRM files.

+ Not even the supported files are guaranteed to be played, because of the software and hardware
circumstances which are not refated to the manufacturer.

+ There may be differences between the volume and sound qualty of different audio files, due to
their different parameters.

+ The manufacturer does not take responsibility for the loss or damage of data efc. even if the data
etc. gets lost during the use of the device. It is recommended to make a copy of the data and tracks
to your personal computer prior the use of the device.

+ It is not recommencded using USB/ SD memory cards larger than 32 GB because your handling
may slow down or get stuck. It only stores playable files on external memory, the presence of
foreign data/ files can slow down the operation or cause confusion.

+ Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensitive to
magnetic field (e.g.: credlt card, cassette, compass ...)

« There is no warranty for the failures, resutting from improper installation or iresponsible use.

« This product is made for household use, not for industrial.

« If the lifespan of product is entire, it becomes hazardous waste. It has to be handled according to
the local prescriptions.

+ Somogyi Elektronic Ltd. Certifies that this radio equipment complies with the 2014/53/ EU Direc-
tive. The full text of the EU Declaration of Conformity can be found at www.somogyi.hu

+ Due to continuous improvements the design and specifications may change without any prior
notice. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.
*»We do not take the responsibility for printing errors and apologize if there is any.

Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part
is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

t To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

because it may contain components hazardous to the environment or health. Used

E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
‘mmm OF Wasste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any

distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the pro-
duct at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake
the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and
shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with
regular household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose

of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the
batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be repla-
ced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

@ hordozhaté party hangdoboz

Atermék hasznalatba vétele elGtt, kérjik, olvassa el az alébbi hasznalati utasitast

és brizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hidnyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl
csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék
hasznélatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznélathdl
eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizarolag
feliigyelet mellett végezhetik a készillék tisztitasat vagy felhasznéloi karbantartasat.
Kicsomagolés utan gy8zédjon meg rola, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallitas
soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléstdl, ha az zacskét vagy mas veszélyt
Jelentd dsszetevét tartalmaz!

+ Vezeték nélkiili BT kapcsolat * Zenehallgatas mobilkésziilékrdl, szamitogéprol

* MP3/WMA lejatszas USB/SD eszkozrdl « MP3 felvétel USB/SD eszkozre (LINE,
MIC, W-MIC, GUITAR, FM) « Régi hanganyagok archivalasa, digitalizalasa (kazetta,
lemez, VHS) * FM radi6 automatikus allomaskereséssel és tarolassal * 2x 3-savos
hangszin és EQ hangeffektek egyidejtileg * Mikrofon visszhang és késleltetés
szabalyozas * Vezetékes audio bemenetek: 2xMIC, 2xGUITAR, LINE IN « Beépitett
akkumulator automatikus gyorstoltéssel » Rendkiviil hosszi lizemidd; akar 16
ora egy toltéssel » Tovabbi kiilsé 12V akkumulator csatlakoztathato (opcio) ¢
Halozattol fiiggetlen, akkumulatoros iizemeltetésre tervezve * Kihtizhato hordfiil
és gorgok a mozgatashoz » @35mm allvanyra helyezhetd (opci6: HT 900) « All6 és
fekvd helyzetben is hasznalhat « 2-Utas bass-reflex, 300mm mélysugarzo, 200W
+ Taviranyito tapellatasa: CR2025 (3V) gombelem, tartozék * Mikrofonok tapellata-
sa: 2+2x AA (1,5V) elem, nem tartozék * 3in1 tapellatas: halozatrol, belsé és kiilsé
akkumulatorrol  Tartozék: 2x vezeték nélkiili mikrofon, taviranyito, halozati tolté

ALKALMAZAS

Akét utas, bassz-reflex aktiv hangdoboz alkalmazésa elsésorban hangositasi, hobbi
zenekari célokra javasolt. Allvanyra is helyezhetd, illetve konnyen hordozhat6 a
kihizhatd hordfiiinek és gorgdinek kdszonhetéen. Beépitett akkumulatora lehet6vé
teszi, hogy hélozati feszllltseg nélkiil is mikodtethetd legyen. Kozvetlenil lehet hozza
csatlakoztatni kiilsd berendezéseket, mint példaul: mobiltelefon, szamitégép, CD/
DVD lejatsz6, hangszer, mikrofon... A berendezés a hangsugarzok mellett tartalmaz
végerdsitdt, valamint BT/FM/IMP3 multimédia lejatszot. Tartozéka két vezeték nélkili
kézi mikrofon, taviranyitd és halézati tolts.

TAPELLATASI LEHETOSEGEK
Ahangdoboz hérom kiilonbdz0 tapforrasrol mikddtethetd. A szokésos héldzati (adap-
ter) csatlakoztatas (DC IN) mellett rendelkezik beépitett akkumulatorral és lehet csatla-
koztatni egy kiils8 (opci6) 12 Voltos akkumulétorhoz is (EXTERNAL BATTERY). Utebbi
esetben iigyeljen az eldirasnak megfelelé polaritasra; piros/fekete csiptetds csatlakozd
(#/- 12 Violt). Hasznaljon legalabb 2x0,75mm?2 keresztmetszet(i vezeteket! A kilsé akku-
multort a hangdoboz kdzelében helyezze el, a lehetd legrovidebb csatlakozokabellel.
Kiegészitve a masodlagos akkumulétorral rendkiviil hosszu tizemidd érhet6 el.

* Mikddtetés és toltés utan minden tapkabelt tavolitson ell

+ Kizérélag a vele egyiitt szallitott tolt-adapterhez csatlakoztathat6!

ABEEPITETT AKKUMULATOR FELTOLTESE
Az akkumulatort az els8 hasznalat elétt fel kel tdlteni. Csatlakoztassa a vele egyiitt
szallitott tOlt6t - és kizarolag csak ezt - a hangdobozhoz (DC IN), majd a hélézatba és
hagyja kikapcsolva a hangdobozt. Téltés kdzben piros LED vilagit a csatlakozd aljzat
mellett. Az automatikus gyorstéltés befejezésekor a LED zéldre valt. Ekkor tavolitsa
el a toltét és vegye hasznélatba a készuléket. Teljesen lemerillt akkumulétor esetén
a toltési idé hozzavetdlegesen 3 éra 10 perc. Ez kb. 16 6ra miikddtetést biztosit a
belsd akkumulatorrdl, kozepes hangerdn. Ez fiigg a bedllitott hangerdtdl, a kivalasztott
lizemmddtol és a kdmyezeti hdmérséklettdl is. A tesztet radiohallgatéssal végeztiik,
szobahmérsékleten. Hasznalat kdzben is tdlthet6, azonban ez megndveli a toltési id6t
és jarulékos zajt okozhat. Kiilsd akkumulétor csatlakoztatasaval jelentdsen novelhetd
a miikodési idd.
+Atdltés és a hasznélat befejezése utan kapcsolja ki (POWER OFF kapcsol6 a hatoldalon) és
h/L;IZZa ki a halozatboll Amennyiben kiilsG akkumulator is csatlakoztatva volt, akkor azt is tavolitsa
el
+ Csak akkor maradjon csatlakoztatva a teljes feltéltés utén is, ha folyamatosan iizemel a készii-
lek A lolles esetenkent okozhat za/t a hangszérokban és ronthat a radiovéte! mmosegen Ezta
4torrdl torténd h latra tervezték, javasolt hasznalat utan djra tolteni.




+ A készilk kik az automata 4tort6ito 4l. Ezért tavolitsa el a

toltét a toftes befe/ezese uran’
*Ah

Kivill is tartsa feltditdtt allapotban az akkumu-

atort!
+ Az alkalmazott akkumulator litium-ion tipus. Karb 4st nem igényel. El Vvégén szak-
ember altal cserélhetd, a hatoldal aljén lévd fedél eltavolitésa utan. A fedelet csavarok rogzitik.

UZEMBE HELYEZES
Minden csatlakoztatast a rendszer aramtalanitott allapotaban végezzen ell Legyen
kikapcsolva a hangdoboz és a csatlakoztatandd készlékek is! Ugyelien arra, hogy a
csatlakozok bekotése, polaritasa eliras szerinti legyen. A mikrofonkabelt és az audio
csatlakozokabelt tartsa tavol a hélozati vezetéktdl!
Allitsa a hangerét (MUSIC VOL) alacsony éllasba, majd kapcsolja be a POWER
kapcsoloval. A HI udvozlést kovetden az AUX (LINE IN) izemmodra valt. Hanem a
POWER ON/OFF kapcsoléval kapcsola ki, hanem a taviranyitéval, akkor visszakap-
csolds utan az utoliéra hallgatott funkcid és hangerd tér vissza. A telies kikapcsolas
nem a taviranyitéval, hanem a POWER kapcsoloval érhet6 el.

+ Bekapcsolés utan a digitélis kijelz6 mellett az alul talélhato zold LED is jelzi a miikbdést.

+ Tévirényitéval kikapcsolva a zold LED tovébb vilégit.

HANGERO-SZABALYOZAS ES FUNKCIO VALTAS
A hangeré-szabalyozas a MUSIC VOL forgatégombbal vagy a kezelopanel [épteté
gombjainak nyomva tartésaval (» 1) vagy a taviranyito VOL+VOL- gombjaival
torténhet. Ha csatlakoztat kiils6 eszkdzoket, akkor azok hangereje kiilon-klon is
bedllithatd: » e, VOL+/- : a multimédia egység hangereje
WIRELESS MIC VOL: a vezeték nélkiili mikrofon(ok), tartozék
WIRED MIC VOL: vezetékes mikrofon(ok), opcid
GUITAR VOL.: gitar(ok), opcio
Ha korabban mar volt parositva kiilsé BT eszkdz hozza - és az a kozelben talalhatd
— akkor a csatlakoztatas automatikusan megtérténik a BT mdd aktivalasakor. A miikdd-
tetni kivant funkcié az IN (INPUT) gomb (vagy a taviranyiton a MODE) nyomogataséval
valaszthato ki:
LINE-BLUE-USB-SD-FM-LINE...
Az elérhetd multimédias funkciok: kiilsé berendezések csatlakoztatésa (LINE IN), ve-
zeték nélkiili BT kapcsolat (BLUE), USB/SD MP3/WMA lejatszo, FM radio. Kilénbozo
jelforrasok haszndlata esetén eltérhetnek az elérhetd szolgaltatasok.
+ Ha a kezeldpanel MUSIC VOL hangerd-szabélyozja minimum éllasban van, a taviranyitoval
vagy a léptet gombokkal sem lehet névelni a hangerdt. Ne feledje, hogy e beallitési lehetségek
hatassal vannak egymésra.
+ Amultimédia egyséq léptetd gombjainak nyomva tartdséval ( »™ te« ) ennek az egységnek a
hangereje szabalyozhato. A révid ideig tarto gombnyomés mas funkciot aktivalhat attol fiiggden,
hogy éppen milyen izemmédban van a késziilék

AMAXIMALIS HANGERO
Minden hangsugarzét be kell jératni a rendeltetésszer(i hasznalatot megel6zéen. Az
els 30-50 tizemoraban csak 50%-0s hangerével mikddtethets!
Nagyobb hangergallasnal - bizonyos esetekben - eléfordulhat torz, gyengébb mindségui
hangzas. Ezt okozhatja a tllsagosan nagy bemend jel. Ennek elkerilése érdekében
csokkentse az adott kiilsd berendezés jelszintjét vagy szilkség esetén a f6 hangerdt
(VOLUME). A rendszer maximalis hangereje az, amely még jo min8ségben, torzités-
mentesen hallgathato.
+ A hangero tovabbi | mér nem 56t megnd a rendszer
torzitésal Ez kéros a h érz6kra nézve és 0z vezethet!
+ Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tavolabb a hangdoboztdl, hogy a gerjedést kiki-
szdbdlje! A hangdoboz ne irdnyuljon a mikrofon felé, mert a gerjedés karositia a hangszérokat!
Mikrofon hasznalatakor dvatosan ndvelje a hangerot, és ha gerjedést tapasztal, azonnal tekerje
vissza a szabalyozot, és sziikség esetén helyezze mésik pozicioba a hangdobozt!

ol

a kimend:

HANGSZIN-SZABALYOZAS
Ahangdoboz kezel8paneljan és a taviranyiton tobb lehetdség van a hangszin egyedi
bedllitasara. Ne feledje, hogy a kiilonbdzd jelforrasok és a killénbéz6 hangerd szintek
eltérd bedllitasokat igényelnek, ellenkezd esetben romolhat a hangmindseg. A bedlli-
tasok egylttesen is alkalmazhatok. Hangeffekt lehetdségek: mély-, kozép- és magas
hangszinszabalyozas a kezeldpanelon a zenéhez és ugyanezek ismétlodnek a mikrofo-
nokhoz is, hangzéskép beallitdsok a taviranyitd EQ gombjaval: EQO...1...2..3..4..5
+ Az EQ gomb csak az USB/SD jelforrdsok hangjat modositja.

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT
Akeésziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalo mas késziilékekkel,
maximum 10 méter hatétavolsagon belill. Ezt kdvetGen hallgathaté a mobiltelefonon,
tablagépen, notebook és mas hasonld eszkdzokon lejatszott zene. Vélassza ki az IN
vagy MODE (a taviranyitén) gomb révid nyomogatasaval a BT funkcidt, a kijelzén a
BLUE szoveg olvashatd. A parositandé eszkdzt helyezze a kozelébe és annak haszné-
|ati utasitasaban szereplé modon keresse meg a kozelben talalhatd BT vezeték nélkiili
kapcsolattal rendelkezo készllékeket, kdzottiik ezt a hangszorét. Csatlakoztassa
egymassal a két eszkdzt. Sikeres csatlakoztatas utan az addig villogd BT szimbélum
mar folyamatosan Iathato a kijelz6 alsé soraban. Ezt kdvetden a hangszoéron hallhatd
akivant miisor. A lejatszast végz0 eszkoz lejatszé alkalmazasa (pl. a mobiltelefonon)
altalaban tavvezérelhetd a »u / »» [ e« gombok révid benyomasaval.

+ Egy hangszoro egyidejiileg egy BT készulékkel pérosithato.

+ Bekapcsolasa utan a korabban mar parositott és megfelelGen csatlakoztatott késziilékhez

automatikusan Ujra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kbzelben talalhato.

+ Ha megszakad a vezeték nélkil kapcsolat, sziikség esetén nyomkodja az INMODE gombot

addig, amig Gjra a BT funkcidhoz nem ér, és a pérositas mod Ujra aktivaldik. Sziikség esetén

kapesolja ki és vissza a hangdobozt vagy a BT médot a mobilkésziléken.

+ Ha zenehallgatas kzben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a zenelejatszas

sziinetel. A beszélgetés utan a telefonon inditsa el a lejétszas folytatésat.

+ Az aktuélis hatdtavolsag fiigg a masik késziiléktdl és a komyezeti viszonyoktol. (pl. falak, emberi

testek, més elektromos késztilékek, mozgas...)

*R (kodeést, zajt a kbzelben mikido elektromos késziilékek, ez nem

utal a késziilék meghibasodaséra!

* Rendellenes mikodést okozhatnak a kills6 eszkdz egyed jellemz0i, ez nem utal a készilék
hibésodéséra! E: ke (ikédhet a BT funkeid a killso késziiléktol fiiggben.

* Ha téltés kbzben is hallgatja, esetenként halozati zaj jelentkezhet a hangszérokban. Ezt a

késziléket akkumulatorrél torténG hasznlatra tervet®k, javasolt hasznalat utan jra tolteni.

MP3/WMA LEJATSZAS USB/SD héttértarolérél
Alejatszo lizemkész, ha a kész(ilék be van kapcsolva. Helyezze be évatosan az
USB vagy SD térol6t és a készilék automatikusan atkapcsol MP3/WMA lejatszas
(izemmaodba, majd megkezdddik a lejatszés. A kijelz6n megjelenik a LOD (LOAD)
Uizenet, majd az aktudlis mlisorszambol eltelt id, valamint Iéptetéskor a dal sorszama.
Alejatszas elinditdsahoz nyomja meg a »it gombot, de elindul automatikusan is a kiilsé
eszkoz behelyezése utan. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti a lejatszast (PAUSE)
vagy a léptetd gombokkal » e« kivalaszthatja a kivant miisorszamot. Utdbbiakat
nyomva tartva a multimédias egység hangerejét szabalyozhatja. Néhany extra funkcio
csak az MP3/WMA lejatszo miikédtetésekor aktivalhato. A multimédia egység vagy
a taviranyitd RPT (REPEAT) gyomjaval a lejatszasi médot vélaszthatja ki. FOLD:
kdnyvtar ismétlése, ONE: aktualis dal ismétiése, RAND: lejatszéas véletien sorrendben,
ALL: Gsszes miisorszam ismétlése
+ Bekapcsolaskor az utoljara hallgatott misorszam lejétszésa Ujra indithato.
+ Amemoria javasolt féjlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattélast memériaegységet!
* Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD memoriat nem ismeri fel, akkor tavolitsa el,
majd csatlakoztassa ismét a memoriat és valassza ki tjra az INMODE gombbal. Szikség esetén
kapcsolja ki és vissza a készilléket!
+ Csak akkor tévolitsa el a kilsé memoriat, miutén az INMODE gombbal eltéré forrésra véltott
vagy kikapcsolta a lejétsz6t! Ellenkezé esetben az adatok megsériilhetnek. Tilos lejétszas kozben

eltavolitani a csatlakoztatoft kills egységet!

+ Az USB/SD eszkoz csak egyféle modon helyezhetd be. Ha megakad, forditsa meg és probalja
Ujra; ne erdltesse! Ne érintse kézzel az érintkezoket!

. Ugyeljen arra, hogy a keszu/ekbo/ killo eszkdzok ne sériilhessenek meg!

a héattértarol6 egyedi jellemzéi, ez nem utal a késziilék

meghlbasodasara'
+ Tilos késziiléket (pl. mobiltelefont) tolteni az USB alzatrél!

MP3 FELVETEL USB/SD TAROLORA
Az alabbi jelforrasok felvétele lehetséges: FM radio, LINE IN bemenet, MIC IN beme-
net, GUITAR IN bemenet, vezeték nélkili mikrofon. A LINE IN bemenet 2xRCA aljzata
lehetvé teszi régi hangfelvételek archivalasat MP3 forméatumban (pl. audio kazetta,
vinil hanglemez, CD lemez, DVD lemez, video kazetta hanganyagai).
Helyezzen be egy USB memoéria egységet. Valasszon ki egy radiomisort és nyomja
két masodpercig a REC gombot — amig a kijelzén a REC felirat rovid idére meg nem
jelenik a radio-frekvencia helyett. Ezutan a kijelz6 also soraban folyamatos REC jelzés
lathat6, mikdzben villog az USB felirat és ismét a vételi frekvencia olvashato. A felvétel
megkezdddik. AREC gomb révid megnyomasa sziinetelteti a felvételt. A villogd USB
jel elttinik, de a REC jelzés még lathaté az als6 sorban. A felvétel folytatasahoz Ujra 2
masodpercig nyomva kel tartani a REC gombot. A felvétel modbél val kilépéshez -
felvétel kdzben - 2 masodpercig nyomja a REC gombot, amig a kijelzon az END (izenet
nem lesz olvashato.

+ Atarold eszkézn automatikusan egy ... REC...” mappa kertil létrehozasra és abban talalhatok

az MP3 felvételek. Minden elinditott elvétel egy-egy 6nallo MP3 fajlt hoz létre az adathordozon.

+ AREC gomb két megnyomésa kozétti felvétel minclig kiilon fjlba keriil mentésre.

+ Afelvételek hangereje és mindsége fiigghet a kiilénboz6 jelforrasoktol és az audio beallitésoktdl.

Sziikség lehet a lejétszo eszkdz hangerejének megfeleld beéllitaséra.

+ Ne téroljon idegen - e késziilékkel nem lejétszhato (pl. filmek, tablazatok) - fajlokat az

adathordozon!

ARADIO HASZNALATA
Valassza ki az FM radio modot az IN gomb rovid nyomogatésaval. A kijelzon a vételi
frekvencia lthatd. Az automatikus hangolds és tarolés elinditasahoz nyomja meg a »a
gombot. A bedllitas befejezése utan a készllék a legel6szor megtalalt radiomsorra all.
Atovabbi mlisorok a » e« [éptetd gombok révid benyomasaval érheték el. A kijelzén a
P01...P50 programhelyek mutatjak az adott radioéllomas tarhelyét.
+ A keresés megall, ha valtozo jelerésséget érzékel - ez nem mindig jelenti radiomiisor
megtalélésat.
+ A radio vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznélat helyétdl, az aktuélis vételi viszonyoktol.
* Ne legyen a késziilék kizelében nagyobb méretii fém targy vagy elekrromos berendezes'
+ Az FM antenna a késziilék belsejében talalhato, ezért a t If
a vétel mindségeét. A hatoldali teleszkdpos antennak a mikrofonokhoz tartoznak. Gyenge vétel
esetén forditsa el vagy helyezze méshova a hangdobozr
+ A léptetd gombok »™ e« nyomva tartasa a multimédias egység bl
+ Ha tltés kbzben is hallgatja, esetenként halozati <) /elenrkezher a hangszomkban és valtozhat
aradio érzé Ezt a késziiléket akkumulatorrol torténd h dlatra tervezték, javasolt
hasznélat utén Ujra tolteni.

VEZETEK NELKULI MIKROFON / KARAOKE

Ahangdobozzal egyiitt szallitott két vezeték nélkiili mikrofon 2xAA (1,5V) elemmel md-
kddik (nem tartozék). Alkalmazzon tartés, alkali elemet. Az elemcseréhez csavarja le a
markolat also felét és ligyelve a jeldlt polaritasra, helyezze be az elemeket. A mikrofon
markolatan talalhatd tolokapcsolot dllitsa ON helyzetbe (két kattanas). A vezeték nélkilli
és vezetékes mikrofonok hangereje kiilon szabalyozokkal allithaté be (WIRELESS MIC
VOL, WIRED MIC VOL). Onall 3 savos hangszinszabalyozassal is rendelkeznek:
TREBLE, MID, BASS. A mikrofonok szabalyozhaté visszhang effekitel miikddtethetok.
ECHO, DELAY: a visszhang nagysaga és késleltetése. MIC PRIORI: mikrofon priorités
a multimédia egységgel (pl. MP3/WMA lejatszas) szemben.




+ A tolokapesolé kbzéps6 allasa némitja, de nem kapesolja ki a mikrofont.

+ A hatotévolsag nyilt terepen kb.40 méter. Az aktualis frekvencia az elemtartoban talalhato.
+ Amarkolaton talalhatd LED akkor vilégit, ha az elemek lemeriltek és cseréjiik sziikséges.
+ A mikrofonok vevd antennéi a hangdoboz hatoldalan talélhatok. Hizza ki a teleszkopos
antennékat és ovatosan llitsa be a legjobb vételi pozmonak megfe/e/oen Ez éltalaban V"
alakzat. A beallités befolyasolja a hangminGségét és a hatotavolsagot. Az aktudlis hatd g
fiigg a kdmyezeti viszonyoktol. (pl. falak, emberi testek, més elektromos késziilékek, mozgas...)
Ne mozgassa kezében a mikrofont, mert befolyasolhatja a hangminGséget!

+ Ne helyezze a mikrofont a hangszoro elé vagy kozelébe, mert sipold hangot, gerjedést okozhat!
+ Amikrofont tartsa kizel a széjahoz. Kilonboz6 mikrofonok kiilénbdzo hangminGséget
eredményezhetnek.

« Tavolitsa el az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznélja a mikrofont!

*Re (ikédést, zajt a kozelben miikodG radiofrekvencias késziilékek, ez
nem utal meghibésodasra!

VEZETEKES AUDIO BEMENETEK (MIC IN, GUITAR IN, LINE IN)

Az alabbi bemeneti lehet6ségek alnak rendelkezésére, hogy fejhallgatd kimenettel vagy
audio kimenettel rendelkez6 kiils6 eszkizoket csatlakoztasson az erésitéhiz:

MIC IN: &36,3mm alzat kézi mikrofon széméra (nem tartozék)

GUITAR IN: &I6,3mm aljzat gitar hangszed( széméra (nem tartozék)

LINE IN: 2xRCA aljzat kiils6 eszkz fejhaligatd vagy LINE OUT kimenetének fogadasé-
ra (mobiltelefon, tablagép, szémitogép, multimédia lejétszo, hangszer, CD/DVD...).

hangerd- és hangszin beallitasatol.
+ Javasolt a lejétszon kikapcsolni a hangszinszabalyozast és azt csak a hangdobozon hasznélni.
+ A hangdobozba bemend kicsi jel (hanger6) tobblet zajt, a tul nagy jel pediig torzitést okozhat.
Javasolr a je/forras hangereyet kézepes szinten tartani.

Okabel és egyes
csarlakozra{ashoz
+ Tovabbi inft

" 4 folold

kiils6 adapter b ése vélhat sziiksé a

ért nézze mega

ATAVIRANYITO FUNKCIOI (USB/SD/FM/BT médban)

i kivént késziilék hasznalati Utmutatéjat.

KARBANTARTAS
|dénként ellendrizze a héldzati adapter és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen rendelle-
nesség esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a készlléket és hizza ki a halozathol! Késobb pro-
balja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse &t a kdvetkezo
jegyzéket. Ez az Gtmutatd segithet a hiba elhéritasaban, ha egyébként a késziilék
el6irds szerint van csatlakoztatva. Szlikség esetén forduljon szakemberhez!

Altalanos
Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a kijelz6.
+ Az er6sit6 nincs bekapcsolva.
- Ellendrizze a POWER ON/OFF kapcsol¢ poziciéjat.
+ Lemerillt a beépitett akkumulator.
- Csatlakoztassa a tolt6t és toltse fel az akkumulatort.
Latszolag miikadik a késziilék, de nem ad ki hangot.
+ Ahanger6-szabalyozo beallitasa nem megfeleld.
- Ellendrizze, hogy ne legyenek minimumra allitva: a forgathatd hanger6-szabalyozok, a [éptetd
gombokkal és taviranyitoval allithato hangerd és a kiilsd jelforras hanger6-szabalyozoja.
+ Helytelen az audio kébelek csatlakoztatasa.
- Ellendrizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvany szerinti bekotését.
MP3 lejatszas
Nem a megfeleld jelforrasrol jatssza le a féjlokat.
+ Nem a kivant jelforrés vagy eszkéz van kivélasztva.
- Nyomja meg tébbszor roviden a MODE vagy IN gombot.
Nem miikddik az MP3 lejétszas.
+ Irési hiba Iépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.
- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 formatuma megfeleld-e.
+ Kontakt probléma az USB vagy SD aljzatndl
- Ellendrizze, nem kerlilt-e idegen targy a csatlakozoba. Sziikség esetén 6vatosan tisztitsa meg
széraz ecsettel.
- Erintkezési problémat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatas is. Csatlakoz-
tassa Ujra a killsd egyseget
+ Hibés vagy az eldirasoktol eltérd kiilsé memori
- A gyartasi szoras miatt az azonos tipust memonaegysegek kdzott is lehet olyan eltérés, amely a
hasznalatot befolyasolja.
Zajos a lejatszas.
+ Irési hiba lépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.
- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 formatuma megfeleld-e.
+ Hibés az adathordozd vagy érintkezési hiba \epett fel a csatlakoztatasnal.
- Ellendrizze az adathordozo megfelelségét és csatlakoztatasat.
+ Adatmésolasi hiba épett fel.
- Ellendrizze az alkalmazott témdritd szoftvert és a szamitdgépet.

©) multimédia modul be-ki kapcsolo
MODE USB/SD/FM/BT/LINE funkcié valto
g hangsz6ré némitas

>l lejatszas/sziinet, FM hangolas

Pl g miisorszam / radio program léptetés
EQ EQO...1...2...3...4...5 (USB/SD)
VOL-/+ multimédia hangerd beallitisa

RPT USB/SD ismétlési modok

u/sb USBISD tarolo valtas

0..9 miisorszam/radiomdsor kivalasztasa

Ataviranyitd Gzembe helyezéséhez hizza ki az elemtartobol kildgé szigeteld lapot,
ha azt ellattak ilyennel. Ha a késdbbiekben bizonytalan mikddést vagy lecsdkkent
hatdtavolsagot tapasztal, cserélie ki az elemet egy Gjra: CR 2025; 3V gombelem.
Abe/ki gomb csak a multimédia modult kapcsola ki, a hangdoboz er8sitdje és a mikro-
fonok tovabb mikddnek. Ha nem a hétoldali POWER ON/OFF kapcsoléval kapcsolja
ki, hanem a taviranyitoval, akkor visszakapcsolds utan az utoljéra hallgatott multimédia
funkcid és hangerd tér vissza.
* Atavirényito vevdje a hangaoboz hatolaalén talalhato. LehetGseg szerint iranyitsa a tviranyitot
a mu/tlmedla egyseg felé. Amennyiben fal el6it ll a hangdoboz, &ltaléban szembl irényitva is
6d6 jelnek ko Gen. Legyen 3-5 méteren beliil a késziilektdl!
+Az elem klcsere/esehez forditsa gombokkal lefelé a tavirdnyitét, majd hiizza ki az elemtartd
talcat az elemmel egyu{t Ugyel/en arra, hogy a behelyezetr elem pozitiv oldala felfelé nézzen.
Kévesse a tavira lathatd
+ Tévolitsa el az elemet, ha hosszabb rderg nem hasznélja a tavirényitot vagy a mikrofonokat!
Az elem kimerilése utan azonnal tavolitsa el azt! Ne hasznéljon kiilénb6zo gyartmanyt vagy
&llapotu elemeket! Az elemcserét csak felnGit végezheti ell Elem gyermek kezébe nem keriilhet!
+ Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védGkeszty(it és szaraz ruhéval tisztitsa
meg az elemtartot!
+ Figyelem! Robbanasveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesitd tipusra
cserélhet6! Az elemeket ne tegye ki kozvetlen h6- és napsugérzasnak! Tilos felnyitni, tiizbe dobni
vagy rovidre zamil A nem tolthetd elemeket tilos tolteni! Robbanésveszély! Az elem helyett ne
alkalmazzon akkumulatort, mert annak feszilltsége és hatésfoka kisebb!
+ EZ ATERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI EGES
VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ
VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HAAZ
ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE HASZNALJA TOVABBA TER-
MEKET ES TARTSAAZT TAVOL GYERMEKEKTOL! HAAZT GONDOLJA, HOGY EGY ELEM
LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN
FEL ORVOST!

TISZTITAS
Tisztitas elétt aramtalanitsa a készliléket és hizza ki a hélozatbol. Haszndljon puha,
széraz torickendét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket és folyadékot!

A mik hangja nem hallhaté.

+ AMIC VOLUME szabalyozo beallitasa nem megfeleld a kezelé panelen.

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra 4llitva ez a szabalyozo.

- Ellendrizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva.

- Ellendrizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva és van-e benne megfeleld elem.

FIGYELMEZTETESEK

« Kérjiik, a hasznélatbavétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatét és tegye el a
késGbbiekben is hozzaférhetd helyre!

+ Ne végezzen kabelcsatlakoztatast miikddés kizben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a
rendszert teliesen feltekert hanger6éliés mellett! Az ilyenkor el6fordul zajlékés tonkre
teheti a hangsugarzokat.

+ Az audio rendszer kiils6 zajoktdl tértén6 megvédése érdekében az audio kdbeleket
vezesse tavol a halozati kabelektdl!

+ Ne akadélyozza a készilék hiitését, tilos letakarnil Ne helyezze kozvetlendl fal
mellé a hangdoboz hatuljat! Tartson legalabb 20 cm-es tavolsagot! A burkolat enyhe
felmelegedese természetes jelenség.

+ Ahasznélat befejezése utan kapcsolja ki és hizza ki a halézatbol!

« Akésziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhett,
kihtzhato legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne huzédhasson
ki, illetve ne botolhasson meg benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg,
I&btorlc, stb. alatt!

+ Ahélozati fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat!
Nedves kézzel tilos a késziilék vagy a halozati t6lto megérintése!

+ Csak 230V~ / 50Hz fesziltségui kettGs szigetelést csatlakozbaljzatba szabad
csatlakoztatni!

+ Ovja portdl, paratl, folyadéktol, nedvességtdl, fagytol és iitédéstdl, valamint a
kdzvetlen h6- vagy napsugarzastol!

+ Kizérolag széraz, beltéri kirilmények kozott hasznélhato!

+ Ugyeljen ra, hogy a nyilasokon &t ne keriilion bele idegen térgy!

+ Akésziiléket ne érje fréccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltéit targyakat, pl.
poharat a késziilékre!

* Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhetd a készilékre!

+ Ne szedje szét, ne alakitsa ét a késziiléket, mert tizet, balesetet vagy aramiitést
okozhat!

+ Barmilyen rendellenesség esetén dramtalanitsa a késziiléket és forduljon szakem-
berhez!

+ Ne csatlakoztasson toltési céllal mobilkésziiléket az USB aljzathoz!

+ Atémoritett fajloktdl, az alkalmazott téméritdprogramtdl és az USB/SD meméria
mindségébdl adodoan el6fordulhat olyan téves mikddés, amely nem a késziilék
hidnyossaga.

+ Nem garantélt a szerz6i jogvédett DRM féjlok lejatszasal

+ Atamogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatiak
a gyartétol fiiggetlen szoftveres és hardveres kériilmények.



« A kiilénb6z6 audio fajlok hangereje kbzott kiilénbség lehet azok eltérd paramétereitdl
adoddan.

+ Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyértd nem véllal felelsséget, még
akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kdzben vesznek el. Elozéleg javasolt
biztonsagi masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talélhato adatokrol,
misorszamokrol a személyi szémitégépére.

* Nem ajénijuk 32GB-nal nagyobb USB/SD memoria alkalmazasat, mert kezelése
lelassulhat, akadozhat. Csak a lejatszhato fajlokat térolja a kiilsé memarian, idegen
adatok/fajlok jelenléte lelassithatia a miikdest vagy zavart okozhat.

* A hangsugarz6k mégneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kdzelikbe az erre
érzékeny termékeket (pl. hitelkartya, magndkazetta, iranytd...)

* Anem rendeltetésszerti tizembe helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jétéllas
megsz(inését vonja maga utén.

+ Ez a termék lakossagi hasznalatra készilt, nem ipari-professzionalis eszkoz.

* Ha a termék élettartama lejart, veszélyes hulladéknak minGsiil. A helyi eléirasoknak
megfelel6en kezelend®.

* A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a rédlié-berendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU Megfeleldségi Nyilatkozat elérhetd a kivetkezé internetes cimen:
somogyi@somogyi.hu

+ A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes bejelentés
nélkill is valtozhat. Az aktualis hasznalati utasitas letdlthet a www.somogyi.hu
weboldalrdl.

* Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem véllalunk, és elnézést kériink.

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atala-
kitésal Barmely rész megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon
szakemberhez

t Az esetleges hallaskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy
hangerdvel hosszabb idén keresztill

dékba, mert az a kbmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes sszetevd-
e KELiS tartaimazhat! A hasznélt vagy hulladékké valt berendezés teritésmentesen

atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a

berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhe-

lyezhetj elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is.

Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén

keresse a helyi hulladékkezel szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban el6irt,

a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild

koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal héztartasi hulladékkal egyitt

kezelni. A felhasznal6 torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt

elemeket / akkukat lakohelye gy(it6helyén, vagy a kereskedelemben leadja.

Igy biztosithaté, hogy az elemek / akkuk kornyezetkimélé modon legyenek

artalmatlanitva.

\g Ahulladékka valt berendezést elkildnitetten gyditse, ne dobja a héztartasi hulla-

Ha a halozati csatlakozovezeték megsériil, akkor a cserét kizardlag a gyarto,
Y annak javitd szolgaltatdja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

@ ativny party reprobo

Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento névod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento névod je preklad originalneho névodu.

Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi ale-

bo mentélnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane
deti od 8 rokov, pouzivat' ho méZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost,
poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva
pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mbzu vykonat detilen pod dohladom.

Po rozhaleni vyrobku skontrolute, i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavajte
detom balenie vyrobku, ked" obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!

+ Bezdrotové BT spojenie * Prehravanie hudby z mobilného zariadenia, po¢itaca
+» MP3/WMA prehravanie z USB/SD zdroja * MP3 nahravanie na USB/SD nosi¢
(LINE, MIC, W-MIC, GUITAR, FM)  Digitalizovanie, archivécia starych analégo-
vych nahravok (kazeta, platiia, VHS) « FM radio s automatickym vyhfadavanim
rozhlasovych stanic * 2x 3-pasmova farba zvuku a EQ zvukové efekty naraz *
Regulacia echo efektu a oneskorenia mikrofonu « Kablové audio vstupy: 2xMIC,
2xGUITAR, LINE IN ¢ Integrovany akumulétor s automatickym rychlonabijanim «
Mimoriadne dlhy prevadzkovy ¢as; az 16 h s jednym nabitim » Moznost' pripojit’
dalsi externy 12 V akumulator (opcia) * Uréeny na prevadzku pomocou akumula-
tora, nezavisle od elek. siete * Viytahovaci drziak a kolieska * Da sa umiestnit’ na
/35 mm stojan (opcia: HT 900) « Moznost' pouzivat' v stojacej aj leziacej polohe
+ 2-pasmovy bass-reflex, 300 mm basovy reproduktor, 200 W « Napajanie diafko-
vého ovladaca: CR2025 (3 V) gombikova batéria, je prisluSenstvom * Napéjanie
mikrofonu: 2+2x AA (1,5 V) batéria, nie je prisluSenstvom ¢ 3in1 napéjanie: z
elektrickej siete, interného a externého akumulétora * PrisluSenstvo: 2x bezdroto-
vy mikrofon, diafkovy ovladac, sietova nabijacka

POUZIVANIE

Dvojpasmovy, aktivny basreflexovy reprobox je uréeny predovSetkym na hobby a

party Ucely. D4 sa pripevnit na stojan, resp. fahko sa premiestriuje pomocou drziaka

a koliesok. Integrovany akumulator umoziuje pouzivanie aj bez sietového napajania.
Bezprostredne sa daju k nemu pripojit vonkajSie zariadenia ako napr.: CD/DVD prehra-
vat, mikrofén, hudobny nastroj, pocitac, mobilny telefon... Pristroj okrem reproduktorov
obsahuie aj koncovy zosilfiova a BT/FM/IMP3 multimedialny prehrava¢. Dva bezdréto-
vé mikrofény, sietova nabijacka a dialkovy ovladac je prislusenstvom.

MOZNOSTI NAPAJANIA
Reprobox mdZzete napéjat 3 spdsobmi. Okrem sietového (adaptéra) pripojenia (DC
IN) pristroj disponuie aj integrovanym akumulatorom a dé sa pripojt aj jeden externy
(opcia) 12 V akumulator (EXTERNAL BATTERY). V pripade externého akumulatora
dbajte na spravnu polaritu; Cervena/Cierna Stipcova pripojka (+/- 12 Volt PouZite kvalitny
reproduktorovy kabel s prierezom min. 2 x 0,75 mm2! Externy akumuléator umiestnite
do blizkosti reproboxu s ¢o najkratSim kéblom. S doplfiujtcim externym akumulatorom
moZzete dosiahnut mimoriadny dihy ¢as prevadzky.

+ Po ukonceni pouzivania a nabijania vytiahnite vSetky napéjacie kéble!

+ Pristroj napéjajte vylucne priloZenym nabijacim adaptérom!

NABIJANIE INTEGROVANEHO AKUMULATORA
Akumulétor pred prvym pouZitim treba nabit. Pripojte prilozeny sietovy adaptér do
reproboxu (DC IN), potom do elektrickej siete a reprobox nechajte vo vypnutom
stave. Pocas nabijania svieti ¢ervena LED vedra pripojovacej zasuvky. Po ukongeni
automatického rychlonabijania LED sa zmeni na zelend farbu. Viytiahnite nabijacku a
moZete zacat pouzivat pristroj. V pripade celkom vybitého akumulétora Cas nabijania
je priblizne 3 h a 10 mindt. Toto umoZni cca. 16 hodinova prevadzku z integrovaného
akumulétora pri strednej hlasitosti Zavisi to od nastavenej hlasitosti, rezimu a okolitej
teploty. Test bol vykonany pocuvanim radia pri izbovej teplote. MZe sa nabijat aj
pocas prevadzky, ale toto pred|Zuje ¢as nabijania a spdsobi nekvalitny zvuk. Pripojenim
externeho akumulatora moZete vyrazne pred|Zit prevadzkovy Cas.

+ Po ukonceni nabijania a pouzivania vypnite pristroj (spinac POWER OFF na zadnej strane) a

vytiahnite zo siete! Ked' bol pripojeny aj externy akumulétor, odpojte aj ten!

+ Po nabiti méZe byt pripojeny len v tom pripade, ked je pristroj v prevéadzke. Nabijanie moZe

spdsobit' v reproduktoroch neZiaduci hluk a zhorsit kvalitu nahravky. Tento pristroj bol navrhnuty

na pouZivanie pomocou akumulatora, po ukonceni pouZivania treba ho nabit.

+ Vo vypnutom stave automaticka nabijacka akumulatora funguje dalej. Preto po ukonceni

nabijania nabijacku odpojte!

+ V zaujme dlhSej Zivotnosti akumulator drzte v nabitom stave aj ked" ho nepouZivate!

* Pouzivany akumulator je typu litium-ion. NevyZaduje si idrzbu. Po ukoncent jeho Zivotnosti

moze ho vymenit odbornik, po odstréneni spodného krytu na zadnej casti. Kyt je pripevneny

pomocou skrutiek.

UVEDENIE DO PREVADZKY
Vetky pripojenia sa musia vykonavat vo vypnutom stave systému! Reprobox a aj
dalSie pripojené zariadenia musia byt vypnuté! Dbajte na to, aby polarita a zapojenie
pripojok boli vykonané podla predpisov. Mikrofénovy kabel a audio pripojovacie kable
treba viest v istej vzdialenosti od siefového vedenial
Nastavte hlasitost (MUSICVOL) na nizky stuperi a zapnite tlacidlom POWER. Po
pozdrave HI sa zapne rezim AUX (LINE IN). Ked pristroj nevypnete pomocou tlacidla
POWER ON/OFF, ale pomocou dialkového oviddaca, tak po opatovnom zapnuti
pristroj zacne prehravat v naposledy nastavenom rezime a hlasitosti. Pristroj sa neda
Uplne vypnut dialkovym oviadacom, treba stlacit tlacidlo POWER.

+ Po zapnuti pri digitélnom displeji dolu zelené LED oznacuje prevadzku.

* Po vypnuti dialkovym ovladacom zelena LED svieti dalej.

REGULACIA HLASITOSTI A PREPINANIE FUNKCII
Hiasitost mdZete regulovat pomocou oto¢ného gombika MUSIC VOL alebo podrzanim
krokovacich tlacidiel (» w«)alebo pomocou tlacidiel VOL+VOL- na dialkovom
ovladaci. Ked pripojite externé zariadenia, ich hlasitost mdZete tiez nastavit: » e,
VOL+/- :hlasitost multimediainej jednotky
WIRELESS MIC VOL.: bezdrétové mikrofény, su prislusenstvom
WIRED MIC VOL.: kablové mikrofny, opcia
GUITAR VOL.: gitary, opcia
Ked skorsie uz bol sparovany s externym BT pristrojom - a tento sa nachadza v
blizkosti - tak pripojenie sa uskutoéni automaticky. Pomocou tlacidla IN (INPUT) (alebo
na dialkovom oviddaci MODE) mozete vybrat funkciu:
LINE-BLUE-USB-SD-FM-LINE...
Dostupné multimediélne funkcie pripojenie externych zariadeni (LINE IN), bezdrétové
BT spojenie (BLUE), USB/SD MP3/WMA prehravac, FM radio. V pripade rdznych
zdrojov signalu dostupné funkcie sa mozu odliSovat.
+ Ked regulator hlasitosti na oviddacom panely MUSIC VOL je nastaveny na minimum, tak
hiasitost'sa neda zvySovat pomocou dialkového oviddaca alebo krokovaci tlacidiel. Nezabudnite,
Ze tieto dva nastavenia sa navzajom ovplyviiuj.
+ PodrZanim tlacidiel multimedialnej jednotky (»» e« ) méZete requlovat hlasitost tejto jednotky.
Kratke stlacenie tychto tlacidliel moZe aktivovat inti funkciu podfa toho, v akom rezime je pristroj.

MAXIMALNA HLASITOST

Kazdy reproduktor pred jeho normainym pouzivanim treba zabehndt. V prvych 30-50
prevadzkovych hodinach ich zatazujte iba 50%-nym vykonom!

Pri vy33ej hlasitosti moZe vydat - v niektorych pripadoch - skresleny, nekvalitny zvuk.
To mdze sposobit prili§ vysokd Urover vstupného signalu. V zaujme zabranenia tohto
javu znizte Urover signalu extemného zariadenia alebo hlavny regulator hlasitosti
(VOLUME). Maximalna hlasitost systému je taka, pri ktorej sa da pocuvat kvalitne, bez
skreslenia.



+ Dal§im zvySovanim hlasitosti sa uz vystupny vjkon nezvysuje, ale iba skreslenie systému! To je
pre reproduktory nebezpecné a moze spdsobit ich poskodenie!

+ Ak méte k pristroju pripojeny mikrofon, umiestnite ho Co najdalej od reproduktora, aby ste zab-
rénili pripadnému piskaniu akustickou spatnou vézbou! Reproduktor nemé byt nasmerovany na
mikrofén, akusticka spétna vézba méze poskodit reproduktory! Pri pouzivani mikrofénu opatrne
2vySujte hlasitost, pri piskani ju okamdZite zniZte, podla potreby reprobox premiestnite!

NASTAVENIE EQ
Na ovladacom paneli reproboxu a dialkovom ovladaci méte viac moznosti na individual-
ne nastavenie zvuku. Nezabudnite, Ze rdzne zdroje signalu si ¢asto vyzaduju rozne
nastavenia, v opaénom pripade kvalita zvuku sa mdZze zhorsit. Nastavenia mozete
pouZit aj naraz. Moznosti zvukového efektu: regulacia basovych, strednych a vysokych
zvukov na oviadacom panely pre hudbu a tieto sa opakulu aj pre mikrofény, nastavenia
pomocou tlacidla EQ na dialkovom ovladaci: EQO0...1...2...3..4..5

+ Tlacidlo EQ zmeni iba zvuk USB/SD zdrojov.

BEZDROTOVE BT SPOJENIE
Pristroj sa da sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikuju podfa BT protokolu s
dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nasledne sa dé& pocavat hudba, prehravana
z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Kratkym
stlacanim tlacidla IN alebo MODE (na dialkovom oviadagi) zvolte funkciu BT, na displeji
sa objavi napis BLUE. Podfa navodu sparovaného pristroja si néjdite zariadenia s
bezdrotovym BT spojenim, medzi nimi aj tento reprobox. Sparuite obe pristroje. Po
(speSnom sparovani blikajlci symbol BT zacne svietit priebezne v dolnom riadku disp-
leja. Nasledne sa poZadovana skladba da pocuvat cez reprobox. Program prehravania
pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon) sa zvycajne dé diafkovo oviadat kratkymi
stlaceniami tiacidiel a pu/ »»1 / 1ea.

+ Jeden reprobox je mozné spérovat bezdrétovo iba s jednym BT zariadenim.

+ Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uz bol skorsie sparovany a

Uispedne spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty v blizkosti pristroja.

+ V pripade prerusenia bezdrdtového spojenia stiécajte tlacidlo INMODE dovtedy, kym neuvidite

funkciu BT a spérovanie sa znovu aktivuje. V/ pripade potreby vypnite a zapnite reprobox alebo

rezim BT na mobilnom zariadeni.

+ V pripade prichadzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa prehravanie hudby prerusi.

Po ukonceni hovoru spustite prehrévanie hudby na mobilnom telefone.

+ Aktuélny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny, ludské

teld, iné elektronické pristroje, pohyb...)

+ Méze dojst k chybnej Cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti st v prevédzke

elektronického zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu pristrojal

+ Individudlne vlastnosti externych pristrojov mozu sposobit nespravnu prevadzku, ¢o nie je

chyba tohto pristrojal V urCitych pripadoch méZe fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od

individuélnych viastnosti telefonu.

+ Ked pocuvate pristroj aj pocas nabijania, méZe sa objavit hluk zo siete v reproduktoroch. Tento

pn’z{;oj bol navrhnuty na pouzivanie pomocou akumulatora, po ukonceni pouzivania treba ho

nanit.

PREHRAVANIE MP3/WMA SUBOROV z pamét'ového uloziska USB/SD
Prehravag je pripraveny na prevadzku ak je zapnuty. Opatrne viozte USB alebo SD
nosi¢, pristroj sa prepne do rezimu prehravania MP3/WMA a spusti sa prehravanie.
Na displeji sa zobrazuje napis LOD (LOAD) a uplynuty ¢as prehravanej skladby, resp.
pri krokovani poradové ¢islo skladby. Pre spustenie prehravania stlacte tiacidlo »n,
ale prehravanie sa spusti automaticky aj po viozeni externej jednotky. Tymto tlacidiom
mézete prehravanie pozastavit (PAUSE) alebo vybrat skladbu krokovacimi tlacidlami
»i e« PodrZanim tychto tlacidiel spustite rychle vyhladavanie. Niektoré extra
funkcie mdZete aktivovat iba v rezime MP3/WMA prehravaga. Pomocou tlacidla RPT
(REPEAT) multimedialnej jednotky alebo diafkového oviadaca mdZete vybrat rezim
prehravania. FOLD: opakovanie kniznice, ONE opakovanie aktuélnej skiadby, RAND:
nahodné prehravanie, ALL: opakovanie vSetkych skladieb.

+ Po zapnuti pristroja sa méZe spustit prehrévanie poslednej pocuvanej sklacby.

+ Odporticany stiborovy systém paméte: FAT32. NepouZivajte paméatové média so stiborovym

systémom NTFS!

+V pripade, ak pristroj nevydéva zvuk, alebo nerozpozna USB/SD pamétovii jednotku, odpojte

Jju a nasledne ju znovu zasurite a zvolte ju pomocou tlacidla INNMODE. Podla potreby pristroj

vypnite a zapnite znovu!

+ Externu pamét odstrérite iba, ak ste zmenili iny zdroj pomocou tlacidla IN/MODE alebo po

vypnuti prehravaca! V opacnom pripade sa déta mézu poskodit. Pocas prehrévania je zakazané

odstranit externu jednotku!

+ USB/SD jednotku sa dé zasuntt iba v jednej polohe. Ak sa nedé zasuntit, otocte ju a skiste

znovu; nezasuvajte ju nasilim! Nedotykajte sa kontaktov rukou!

+ Dbajte na to, aby sa z pristroja vycnievajlice zariadenia neposkodlil.

+ Individudlne viastnosti pamétovych médii mézu spdsobit abnormalnu funkciu, ¢o nie je chyba

tohto pristroja!

+ Nenabijajte ziadne zariadenie (napr. mobilny telefén) z USB zésuvky!

MP3 NAHRAVANIE NA USB/SD NOSIC

MéZete nahravat nasledujlce zdroje signélu: FM radio, LINE IN vstup, MIC IN vstup,
GUITAR IN vstup, bezdrotovy mikrofon. 2 x RCA zasuvka LINE IN vstupu umozni
archivaciu starych zvukovych nahravok vo forméate MP3 (napr. audio kazeta, platia,
CD, DVD, zvukovy material video kazety).

Vlozte pamétovu jednotku. Vyberte rozhlasovy program a podrzte stlacené tlacidlo
REC 2 sekundy - kym na displeji sa neobjavi na kratky ¢as napis REC namiesto
frekvencie radia. Potom v dolnom riadku displeja sa zobrazi REC, pri¢om napis USB
blik a zobrazi sa frekvencia prijmu. Spusti sa nahravanie. Krétke stlacenie tiacidla
REC prerusi nahravanie. Blikajlci napis USB zmizne, ale napis REC je este viditelny
v dolnom riadku. Ked znovu stlacite tlacidio REC 2 sekundy, opéat spustite nahravanie.
Pre vystup z rezimu nahravania - pocas nahravania - 2 sekundy tlacte tlacidlo REC,
kym sa neobjavi na displeji sprava END.

+ Na nosici sa automaticky vytvori stibor ,...REC..." kde sa ukladaji MP3 nahravky. Kazdé

spustené nahrévanie sa uloZi do samostatného MP3 stiboru.

+ Nahravka medzi dvoma stlaceniami REC sa ulozi vZdy do samostatného stiboru.

+ Hlasitost a kvalita nahravok méze zavisiet od roznych zdrojov signalu a audio nastaveni. MéZe
byt potrebné vhodné nastavenie hlasitosti prehravaca.

+ Neuchovavajte na nosici stbory, ktoré sa nedajul prehravat' (napr. filmy, tabulky)!

POUZIVANIE RADIA
Krétky stlaéanim tlacidla IN si zvolte rezim FM radia. Na displeji sa zobrazi naladena
frekvencia. Pre automatické ladenie a uloZenie stanic podrzte stlacené tlacidlo »n. Po
naladeni v3etkych stanic sa prijimac prepne na prva najden stanicu. DalSie stanice
sU dostupné kratkymi stlaceniami tlaCidiel » 1« Na displeji sa zobrazi programové
miesto danej stanice P01...P50
+ VWyhladavanie stanic sa zastavi pri néjdent kolisavej sily signalu - to neznamend vZdy najdenie
rozhlasovej stanice.
+ Prijem radia je vysoko zévisly od miesta prijmu a aktualnych prijmovych podmienok.
+ Dhajte na to, aby nebol v blizkosti vacsi kovovy predmet alebo elektronické zariadenie.
+ FM anténa sa nachédza vo vnutri pristroja, preto umiestnenie reproboxu ovplyvriuje kvalitu
prijmu. Teleskopické antény na zadnej strane prisltichaji k mikrofénom. V pripade slabého prijmu
otocte alebo premiestnite reprobox.
+ PodrZanim krokovacich tlacidliel » v regulujete hlasitost multimedialnej jednotky.
+ Ked pocuvate hudbu aj pocas nabijania, moZe sa objavit neziaduci hluk v reproduktoroch. Tento
pristroj je urceny na p ie pomocou tora, po ukonceni pouZivania ho odporticame
nabit.

BEZDROTOVY MIKROFON / KARAOKE
Dva mikrofony dodavané spolu s reproboxom sl napéjané z batérii 2 x AA (1,5 V) (nie
sU prisluSenstvom). Pouzivajte trvanlivé alkalické batérie. Pre vymenu batérii
odskrutkujte dolnu Cast rukovati a viozte nové batérie, pricom dbajte na spravnu
polaritu. Posuvny prepina¢ na rukovéti prepnite do pozicie ON (2 cvaknutia). Hlasitost
bezdrdtového aj kablového mikrofénu mdZete nastavit samostatnymi regulatormi
(WIRELESS MIC VOL, WIRED MIC VOL). Disponujli samostatnym 3-pasmovym
regulatorom EQ: TREBLE, MID, BASS. Efekty ozveny mikrofénu mozete nastavit
pomocou regulatora. ECHO, DELAY: velkost a oneskorenie echo efektu. MIC PRIORI:
priorita mikrofénu oproti multimediainej jednotky (napr. MP3/WMA prehravanie).
+ Stredné poloha posunového spinaca iba vypne hlas mikrofénu, ale mikrofon sa nevypne.
+ Dosah na otvorenom teréne cca.40 m. Aktuinu frekvenciu najdete v puzdre na batérie.
+ LED na drziaku svieti v pripade vybitych batérii a ked je nutna ich vymena.
+ Antény prijimaca mikrofonu st na zadnej strane reproboxu. Teleskopické antény opatrme
vytiahnite a nastavte do najlepsej pozicie prijmu. Toto je obycajne v tvare ,V". Nastavenie antény
ovplyviiuje kvalitu zvuku a dosah. Aktualny dosah zavisi od okolitych podmienok (napr. steny,
[udské teld, iné elektrické spotrebice, pohyb...) Nehybte mikrofonom v ruke, moze ovplyvnit
kvalitu zvuku!
* Mikrofon
budenie!
+ Mikrofén drZte blizko k Uistam. Rozne mikrofdny dokézu sprostredkovat zvuk s réznou kvalitou.
* Ked mikrofdn dihsi cas nepouzivate, vyberte z neho batérie!
+ NezvyCajnu prevadzku mézu spdsobit iné elektrické spotrebice v blizkosti, to nie je chyba
reproboxu!

ite do blizkosti reproduktora, lebo moze spésobit piskanie alebo rezonancné

KABLOVE AUDIO VSTUPY (MIC IN, GUITAR IN, LINE IN)
Pre pripojenie zariadeni so sluchadlovym alebo inym audio vystupom st nasledovné
moznosti :
MICIN: 6,3 mm zasuvka pre mikrofon (nie je prisluSenstvom)
GUITAR IN: 6,3 mm z&suvka pre prenosku gitary (nie je prisludenstvom)
LINE IN: 2 x RCA zasuvka pre externy pristroj, slichadlo alebo LINE OUT vystup (mo-
bilny telefon, tablet, pocita¢, multimedialny prehravac, hudobny néstroj, CD/DVD...).
+ Dostupna kvalita zvuku zavisi od kvality audio signélu pripojeného zariadenia, jeho nastavenia
hlasitosti a EQ.
* Odportca sa equalizér na prehrévac’i vypnut'a pouzivat ho len na reproboxe.
* Vstupny signal (hlasitost) na nizkej trovni moze spdsobit hluk, signél na prilis Vysokej rovni
mbZe spbsobit skreslenie zvuku. Odporuca sa zdm/ signalu nechat v streanej pOZIC(I
oV nlektorych i pre pripojenie bude nevyh i pecit’
spravny pripojovaci kabel alebo adaptér.
+ Pre dalSie informécie si pozrite navod externého zariadenia.

FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADACA (v rezime USB/SD/FM/BT)

@) za- | vypina¢ multimedialnej jednotky

MODE zmena funkcii USB/SD/FM/BTILINE

<4 vypnutie zvuku reproduktorov

>l prehravanie/pauza, FM ladenie

M g krokovanie skladieb/rozhl. stanic vpred a vzad
EQ EQO...1...2...3...4...5 (USB/SD)

VOL-/+ hlasitost’ multimedialnej jednotky

RPT rezimy opakovaniaUSB/SD

U/sD zmena nosi¢a USB/SD

0.9 volba skladbylrozhl. stanice




Pre uvedenie do prevadzky diafkového ovladaca vytiahnite izolacny pas z drziaka
batérii. V pripade zistenia nespravnej €innosti alebo kratSieho dosahu dialkového
ovladaca, vymerite jeho batériu na novi: CR 2025; 3V gombikova batéria.
Tla¢idlo za-/vypnutia vypne iba multimedialny modul, zosilfiovac reproboxu a mikrofony
fungujui dalej. Ked pristroj nevypnete zadnym tlaidlom POWER ON/OFF, ale diafko-
vym ovladacom, tak po zapnuti budete poCut naposledy nastaveny rezim a hlasitost.
+ Prijimac dialkového ovladaca je na zadnej strane reproboxu. Dialkovy oviada¢ nasmerujte na
multimedialny prehravac. Ked reprobox je umiestneny pred stenu, méZete ho oviédat aj zo smeru
oproti vdaka odréZajticemu sa signélu. Dosah oviédaca je 3-5 m!
+ Pri vymene batérie dialkovy oviadac otocte tlacidlami dole a vytiahnite drZiak batérii spolu s
batériou. Dbajte na to, aby kladny pol vioZenej batérie smeroval hore. Postupujte pocla pokynov
na zadnej strane dialkového ovladaca!
+ V/ pripade dlh$ieho nepouzivania dialkového oviadaca, vyberte z neho batériu! V pripade vybitej
batérie ju okamZite vyberte! NepouZivajte batérie roznych typov a stavov! Vymenu batérie méZe
Vykonat iba dospelé osoba! Batérie ukladajte mimo dosah deti!
+V/ pripade vytecenia batérie, pouZitim ochrannych rukavic drZiak batérie utrite suchou handrou!
+ Upozomnenie! V pripade nesprévnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Batériu
nahradte iba rovnakym alebo néhradnym typom! Batérie nevystavujte priamemu tepelnému a
slnecnému Ziareniu! Batérie je zakazané otvorit, vhodit do ohria alebo skratovat! Nenabijatelné
batérie je zakazané nabijat! Nebezpec vybuchu! NepouZivajte akumulator namiesto
batérie, ma nizSie napétie aj ucinnost!
« TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU PREHLTNUT,
NEBEZPECIE CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY PO PREHLTNUTI SPOSOBI SILNU
VNUTORNU POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ POUZITE BATERIE
UKLADAJTE MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SA DRZIAK BATERIE NEZATVARA
BEZPECNE, VYROBOK DALE. NEPOUZIVAJTE A ULOZTE HO MIMO DOSAH DETI! V
PRIPADE, AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO SA DOSTALA DO
AKEHOKOLVEK TELESNEHO OTVORU, OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARA!

CISTENIE
Pred ogistenim pristroja odpojte ho od elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky. Pouzi-
vajte méakku, suchd utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky!

UDRZBA

Obgas skontrolujte neporudenost sietového napéjacieho kabla a krytu pristroja. Pri
akomkolvek poruseni pristroja ho okamzite odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odbornika!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskdr ho
skuste znovu zapnut. Ak zisteny problém pretrvava nadalej, precitajte si nasledovny
zoznam problémov. Tento navod mdze poméct pri identifikacii chyby, ak je zariadenie
zapojené podfa névodu. Podla potreby sa obratte na odbornika!

VSeobecné

Zariadenie nefunguje, displej nesvieti.

+ Zosiliiovac nie je zapnuty.

- Skontrolujte polohu vypinaca POWER ON/OFF.

+ Zabudovany akumulator je vybity.

- Pripojte sietovy adaptér a nabite akumulator.

Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydéva Ziadny zvuk.

+ Nevhodné nastavenie regulatorov hlasitosti.

- Skontrolute, i otocny regulator hlasitosti, hlasitost nastavitelny krokovacimi tiacidlami, resp. dialko-
vym oviadatom a regulétor hlasitosti externého zdroja signalu nie je nastaveny na minimum.

+ Nespravne pripojenie audio kablov.

- Skontrolujte spravne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podfa noriem.

MP3 prehravanie

Medialne subory prehrava z nespravneho dloziska.

+ Je zvoleny nespravny zdroj signélu.

- Stlacte kratko tlacidlo MODE alebo IN.

Nefunguje MP3 prehravanie.

+ Nastala chyba pri zapise stiboru. Forméat MP3 nie je kompatibilny.

- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 stiboru.

+ Chyba kontaktu konektora USB alebo SD.

- Skontrolute, ¢i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podla potreby konektor vyCistite suchym
Stetcom.

- Aj nesprévne ($ikmé alebo hrubé) zastvanie maze sposobit chybu kontaktu. Extemnt jednotku
zasufite znovu.

+ Externé ulozisko je chybné alebo je nevhodného typu.

- Z ddvodu vyrobneho rozptylu aj pri rovnakom type pamatovych médii méze byt rozdiely, ktoré mézu
ovplyvnit ich pouZivanie.

Zasumené prehravanie.

+ Nastala chyba pri zapise stiboru. Forméat MP3 nie je kompatibilny.

- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 stiboru.

+ Chybné pamétové médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.

- Skontrolujte spravnost a pripojenie pamatového média.

+ Nastala chyba pri kopirovani dat.

- Skontrolujte pocitac a pouzity program na kompriméciu.

Nepocut zvuk z bezdrétového mikrofonu (opcia).

+ Nespravne nastavenie regulétora MIC VOLUME na oviadacom paneli.

- Skontroluite, ¢i nie je regulétor nastaveny na minimélnu hodnotu.

- Skontrolujte, i je zapnuty mikrofon.

- Skontrolute, i je zapnuty mikrofon a st v fiom batérie.

UPOZORNENIA

* Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento névod na pouZitie a starostlivo si

ho uschovajte!

* Pri zapnutom stave pristroja nevykonavajte prepojovanie kablov! Nezapinajte systém
pri hlasitosti nastavenej na maximum! V takomto pripade zaprastanie alebo iny zvukovy
néraz moZe spbsobit okamzité poSkodenie reproduktorov.

+ VV zaujme ochrany audio systému pred vonkajsim hiukom, audio kéble treba viest v

istej vzdialenosti od sietového vedenia!

+ Zariadenie nezakryvajte, pri umiestneni zabezpecte volny pohyb vzduchu! Neumi-

estnite zadnu Cast reproboxu priamo k stene! DodrZiavajte min. 20 cm vzdialenost!

Prehriatie zadnej casti pocas pouzivania je normalnym javom.

+ Po ukonceni pouzivania vypnite pristroj a vytiahnite pripojovaci kébel z elektrickej

siete!

+ Pristroj umiestnite tak, aby jeho zéstrcka bola lahko pristupné a oviddatelna! Dbajte

na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa néhodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa

0 kabel nikto nepotkol! Pripojovaci kdbel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

+ Z dévodu pritomnosti sietového napétia dodrZujte obvyklé bezpecnostné predpisy!

Nedotykajte sa mokrou rukou pristroja alebo pripojovacieho kébla!

* Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napétim 230V~ / 50Hz!

+ Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom a

priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!

+ Len na vnitorné pouZitie!

+ Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet!

+ Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajiicou vodou a nepoloZte nari predmet

s vodou, napr. pohar!

+ Na pristroj nepoloZte otvoreny oheri, napr. horiacu sviecku!

+ Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo mézete spdsobit poZiar, uraz alebo tder

elektr. pradom!

+ \/ pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamZite odpojte zariadenie od elektric-

kej siete a obratte sa na odbornika!

+ Do zasuvky USB nepripéjajte mobilné zariadenie s ciefom nabijania!

+ Méze dojst k chybnej Cinnosti pristroja, o mzZu spdsobit komprimované forméty,

komprimovacie programy alebo kvalita USB/SD paméte. To nepoukazuje na chyby

pristroja.

+ Chrénené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehra DRM stibory!

+ Nemoze sa zarucit ani prehravanie podporovanych stiborov v kazdom pripade, méZe

to ovplyvnit pouzity softvér a hardvér, na ktory vyrobca nema vplyv.

+ Medzi hlasitostou rdznych audio stiborov méze byt rozdiel pre ich odlisné parametre.

+ Vlyrobca neruci za stratené alebo poSkodené data atd., ani v pripade, ak sa stratia
alebo poskodia pocas pouZivania tohto vyrobku. Predtym sa odportica spravit bezpec-

nostnu kpiu na pocitaci z dét, skladieb nachédzajicich sa na paméti.

+ Neodporticame pouzivanie USB/SD zdroja vécsieho ako 32 GB, jeho prehravanie

sa méze spomalit, zasekévat. Dbajte na to, aby sa na externom zdroji nachadzali

len stibory, ktoré sa mozu prehrévat, lebo v opacnom pripade prehrévanie sa moze

spomalit alebo prerusit.

+ Reproduktory obsahujii magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé pred-

mety (napr. platobné karty, magnetofonové pasky, kompas ...)

+ Zaruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nespravnym, neodbornym pouZitim!

+ Tento vyrobok nie je urceny na profesionélne Ucely, ale len na domace pouZitie.

+ Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpe¢nym odpadom. Postupujte podla

miestnych predpisov.

+ Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o . potvrazuje, Ze radiovy pristroj spliia zékladné

ustanovenia smemice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode si moZete vyziadat na adrese:

somogyislovesnko@somogyi.sk.

+ Z dévodu priebeZného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj

bez oznémenia vopred. véltozhat. Aktudlny navod na pouZzitie najdete na stranke: www.

somogyi.sk.

+ Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedliiujeme sa za ne.

Nebezpecenstvo urazu pridom!

Rozoberat, prerbat pristroj alebo jeho sicast je prisne zakazané! V pripade
akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Potuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti po¢as dlhsiu neprerusend dobu
moze viest k trvalému poskodeniu sluchu!

Nepouzivajte po¢as vedenia vozidla, bicyklovania alebo v takej situacii, ked
je déleZité, aby ste poculi okolité zvuky. Hlasitost nastavte tak, aby ste poculi
viastny, normalny hlas, aj ked poCuvate hudbu zo slichadiel.

V/yrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene,
E lebo mdZe obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
fudské zdravie! Za icelom spravnej likvidécie vyrobku odovzdajte ho na mieste
predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej
organizécii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné
prostredie, ludskeé a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$
predajca alebo miestna organizcia zaoberajlica sa likvidéciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. UzZivate!
je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulétory do zberu pre elekiricky
odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné
prostredie, zdravie ludi okolo Vas a Vase zdravie.

Ak sa poskodi pripojovaci kbel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, spinomoc-
nenej osobe vyrobeu, alebo inému odbornikovi!



boxa portabila pentru orchestra

Acest aparat nu este destinat utilizérii de cétre persoane cu capacitafi fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experientd sau cunogtine suficiente
(inclusiv copii), copii peste 8 ani pot utiiza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de
cdtre 0 persoand care réspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea
aparatului i au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzétoare. In cazul
copiilor supravegherea este recomandabilé pentru a evita situatille in care copii s joacd

cu aparatul. Curatarea sau utiizarea produsului de catre copii este permisa numai cu
supravegherea unui aduft

+ conexiune fara fir prin BT » ascultarea muzicii de pe echipamente portabile,
calculator * redare MP3/WMA de pe surse USB/SD « inregistrare MP3 pe surse USB/
SD (LINE, MIC, W-MIC, GUITAR, FM) * arhivarea si digitalizarea materialelor vechi
(caseta, disc, VHS) radio FM cu cautarea si salvarea automat3 a posturilor * tonuri
2x 3-benzi si efecte EQ simultan ¢ reglare ecou microfon siintarziere * intréri audio cu
fir: 2xMIC, 2xGUITAR, LINE IN + acumulator incorporat cu'incircare rapida, automata
+ autonomie extrem de lungd; pana la 16 ore cu o singurd incarcare * posibilitate

de conectare incé un acumulator extern 12V (optional) * proiectat pentru utlizare
independentd de retea, de pe acumulator » maner extensibil si ro}n pentru mobilizare
+ posibilitate de asezare pe stativ &35mm (optiune: HT 900) ¢ * utilizare in pozitie
verticali sau orizontal3, culcat peoparte® bass-reflex pe 2-cai, difuzor de joase
300mm, 200W + alimentare telecomanda: CR2025 (3V) baterie tip buton, inclusa ¢
alimentare microfoane: 2+2x baterie AA (1,5V), nu sunt incluse * alimentare 3in1: de
pe retea, acumulator incorporat, acumulator extern « accesorii: 2x microfoane faré fir,
telecomanda, incarcator de retea

UTILIZARE

Boxa activa pe 2-céi (2 x difuzor joase + 1 x tweeter) si bass-reflex este recomandat in
primul rand pentru sonorizare si utilizare in scopuri hobby si party. Poate fi asezat si pe stativ,
respectiv este foarte usor de mobilizat e rofile sale si cu manerul incorporat. Acumulatorul
incorporat faciliteaza utiizarea féra alimentarea directa de la refea. Se pot conecta direct

de produs echipamente exteme, cum ar fi: telefon mobil, calculator, player CD/DVD,
instrumente muzicale, microfon.... Echipamentul, pe 1anga difuzoare contine amplificator
final si un player multimedia BT/FM/MP3. Include doud microfoane féra fir, telecomanda si
incércétor a retea.

OPTIUNI DE ALIMENTARE
Boxa poate fi alimentat in trei moduri diferite. Pe Iangé conectarea traditional (cu adaptor)
la retea (DC IN), dispune de un acumulator incorporat si se poate conecta (optional) de
un acumulator extem de 12 Volfi (EXTERNAL BATTERY). in cazul din uma aveti grijé la
polaritatea corects; conector cu clema rosu/negru (+/- 12 Volfj). Utilizati cablu cu o sectiune
de cel putin 2x0,75mm2 | Asezati acumulatorul extem in apropierea boxei si utilizati cablu
de conectare cat mai scurt. Prin utiizarea unui acumulator supl|mentarvet| putea obt|ne 0
autonomie foarte lunga.

+ Dupa utiizare i incércare indepériati toate cablurie de all

+ Poate fi conectat doar de adaptorul de incarcare furnizat ca accesoriu!

INCARCAREA ACUMULATORULUI INCORPORAT
Acumulatorul trebuie incarcat inainte de prima utilizare. Conectati incarcatorul livrat
fmpreuna cu produsul - si doar acesta — de boxa (DC IN), apoi in prizé si l&sati boxa in stare
oprita. In timpul procesului de incarcare LED-ul rosu este aprins pe ecran, La finalizarea
procesului de incarcare automatd LED-ul fsi schimba culoarea pe verde. Indepartan incarca-
torul si putefi pune produsul in utiizare. In cazul unui acumulator descarcat in intregime,
incércarea dureaza cca. 3 ore si 10 minute. Acesta vé asiguré o autonomie de cca. 16 ore
de pe acumulatorul incorporat, la un volum mediu. Acest timp depinde de volum, de modul
de functionare ales si de temperatura ambientald. Testul a fost efectuat in modul de radio, la
temperatura camerei. Poate fi incarcat si in timpul utiizarii, insé durata de incércare este mai
lunga si se pot auzi zgomote in emisiune. In cazul conectarii unui acumulator extemn timpul
de funct|onare se poate prelungi.

+ Dupa finalizarea incarcari si a utilizarii opriti echipamentul (butonul POWER OFF de pe spate) si

indepartati stecherul din prizzil Daca afi conectat si un acumulator extem, indepértai/ i pe acestal

+ Poate sa rdméand conectat in continuare, daca este utilizat continuu. Ocazional incércarea poate pro-

duce zgomote in difuzoare si s deterioreze calltatea receptiei radioului. Acest produs a fost proiectat

pentru utiizare de pe acumulator, recomandam reincércarea dupa utiizare.

+ Chiar daca aparatul este opr, incé automata de funcfioneaza. Astfel, la

procesului de incércare indepértafi cablul!

+ In vederea unei autonomii cat mai lungi, péstrafi acumulatorul inc&rcat, chiar dacé nu folositi aparatul!

+ Tipul acumulatorului: Iitiu-ion. Nu necesita intrefinere. La finalul duratei de viatd, poate fi schimbat de

cétre o persoand calificatd, dupé indepértarea panoului de control. Capacul este fixat cu suruburi.

PUNEREA IN FUNCTIUNE
Conectarea trebuie efectuata in fiecare caz cu sistemul deconectat de la orice sursé de
alimentare! Atét boxa cat si dispozitivul ce urmeaza sa fie conectat trebuie sé fie oprite! Fiti
atenti la conectarea conform polaritafii corespunzatoare. Asezati cablul de microfon i cele
audio departe de cablurile de refeal
Setati volumul (MUSIC VOL) la nivel mic, apoi pomniti aparatul cu butonul POWER. Dupé
mesajul de intmpinare HI boxa va comuta pe modul AUX (LINE IN). Dacé opriti boxa
cu telecomanda i nu cu butonul POWER ON/OFF, Ia reponire se va nitia modul de functio-
nare si volumul utiizat ultima data. Oprirea integralé se poate obtine prin apésarea butonului
POWER si nu cu telecomanda.

+ Dupa pomire, funcfionarea este semnalizaté si de un LED verde aprins langé ecranul digital.

+ Daca oprifi boxa de pe telecomands, LED-ul verde va lumina in continuare.

REGLARE VOLUM §$I SCHIMBAREA FUNCTIEI
Reglarea volumului se poate realiza cu butonul rotativ MUSIC VOL sau tinand apésat
butoanele de pas (» 1<) de pe panoul de control ori cu butoanele VOL+VOL- de pe
telecomanda. Daca conectati echipamente externe, volumul acestora se poate regla si
individual:
> e« VOL- : volumul unitatii mulimedia
WIRELESS MIC VOL: microfoanele fara fir, incluse
WIRED MIC VOL: microfoane cu fir, optional
GUITAR VOL: chitare, optional
Daca anterior aff avut un echipament conectat prin BT — si acesta se afla in apropiere - reco-
nectarea se va intdmpla automat la activarea modului BT. Functia dorita se poate selecta cu
butonul IN (INPUT) (sau MODE de pe telecomanda):
LINE-BLUE-USB-SD-FM-LINE...
Functii mulimedia accesibile: conectare echipamente externe (LINE IN), conexiune féra fir
prin BT (BLUE), player MP3/WMA de pe USB/SD, radio FM. Tn cazul diferitelor surse de
semnal servicile pot sa difere.
+ Daca potentiometrul MUSIC VOL de pe panoul de control este setat la valoarea minimé, nu vefi
putea creste volumul nici cu butoanele de pe telecomandd sau de pas. Nu uitafi ¢4 aceste setan se
influenfeazé reciproc.
+ Prin apésarea lunga a butoanelor de pas (»™ ) de pe unitatea multimedia se poate sefa volumul
acestuia. Apasarea scurtd a butoanelor activeaza alta functie, in functie de modul de funcfionare actual.

VOLUMUL MAXIM R
Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de functjonare se
poate utiliza cu o sarcind de numai 50%!
La un volum mai ridicat - in unele cazuri - se poate intdmpla sé apard sunet distorsionat.
Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare prea mare. Pentru evitarea unor astfel de
situafji scadefj nivelul semnalului de intrare sau chiar volumul principal
(VOLUME). Volumul maxim al sistemului este cel, la care se poate asculta fara zgomote.
+ La cresterea volumului nu va mai creste nivelul tensiunii de esire, ci va crete distorsionarea sunetului!
Acesta afecteazé negativ difuzoarele si poate provoca defectiuni!
* In cazul in care conectatj un microfon, acesta trebuie agezat cét mai departe de boxd, pentru a
preveni interferentele! Boxa nu trebuie indreptaté cétre microfon, deoarece interferentele pot cauza
defectarea difuzoarelor! La utilizarea microfonului cregteti incet volumul si in cazul in care sesizafj zgo-
mote distorsionate, reducej imediat volumul ori in caz de nevoie indreptatj boxa intr-o directie diferita!

REGLAJE DE TON
Exista mai multe optiuni pentru personalizarea tonului de pe panoul de control al boxei si de
pe telecomanda. Retineti ca diferitele surse de semnal necesita deseori setari diferite, in caz
contrar calitatea sunetului se poate deteriora. Setarile se pot aplica si simultan. Optjuni
pentru efecte sonore: reglare tonuri de joase-, medii- si inalte pe panoul de control pentru
muzica si acestea se repeta si pentru microfoane, setari de ton cu butonul EQ de pe
telecomanda: EQO...1..2..3..4..5

+ Butonul EQ schimba doar sunetul surselor de semnal USB/SD.

CONEXIUNE FARA FIR PRIN BT

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utiizeaza protocolul de comunicare
fara fir prin BT, pe o raza de pana la 10 metri. Astfel putefi asculta amplificat muzica redata
de pe telefonul mobil, tableta, notebook sau alte echipamente. Selectafi functia BT prin
apasarea scurtd a butonului IN sau MODE (de pe telecomand) si pe ecran va apérea
afisat textul BLUE. Asezat echipamentul in apropiere si umarif instructiunile de utiizare ale
ech|pamentuIU| Dvs.pe care doriti s&-1 conectat], pentru cautarea aparatelor din apropiere
care pot comunica prin BT, pnntre care §i aceasta boxa. Conectati echipamentele intre

ele. La o conectare efectuata cu succes, simbolul BT care pané acum clipea se va afisa
continuu in randul inferior al ecranului. Pe difuzoare se va putea asculta piesa dorita.
Echipamentul care este sursa muzicii (de ex. telefon mobil), de obicei poate fi telecomandat
prin apasarea scurta a butoanelor »u/ » / 1e« .

+ Un difuzor poate fi conectat prin conexiune BT in acelasi timp doar cu un singur
echipament.

+ Dupa pornire dispozitivul se va reconecta automat la echipamentele cu care s-a realizat
anterior o conexiune cu succes, daca acestea se afld in apropiere si sunt pornite.

+ Daca conexiunea fara fir este intreruptd, daca este necesar, apasati de mai multe ori
butonul MODE péna cand se revine la functia BT si modul de asociere este reactivat.

+In cazul in care, in timpul ascultarii muzicii avet un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii
se va intrerupe. Dupd incheierea apelului trebuie sa repomifi redarea muzicii de pe telefon.
+Raza actuala de actjune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de mediu. (de
ex. perefj, corpuri umane, alte echipamente electronice, miscare ...)

« Echipamentele electrice din apropiere pot crea o funcfionare zgomotoasa, care insé nu
semnaleaza defectarea boxelor!

+ Pot crea o functionare defectuoasa i caracteristicile individuale ale echipamentelor conec-
tate, care insé nu semnaleaza o defectjune a aparatului! Ocazional, se poate intdmpla ca
modul BT sé functioneze limitat datorita caracteristicilor specifice ale dispozitivelor conectate.
+ Daca ascultati boxa si in impul procesului de incércare, ocazional veti putea auzi zgomote
in difuzoare. Acest produs a fost proiectat pentru functionare de pe acumulator, recomandam
reincarcarea dupd fiecare utilizare.

REDARE MP3/WMA de pe surse USB/SD

Playerul este pregatit pentru utiizare, daca aparatul este pomit. Introduceti cu grijé sursa

de memorie USB sau SD si aparatul va comuta automat pe modul de redare MP3 si va
initia redarea. Pe ecran se va afisa mesajul LOD (LOAD) urmat de timpul parcurs din piesa,
respec'uv la pas intre piese i numérul de ordine a melodiei. Apésati butonul » pentru a
pomi redarea, desi va pomi ‘automat la conectarea unui echipament extemn. Cu acelasi buton



putef bloca temporar redarea (PAUSE) sau selecta dintre melodii cu butoanele »» 1.
Apésénd lung pe cele din urma veti regla volumul. Unele functii extra pot fi activate doar in
modul de player MP3/WMA. Cu butonul RPT (REPEAT) de pe unitatea multimedia ori de
pe telecomandd putefi selecta modul de functionare. FOLD: repetare mapa, ONE: repetare
piesa actuala, RAND: redare in ordine aleatoare, ALL: repetare toate piesele
+ La pornirea aparatului se va pomi ultima piesa ascultata.
+ Sistemul de fisiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu ufilizatj surse de memorie
formatate prin NTFS!
+ In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoaste sursa de memorie USB/
microSD, indepértatj sursa externa si reconectat-, dupa care trebuie sd alegefj sursa din
nou, cu ajutorul butonului INMODE. In caz de nevoie opritj si repomitj aparatull
+ Indepartatj sursa extera de memorie doar dupa ce afi schimbat sursa de semnal cu
ajutorul butonului IN'MODE ori atj oprit aparatul! In caz contrar datele se pot deteriora.
Este interzisé indepértarea sursei de memorie in timp ce acesta este utilizat!
+ Sursa USB/SD se poate introduce in mufa intr-un singur fel. In cazul in care sursa de
memorie se blocheaza, intoarcej- si incercat s&-| conectatj din nou; nu bruscafi! Nu
atingetj contactele cu mana!
+ Avef grija s& nu deterioratj echipamentele proeminente.
+ Pot crea o functionare eronata si caracteristicile suportului de memorie, ce insé nu
indica o defectiune a aparatului!
+ Este interzisa incércarea dispozitivelor (ex. telefon mobil) de pe soclul USB!

INREGISTRARE MP3 PE SURSE USB/SD
Inregistrarea se poate efectua de pe sursele: radio FM, intrarea LINE IN, intrarea MIC IN,
intrarea GUITAR IN, microfon féra fir. Cele 2x socluri RCA de la intrarea LINE IN va ofera
posibilitatea arhivarii in format MP3 a materialelor audio vechi (materiale audio de pe caseta
audio, disc vinil, CD, DVD, casetd video...).
Introducetl 0sursé de memorie USB. Selectatiun post radio i apasati timp de 2 secunde
butonul REC - pané pe ecran apare afisatin focul frecventei mesajul REC. In randul inferior
al ecranului se va afisa continuu textul REC,in timp ce indicatorul USB clipeste sise va
afisa din nou frecventa. Se vanitia inregistrarea. Apésarea scurt3 a butonului REC va opri
empora |nreg|strarea Indicatorul USB dispare, dar indicatorul REC réméne afisat in randul
de jos. Pentru continuarea inregistrarii fineti butonul REC apasat timp de 2 secunde. Pentru
aiesi dinmodul de nregisirare ~ in timpul procesului de inregistrare - finefi butonul REC
apasat timp de 2 secunde, pana pe ecran se va af isa mesaqu END.

+ Pe sursa de memorie va fi creata automat o mapd ,...REC...” i aici vor fi salvate inregistréirile in

format MP3. Fiecare inregistrare pomité va fi salvaté ca un fisier nou tip MP3 pe sursa de memorie.

+ Inregistrarile efectuate intre cele dou apéséria butonului REC vor fi salvate fn fisiere individuale.

+ Calttatea si volumul inregistréirii poate depinde de starea surselor de memorie si de setarile audio.

Poate fi necesaré setarea potrivita a volumului de pe player.

+ Nu depozitati pe sursele de memorie fisiere stréine — care nu se pot reda cu acest aparat (dle ex.

filme, tabele)!

UTILIZAREA RADIO-ULUI
Selectati modul de functionare radio FM prin apdsarea scurta repetata a butonului IN. Pe
ecran se va afisa frecventa. Pentru inifierea cautarii si salvarii automate apasaf butonul »n
. Dupé efectuarea setarior, aparatul va reveni la primul post gasit. Urmatoarele posturi pot
fi accesate prin apdsarea scurtd a butoanelor a » . Pe ecran se va afisa P01...P50,
indicand locul salvat al posturilor radiio.
+ Céutarea se opreste in cazul in care aparatul receptioneazé un semnal fluctuant, fapt ce nu
inseamna neapérat cé a gasit vreun post de radio.
+ Capacitatea de recepie a radio-ului depinde in mare mésura de locul de utiizare $i de
condifiile actuale de mediu.
+ S& nu aveti in apropiere obiect metalic mai mare sau echipament electric!
+ Antena FM se afié in interiorul echipamentului astfel asezarea boxei va influenta caltatea de receptie.
Antenele telescopice de pe spatele boxei sunt accesorile microfoanelor. In cazul unui receptii slabe
rotiti boxa sau asezafi-o intr-un alt loc.
+ Tindnd butoanele de pas »™ 1« ap&sat vefi putea seta volumul unitafii multimedia.
+ Dacé ascultati radio si in timpul procesului de incércare, ocazional pot apérea zgomote. Acest aparat
a fost proiectat pentru utiizare de pe acumulator, recomandam reincércarea dupa utiizare.

MICROFON FARA FIR / KARAOKE
Cele doua microfoane livrate impreuna cu boxa functioneaza cu 2x bateril AA (1,5V) (nu
suntincluse). Folositi bateri durabile, alcaline. Pentru schimbarea bateriilor desurubati partea
inferioard a manerului si respectand polaritatea indicata introduceti baterile. Culisati butonul
de pe méner in poziia ON (doua click-uri). Volumul microfoanelor cu si fara fir se poate regla
in diverse feluri (WIRELESS MIC VOL, WIRED MIC VOL). Dispun si 'de reglare de ton
pe 3 benzi: TREBLE, MID, BASS. Microfoanele se pot regla si cu efecte de ecou. ECHO,
DELAY: dimensiunea si intarzierea efectului de ecou. MIC PRIORI prioritate microfon fata
de unitatea multimedia (de ex. redare MP3/WMA).
+ Pozitia de mijioc a comutatorului culisant blocheaza sunetul, insé nu opreste microfonul.
+ Raza de acfiune pe teren deschis este de cca. 40 metri. Actuala frecventa este in suportul de bateri
+ LED-ul de pe méner se aprinde dacé baterile s-au descércat si este necesara schimbarea or.
+ Antenele de receptie pentru microfoane se aflé pe spatele boxei. Extragefi antenele telescopice
sireglati-le in cea mai buné pozitie pentru receptie. Acesta de obicei este in forma de ,V". Setarea
influenteazé caltatea $i raza de actiune a sunetului. Raza actualé de acfiune depinde de condtile de
mediu. (de ex. perefi, corpuri umane, echipamente electronice, miscare....) Nu miscati microfonul in
méné, pentru cé vefi influenta caltatea sunefului!

dispozitie urmdtoarele posibilitatj:
MIC IN: soclu 6,3 mm pentru microfon de mé&na (nu este accesoriu)
GUITAR IN: soclu 6,3 mm pentru chitaré (nu este accesoriu)
LINE IN: 2x soclu RCA pentru casti sau iesiri LINE OUT (telefon mobil, tableté, calculator,
player multimedia, instrument muzical, CD/DVD...).
+ Calitatea sunetului ce se poate obine, depinde de calitatea semnalului audio furizat de dispozitivul
extem si de setérile de volum si ton.
+ Este recomandat ca egalizatorul s fie oprit pe player si & l folositi numai pe boxd.
Semnalul mic (volum) care intré in boxa poate cauza zgomot excesiv iar semnalul pre mare poate
cauza distorsiune. Se recomandé ca volumul sursei de semnal s fie mentinut fa nivel medi.
In unele cazuri, pentru o conectare corects, poate fi necesar achizifionarea unui cablu de conectare
si adaptor extem.
+ Pentru mai multe informatii consultati manualul echipamentului pe care doritj sé- conectaf.

FUNCTIILE TELECOMENZII (in modurile de functionare USB/SD/FM/BT)

@) buton pornitioprit modul multimedia
MODE selector functii USB/SDIFM/BT/LINE
44 blocare sunet in difuzoare

> redare/pauza, egalizator FM

»pl g pas la piesd / program radio

EQ EQO...1...2...3...4...5 (USB/SD)
VOL-/+ potentiometru multimedia

RPT moduri de repetare USB/SD

UIisb selector sursa de salvare USB/SD
0.9 selectie piesd/emisiune radio

Pentru a pune telecomanda in functiune extrageti pidcuta de izolare din plastic, daca exista.
Dacd ulterior sesizati o functionare nesigura sau raza de acfiune scade, schimbati bateria pe
una noud: CR 2025; baterie tip buton 3V.
Butonul pomit/oprit opreste doar unitatea multimedia, amplificatorul boxei si microfoanele
funcfioneaza i continuare. Dacé nu oprii aparatul cu butonul POWER ONIOFF aflat pe
partea din spate i cu telecomanda, la repomire se va porni ultima functie multimedia, cu
ultima valoare [a volum.
+ Receptorul telecomenzii se aflé pe partea din spate a boxei. Pe cét posibil indreptati telecomanda
caire unitatea multimediia. Dacé boxa este asezata in fata unui perete, se poate comanda si din fafé,
datorita reflefiei semnalului. S va aflafila o distanta de 3-5 metr fafé de aparat!
+ Pentru schimbarea bateriei rotfi telecomanda cu butoanele in jos i extrageti suportul de baterii
impreund cu bateria. Avefi grijd ca polul pozitiv la bateria noua sé fie indreptat in sus. Urmérifi
instructiunile de pe verso!
+ Daca nu vefi folosi telecomanda sau microfoanele o perioada mai lungé de timp indepértati bateriile!
Indepértati bateria imediat dupé epuizare! Nu utilizati baterii de la producétori diferiti silsau cu o stare
de incrcare diferita! Schimbarea baterilor poate fi efectuata doar de catre adultil Nu lasati baterii la
indeména copiilor!
+ Daca lichidul din baterii s-a scurs, folosind manusi de protectie stergeti cu o laveta uscaté suportul!
+ Atentie! Pericol de explozie in cazul unui schimb eronat de bateriil Bateria poate fi schimbata doar cu
model identic sau similar cu cel original! Nu expunet baterile la raciafi directe termice si solare! Este
interzisé d infoc sau itreal Este interzisd inc batsriior care nu
se pot incaircal Pericol de explozie! Nu utiizati acumulatori in locul bateriilor, deoarece tensiunea i
randamentul acestora este mai scazuté!
+ ACEST PRODUS CONTINE BATERIE TIP BUTON. ESTE INTERZISA INGHITIREA, PERICOL DE
ARSURI CHIMICE! IN CAZ DE INGERARE, IN 2 ORE PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE SI
POATE PROVOCA MOARTE! TINETI DEPARTE DE COPIIATAT BATERIILE UZATE, CAT SI CELE
NOI ESTE INTERZISA UTILIZAREA CAND CAPACUL SUPORTULUI DE BATERIINU SE INCHIDE
CORECT SI IN SIGURANTA, A SE TINE DEPARTE DE COPII! DACA CREDETI CA O BATERIE
AFOSTINGHITITA SAUAAJUNS IN VREO PARTE A CORPULUI COPILULUI, ADRESATI-VA
IMEDIAT UNUI MEDIC!

CURATARE
Inainte de curétare scoateti aparatul de sub tensiunea de refea si indepartati stecherul din
priza. Utiizat] o laveta moale, uscatd. Nu folosifi solutii agresive de curatare si lichide!

INTRETINERE
Verifi catl ocazional adaptorul de retea si integritatea carcasei. in cazul sesizarii oricérei
deteriorari, scoatefjimediat aparatul de sub tensiune si adresat-va unei persoane calficate!

DEPANARE

In cazul in care sesizafj erori in functionarea echipamentului, oprifi si scoatefi de sub
tensiune! Mai térziu incercatj sa repomitj echipamentul. Dacd eroarea persista, va rugém
sa parcurgetj cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos va poate ajuta in delimitarea
problemei aparute, in cazul in care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie,
adresafi-va unei persoane calficate!

General

+ Nu asezafi microfonul in fata sau i apropierea boxei, pentru ¢ putefi cauza sunete fluierétoare sau
distorsionate!

+ Tineti microfonul aproape de gur. Microfoanele diferite pot rezulta calltate diferita la sunet.

+ Indepértati baterille, daca nu vefi utiiza microfoanele pe o perioadé mai lunga de timp!

+ Echipamentele care functioneaza pe frecventé radio $i se aflé in apropiere pot cauza funcfionare
defectuioasd sau zgomote, care insa nu indica defectarea boxei!

INTRARI AUDIO CU FIR (MIC IN, GUITAR IN, LINE IN)
Pentru conectarea unor echipamente cu iesire casti sau audio de amplificator, vé stau la

L nu functioneaza, ecranul nu este luminat.

+ Amplificatorul nu este pornit.
- Veerificati pozitia comutatorului POWER ON/OFF.
+ Acumulatorul s-a descércat.

- Conectati incércatorul si incarcati acumulatorul.
Aparent echlpamentul functloneaza dar nu scoate sunet..
+ Setarea poteniometrului nu este potrivita.

- Veerificati s& nu fie setat la nivelul minim niciun potentiometru: cele rotative, volumul setat cu butoanele de
passi cele de pe telecomanda, precum si volumul echipamentului extem.



+ Conectarea cablurilor audio nu este conforma.
- Verificati conectarea corectd a cablurilor audio, respectiv daca legarea lor s-a efectuat conform
standardelor.
Redare MP3
Nu reda piesele de pe sursa externd potrivita.
+Nu s-a selectat sursa de semnal potrivita.
- Apasati repetat scurt butonul MODE sau IN.
Nu functloneaza redarea MP3.
+Sa produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificati ca formatul MP3-ului s fie potrivita.
+ Probleme de contact la mufa USB sau SD. A
- Verificati dac& nu a ajuns vreun obiect stréin in soclu. In caz de nevoie curatati soclul cu 0 pensulé uscata.
- Poate crea o problema de contact si conectarea eronata (de ex. conectarea inversé sau bruscat).
Reconectati sursa de memorie.
+ Sursa de memorie extema defects sau neconformé.
- Datorita productiei fn serie se pot intalni erori de functionare si la sursele de tip identic, care pot influenta
utilizarea.
Redarea este zgomotoasa.
+ S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificati ca formatul MP3-ului s fie potrivita.
+ Sursa de memorie este defectd ori s-a produs o eroare la conectare.
- Verificati compatibilitatea sursei si conectarea corecta.
+ S-a ivit o eroare in copierea datelor.
- Verificati software-ul de compactare utilizat si calculatorul personal.
Nu se aude sunetul microfonului faré fir.
* Reglarea potentiometruli MIC VOLUME de pe panoul principal de control nu este potrivita.
- Asigurati-va ca pozitia potentiometrului nu este setat la valoarea minima.
- Asigurati-va ca microfonul este pomit.
- Verificati daca microfonul este pomit si are bateriile potrivite.

ATENTIONARI

* Inainte de punerea in functiune, va rugam ctitf instructiunile de utiizare si pastratie intr-un
loc accesibil!

* Nu efectuati conectar de cabluri in timpul utilizariil Nu pomiti sistemul niciodata cu
volumul sefat la nivel inalt! Socurile care se pot crea in astfel de situafii pot distruge imediat
difuzoarele.

* Pentru protejarea sistemului audio de zgomotele externe, conduceti cablurile audio cat mai
departe de cele de refea!

* Nu obturafi récirea aparatulu, acoperirea interzisa! Nu asezafi panea dln spate a boxei
langa perete! Péstrafi o distanta de minim 20 cm! Incalzirea usoara a carcasei este un
fenomen normal.

* Dupd utilizare opriti aparatul si extrageti stecherul cablului de alimentare dlin prizé!

+ Asezafi echipamentul in aga fel, incat fisa cablului de alimentare sé fie ugor accesibild!
Conduceti cablul in aga fel, incat s nu poata fi extrasd din gresealé si s& nu se impieciice
nimeni de cablu! Nu conducef cablul sub covor, pres, etc!

* Datorita prezentei tensiunii de refea, va rugam respectati standardele de protectie a viefiil
Este interzisa atingerea aparatului si a cablurilor cu ména umeda!

+ Se conecteazd doar la o prizé standard cu impamantare, de tensiunea 230V~/50Hz!

« Feritj aparatul de praf, abur, lichide, caldurd, umezeald, inghef, lovituri, radiaii termice sau
solare directe!

* Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!

* Avefi grijé s& nu patrunda prin orificii nici un obiect stréin in interiorul boxei!

* Protejati aparatul de stropirea cu apd si nu asezati pe acesta obiecte umplute cu lichide,
de ex. pahar cu apa!

* Nu asezati sursd de flacdré deschisd, de ex. lumanare aprinsa pe aparat!

* Nu desfaceti si nu modificati aparatul, pentru c& poate provoca incendiu, accidentare sau
electrocutare!

« In cazul in care sesizat orice eroare in functionare, opriti imediat echipamentul si
adresafi-va unei persoane calificate!

* Nu conectati de soclul USB echipamente mobile cu scopul de a fi incércate!

+ Datortté fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea supor-
tului de memorie USB/SD, se pot intélni erori de functionare, care insé nu sunt defectiuni
ale aparatului,

* Nu garantém redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

* Nu garantam redarea fisierelor i orice situafie, deoarece redarea este influentata de
conditii de software $i hardware, independente de producétor.

+ Datortté diferentelor parametrice ale unor figiere audio, se pot intaini diferente in volum sau
calltatea sunetului.

* Producatorul nu i asuma responsabilitatea pentru eventualele pierderi de date, chiar $i
dacé acesta s-a intamplat in timpul utilizarii produsului. Recomandam efectuarea unei copii
de sigurantd a datelor pe calculatorul Dvs. personal.

* Nu recomand&m utilizarea unor surse de memorie USB/microSD mai mare de 32GB
pentru cd funcfionarea poate incetini. Nu depozitati pe Suporfii externi de memorie alte tipuri
de fisiere, decat cele care se pot reda, deoarece incetinesc sau impiediica functionarea.

* Difuzoarele confin magnefi, de aceea nu asezati in apropierea lor obiecte sensibile la camp
electromagnetic (de ex. card de credlt, casets, busold...)

+ Exploatarea nepotrivita sau neconforma va atrage anularea condlilor garantiale.

+ Acest produs a fost proiectat pentru utilizare casnicd, nu este un produs industrial
profesional.

* Lafinalul duratei de viafé produsul devine deseu periculos. A se trata in conformitate cu
legislatia locala.

« Somogyi Elektronic SRL declara ca aparatul de tip raclio este conform cu directivele
standardului 2014/53/EU. Textul integral al declaratjei de conformitate este accesibila pe
adresa; Www.somogyi.ro.

+ Datoritd imbundtairii continue a produse lor, unele date tehnice sau de design pot fi
modificate féré o ingtiinfare prealabila.

+ Nu ne asumam réspunderea pentru eventualele greeli de tipar $i ne cerem scuze in
acest sens.

Pericol de electrocutare! .
Niciodata nu demontati, modificatj aparatul sau componentele luil In cazul deteriorérii
oricérei parij al aparatului intrerupef imediat alimentarea aparatului §i adresatj-va

unui specialist!

Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizatj castile la volum ridicat
pentru 0 perioadd lunga de timp!

Nu utilizafj in timp ce suntef pe bicicletd, conducefj un vehicul sau suntefj in situatia
in care este important sa auzif si afte zgomote. Setatj volumul in aga fel, incat s
auziti si propria voce la ton normal.

jer, pentru ca echipamentul poate conjne si componente periculoase pentru mediul
‘e INCONjUFAEOT SAU peNtru séndtatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deseu
poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii
care au pus in circulaie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi
de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor
electronice,Prin aceasta protejatj mediul inconjurétor, sénéatatea Dumneavoastré si a
semenilor. In cazul in care avefj intrebdri, va rugam sa luatj legatura cu organizafile
locale de tratare a degeurilor. Ne asumam obiigatile prevederilor legale privind
productorii si suportam sa luati de aceste obligafii.
TRATAREA BATERIILOR/ACUMULATORILOR
Baterille si acumulatori nu pot fi tratati impreund cu degeurile menajere. Utilizatorul
are obligatja legal de a preda baterille / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele
de colectare sau in comert, Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi
tratatj in mod ecologic.

E Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj fn gunoiul mena-

=1 Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi
D efectuata de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu
cunostinte adecvate!

pa prenosna aktivna zvucna kutija

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucnoScu, oanosno neiskusnim licima ukjucujuci i decu, deca starjie od 8 godina smeju
da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanje i
svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko
odrZavanja i CiSCenaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

UPOTREBA

Dvosistemska bas-refleksna kutija je pre svega namenjena za profesionalnu razglasnu
upotrebu, takode je upotrebljiva i za hobi upotrebu. Moze da se postavi na stalak, pomocu
tockova i rucke lako se pomera. Ugradeni akumulator obezbeduje odredenu mobilnost,
rad bez mreznog napajanja. Ovaj se zvucnik direktno moze povezati sa drugim uredajima
kao $to su: mobilni telefon, racunar, CD/DVD plejer, muzicki instrument, mikrofon. .. Uredaj
pored zvuénika sadrZi i izlazno pojacalo i multimedialni plejer sa BT/FM/MP3. U priboru se
isporucuju i dva bezicna mikrofona, daljinski upravija i mrezni punjac.

MOGUCNOSTI NAPAJANJA
Uredaj se moze napajati na tri nacina. Pored klasicnog napajanja preko strujnog adaptera
(DC IN) moguce ga je napajati preko ugradenog akumulatora i moZe se povezati i spoljnji
akumulator 12V (opcija) (EXTERNAL BATTERY). U sluéaju povezivanja spoljnjeg akumu-
|atora obratite paznju na pravilan polaritet; crveno/cmi (+/- 12 Volt). Za povezivanje koristite
kabe! precnika minimalno 2x0,75mm2! Spoljnji akumulator postavite $to blize zvucniku sa
$to kracim kabelom. Sa dodatnim akumulatorom se mozZe posti¢i izuzetno dug rad sa jednim
punjenjem akumulatora.

+ Nakon rada i punjenja odstranite sve nepotrebne kablove!

+ Iskfucivo se sme koristiti prilozeni strujni adapter!

PUNJENJE UGRADENOG AKUMULATORA
Pre prve upotrebe ugradeni akumulator je potrebno napuniti. Prikfjuéite priloZeni punja¢ u
(DC IN) uticnicu na uredaju, za punjenje se sme koristit iskljucivo prilozeni punjac. Punjaé
ukljucite u struju. U toku punjenja svetii crvena LED dioda pored uticnice za punjenje. Nakon
zavretka punjenja LED dioda pocinje da svetli zelenom bojom. Nakon punjenja iskfjucite
punjaé iz struje i izvucite utikac iz uredaja, tada je uredaj spreman za upotrebu. Ukoliko je
akumulator potpuno prazan, punjenje moze da traje 3 sata i 10 minuta. U zavisnosti od
rezima upotrebe sa jednim punjenjem uredaj moze da radi do 16 sati. Vieme rada zavisi
od podesavanja, jacine zvuka i temperature okoline. Testiranje duzine rada smo vrsili na
sobnoj temperaturi slusajuci radio. | u toku rada se moze akumulator puniti ali u tom slucaju
je vreme punjenja znatno duze.
+ Nakon punjenja il upotrebe uredaj potpuno iskjucite (POWER OFF)! Ako ste koristii spoljnji
akumulator i njega otkacite sa zvucnika.
+ Samo onda ostavite ukfjuéen punjac nakon punjenja ukoliko se uredaj koristi. U pojedinim slucajevima
punjenje moZe da izazove brumove u zvucniku. Uredaj je pre svega projektovan da radi samo sa
akumulatora, preporucuje Se upotreba sa akumulatora koji posle praznjenja treba napuniti
+ Nakon iskfiucenja uredaj ostaje u reZimu automatskog punjenja. Stoga iskfjucite punjac nakon
zavrSetka punjenjal
* Radi duzeg radnog veka akumulatora i van upotrebe akumulator drZite napunjen!



+ Koristeni akumulator je itjum-jon. Nije potrebno nikakvo odrZavanje. Nakon isteka radnog veka,
akumulator moze da menja strucno lice skidanjem poklopca sa zadnje strane uredaja, poklopac je
fiksiran $arafima.

PUSTANJE U RAD
Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! Treba da je iskfjucen i uredaj koji se
povezuje sa zvucnikom! Prilikom povezivanja obratite paznju na stabilne kontakte, pravine
polaritete i kratke spojeve. Mikrofonski kabel i ostale audio kablove drZite dalje od strujnih
kabloval
Jacinu zvuka (MUSIC VOL) smanjite do kraja i ukljucite uredaj sa POWER prekidacem.
Nakon ukljucenja e se na displeju pojaviti ispis HI i uredaj e biti u AUX (LINE IN) reZimu
rada. Ako se uredaj iskljucuje daljinskim upravijacem a ne prekidaGem POWER ON/OFF
nakon ponovnog ukljucenja bice aktivna zadnje koritena funkcija sa predhodno podesenom
ja€inom zvuka. Za potpuno iskfjucenje uredaja treba koristiti prekida¢ POWER a ne daljinski
upravijag.

P . I\Jlakon ukiucenje, pored displeja rad indikuje i zelena LED dioda.

+ Ako se uredaj iskfjucuje dalinskim upravjacem, LED dioda ce i dalie da svetli

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR FUNKCIJE
Jacina zvuka se moze podesiti MUSIC VOL potenciometrom il tasterima (»» <) odnosno
sa daljinskim upravijacem, tasterima VOL+VOL-. Ako se povezuje i spolinji uredaj i njihova
jagina zvuka se moze posebno podesiti
»i e, VOL+- : jacina zvuka multimedija plejera
WIRELESS MIC VOL.: jacina zvuka beziénih mikrofona
WIRED MIC VOL: jacina zvuka Ziénih mikrofona (opcija)
GUITAR VOL: gitare, opcija
Ako je kutija vec ranije bila povezana sa nekim BT uredajem i on se nalazi u blizini, veza ¢e
se automatski uspostaviti i aktivirati BT funkcija. Funkcije se mogu birati tasterom IN (INPUT)
(na daljinskom upravijau tasterom MODE):
LINE-BLUE-USB-SD-FM-LINE...
Dostupne multimedija funkcije: Zicna veza spolinog uredaja (LINE IN), beZiéna BT (BLUE),
USB/SD MP3/WMA plejer, FM radio. U zavisnosti od odabira izvora signala zavise i
dostupne funkciie.
+ Ukoliko je jacina zvuka na uredaju MUSIC VOL podesena na minimum, ni na dajinskom upravjiacu
ni strelicama se nece modi podeSavati jacina zvuka. Ne zaboravite da su ova podeSavanja povezana
i uticu jedan na drugi.
+ DrZanjem tastera (» <) na multimedija plejeru, podesava se jacina zvuka ove jedinice. Kratkim
pritiscima se dostiZe drugi efekat u zavisnosti u kojem se rezimu uredaj nalazi.

MAKSIMALNA SNAGA
Pre standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme
se opteretiti sa vise od 50% snage!
Pri vecim snagama u pojedinim slucajevima moze dodi do izoblicenja zvuka ¢emu uzrok
moze biti preveliki ulazni signal. Radi spre¢avanja izoblienje treba podesiti ulazni signal i
treba podesiti glavni potenciometar za izlaznu snagu (VOLUME), veoma je bitno podesiti
pral\)/lillgn odnos potenciometara. Maksimalna snaga Ce biti ona na kojoj sistem radi jos bez
izobli¢enja.
. Pov!ac’avam‘em snage se vise ne povecava zvucna snaga samo se izoblicavanje povecava koje moze
biti Stetno za zvucnike!
+ Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude $to udafjeniji od zvuénika da
ne bi doslo do mikrofoniie koja veoma o8tecuje zvucnike! Zvucnike ne usmeravajte prema mikrofonu
to moze da izazove mikrofoniju! Pri koriséenju mikrofona izlaznu snagu postepeno povecavajte, ukoliko
primetite mikrofoniju odmah smanjite snagu, po potrebi pomerite zvucnu kutju ili je postavite u drugi
polozaj!

PODESAVANJE BOJE TONA
Na uredaju postoji vise mogucnosti za podeSavanje boje tona. Ne zaboravite da posebni iz-
vori signala zahtevaju posebna podeSavanja boje tona, u suprotnom se moze kvariti kvalitet
2vuka. PodeSavanja se mogu i istovremeno koristiti. Moguca su sledeca podesavanja po-
sebno za muziku i posebno za mikrofone: niski-, srednji- i visoki tonow Oslala podesavanja
tona se rade tasterom EQ na daljinskim upravljacem EQ0..1..2..3..4..5

+ EQ podesavanja funkcionisu samo kod izvora signala USB/SD.

BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji podrZavaju BT protokol, domet signala je
maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ¢e biti funkcija reprodukcije muzike sa uparenog
uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih slinih uredaja. Tasterima IN ili na daljinskom
upravijacu tasterom MODE odaberite BT funkciju, na displeju ¢e se modi itati ispis BLUE. U
zavisnosti od uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvuénik. Uparite dva uredaja.
U slucaju uspesnog uparenja BT simbol pocinje konstantno da svetii. Nakon uparivanja mo-
quce je sluSanje muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moze kontrolisati
i sa tasterima na zvucniku »u / » / e«

+ Proizvod se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

+ Nakon ukijucenja zvucnik Ce se automatski povezati sa vec ranije uparenim uredajem ako je on

ukijucen i ako se nalazi u blizini.

+ Ukoliko se prekine bezicna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom INMODE i ponovo

odaberite BT funkciju.

+ Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon, muzika ce

se sftis’ati i moZete primiti telefonski poziv, nakon zavrSetka razgovora pokrenite muziku na mobilnom

telefonu.

+ Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spofjnih uticaja kao $to su zidovi, metalni predmeti i drugi

elektricni uredaji.

+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar uredajal

+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u blizini, ovo ne

ukazuje na gresku uredaja. Eventualna ogranicenja upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.

+ U slucaju da se uredaj koristi i u toku punjenja akumulatora moguce je da Ce se ¢utii mrezna smetnja

u zvuéniku. Uredaj je predviden prvensty
samo preko akumulatora.

da radi preko akumulatora, preporucuje se da ga koristite

MP3/WMA REPRODUKCIJA SA USB/SD memorije
Nakon ukljuéenja uredaja, paZijivo postavite USB memoriju ili SD karticu, uredaj ¢e automat-
ski da pokrene MP3/WMA reprodukciju sa postavijene memorije. Na displeju ¢e se pojaviti
ispis LOD (LOAD) potom proteklo vreme reprodukovane pesme, kod odabira redni broj pes-
me. Za reprodukciu pritisnite taster »n ali ¢e se reprodukcija i automatski pokrenuti nakon
postavijanja memorije. Istim tasterom se i moze prekinuti reprodukcija (PAUSE), tasterima
» 1« se moze birati Zeljena pesma koja se nalazi na postavijenoj memoriji. Drzanjem
strelica podesava se jacina zvuka multimedia plejera. Nekoliko funkcija je dostupno samo u
MP3/WMA rezimu. Tasterom REP (REPEAT) na uredaju ili daljinskom upravijatu moguce je
odabrati rezim reprodukcije. FOLD: ponavijanje foldera, ONE: ponavijanje aktuelne pesme,
RAND: nasumi¢na reprodukcija, ALL: ponavijanje svih pesama

+ Nakon ponovnog ukfjucenja reprodukciia se moze pokrenuti od zadhje sluSane pesme.

+ Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

+ Ukoliko se nakon postavijanja USB/SD memorije ne zapoCinje reprodukcia, izvadite memoriju i

ponovo je postavite, tasterom INMODE ponovo odaberite funkciu i pokrenite reprodukciiu! Po potrebi

iskjiucite i ukfjucite uredaj!

+ Memoriju vadite iz uredaja samo ako ste sa INMODE tasterom odabrali drugi izvor signala i ako

ste uredaj isklucili! U suprotnom se mogu ostetiti podaci na memoriji. Zabranjeno je izvaditi memorju

u toku reprodukcie!

+ USB/SD memorija se moze postaviti samo na jedan nacin, nemajte je silti ako zapne, okrenite je i

probajte ponovo! Ne dodirujte kontakte na memorij!

+ Obratite paznju da se ne osteti memorja koja vin iz uredaja!

* Nepravilan rad moZe da prouzrokuje i konstrukcija memorje $to ne ukazuje na gresku uredaja!

+ Ne punite mobilne uredaje ovom desnom USB utichicom, ona sluZi samo za muziku.

MP3 SNIMANJE NA USB/SD MEMORIJU
PodrZani izvori za snimanje su: FM radio, LINE IN ulaz, MIC IN ulaz, GUITAR IN ulaz, beZi¢-
ni mikrofon. MoZete arhivirati svoje stare audio snimke u MP3 formatu, ako na ulaz LINE IN
2xRCA povezete stari analogni uredayj, kasetofon, video rekorder, gramafon, CD/DVD....
Postavite jednu USB memoriju u uredaj. Odaberite radio emisiju i drZite dve sekunde pritis-
nuto taster REC- sve dok se na kratko ne pojavi ispis REC umesto ispisa radio frekvenciie.
Nakon toga ¢e se u donjem redu displeja pojaviti ispis REC a treptace i USB ispis. Posle ¢e
se ponovo pojaviti radio frekvencija. Snimanje ¢e da se pokrene. Kratkim pritiskom tastera
REC moze se pauzirati snimanje. Prestaje ispis USB ali ¢e i dalje da bude vidijiv ispis REC.
Za nastavak snimanja ponovo pritisnite dve sekunde taster REC. Za potpuni prekid snimanja
drZite pritisnuto dve sekunde taster REC, na displeju ¢e se ojaviti ispis END.

+ Na memoriji ée se automatski kreirati folder ,...REC..." u koji Ce se smestati MP3 fajlovi sa snimcima.

+ Ukoliko se snimanje prekida i pokrece sa dvosekundnim pritiskom tastera REC. Svaki snimijeni

materijal e biti sniman u poseban fajl.

+ Kvaltet snimka zavisi od kvaliteta audio signala i podeSavanja prikjucenog uredaja.

+ Na memoriji ne drZite fajlove koji uredaj ne moZe da reprodukuje (filmove, tabele, fotografie...)!

UPOTREBA RADIO UREDAJA
Odaberite FM radio rezim tasterom IN. Na displeju ¢e se moci videti aktuelna frekvencija. Za
automatsku pretragu i memorisanje pritisnite taster »11. Nakon zavrSetka procesa zacuce se
prvo memorisana radio stanica. Ostale memorisane radio stanice su dostupne tasterima »»
e« Redni broj radio stanice ¢e se prikazati na displeju P01...P50.
* Pretraga ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znacii pronalazenje
Jjedne radio stanice.
* Prilem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.
+ U blizini uredaja ne drZite vece metalne predmete ili druge elektricne uredaje!
+ FM antena je smestena unutar uredaja, stoga priiem signala zavisi i od samog poloZaja zvuche kutjie.
Stapne antene sa zadnje strane uredaja sluze samo za bezicne mikrofone. U slucaju slabieg priema
pomerite ili premestite zvuchik.
+ DrZanjem pritisnuto tastere » w« pojacavace se zvuk muttimedia plejera.
+ Usslucaju da se uredaj koristii u toku punjenja akumulatora moguce je da ce se cuti i mrezna smetnja
u zvuéniku. Uredaj je predviden prvenstveno da radi preko akumulatora, preporucuje se da ga koristite
samo preko akumulatora.

BEZICNI MIKROFON / KARAOKE
Isporucena dva beziéna mikrofona se napajaju baterjiama 2xAA (1,5V) (baterie nisu u skio-
pu isporuke). Koristite trajne alkalne baterije. Odvrnite donji deo drske i pazeci na polaritete
postavite baterije. Mikrofon ukfjucite prekidacem na drsci, poloZaj ON (dva kiika). Jacina
zvuka beZicnih i Ziénih mikrofona se posebno podesava (WIRELESS MIC VOL, WIRED
MIC VOL). Poseduju i posebna podeSavanja boje tona: TREBLE, MID, BASS. Mikrofoni su
opremljeni i eho efektom koji se podeSavaju sa ECHO, DELAY: jacina i veli¢ina odjeka. MIC
PRIORI: prioritet mikrofona u kombinaciji sa muttimedija plejerom (primer MP3/WMA plejer).
+ Ukoliko je prekidac u srednjem poloZaju mikrofon ce i dafje biti ukjjucen ali ce zvuk biti iskjiucen.
+ Domet bezicnih mikrofona na otvorenom je oko 40 metara. Aktuelna frekvencia je naznacena ispod
poklopca baterije.
+ LED dioda na rucici mikrofona pocinje da svetli kada se baterije isprazne i treba ih menjati.
+ Stapna antena mikrofona je smestena na zadnjoj strani zvucne kutje, paliivo je izvucite i podesite je
da prijem budle najbolji. Uglavnom je to u obliku slova,,V". PodeSavanje antene uice na kvalitet i domet
mikrofona. Na aktuelni domet uticu i spofini uticaji. (primer zidovi, tela fjucl;, drugi elektronski elektricni
uredaji, pokreti...) Ne pomerajte mikrofon u ruci, to moze da utice na kvalitet zvuka!
+ Mikrofon ne drZite blizu zvucnika da ne bi doslo do mikrofonije koja veoma ostecuje zvucnike!
+ Mikrofon drzite blizu usta. Svaki mikrofon ima drugaciju osetfiivost i kvalitet prenosa zvuka.
+ lzvadte baterje ako duze vreme ne koristite mikrofon!
+ Smetnje mogu da prouzrokuju i drugi radliofrekvencijski uredaji ali to ne ukazuje na gresku samog
uredajal

ZIGNI AUDIO ULAZ (MIC IN, GUITAR IN, LINE IN)

Sledece moguénosti su na raspolaganju da bi se povezali spolini uredaj koji poseduju iziaz
za slusalice ili audio izlaz:

MIC IN: &6,3mm uticnica za povezivanje Zicnog mikrofona (mikrofon se posebno kupuje)



GUITAR IN: 26,3mm uticnica sluzi za povezivanje elektrine gitare (gitara nije u sklopu
isporuke)
LINE IN: 2xRCA utiénice su pogodne za povezivanie uredaja sa LINE OUT izlazom (mobilni
telefon, tablet, raunar, multimedija plejer, muzicni instrument, CD/DVD, mikseta...).
« Kualtet 2vuka zavisi od kvaliteta audlo signala i podesavanja pnk!]ucenog uredaja
+ Preporucuje se iskjuct e ja boje tona na prikjiuce uredaju, boju tona po potrebi
podesava/re na zwuéniku.
+ Prenizak ulazni signal moze da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka.
+ Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utikac ukoliko uredaj ne posedlje odgovarajuci
prikjucak.
+ Dodatne informacile potrazite u uputstvu uredaja koji Zelite prikjuciti.

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA (u reZimu USBISDIFM/BT)

) Uklj. i isklj. multimedija modula

MODE odabir funkcije USB/SD/FM/BT/LINE

3¢ iskljucivanje zvuka

> produkcilpaiza, Fl podesavan

Pl <« odabir pesme, radio program

EQ EQO...1...2...3...4...5 (USB/SD)

VOL-/+ podesavanje jacine zvuka ija plejera
RPT USB/SD rezimi ponavljanja

uisb odabir izvora signala USB/SD

0..9 odabir pesmelradio stanice

Pre prve upotrebe izvucite izolacionu trakicu iz daljinskog upravijaa ako je sa njom ispo-
rucen. Ako primetite nepravilan rad daljinskog upravijaca ili mu se smanjio domet, zamenite
dugmastu bateriju CR 2025; 3 V.
Taster za uklj /iskj. upravija samo multimedijskim plejerom, pojaalo zvucne kutije ne
iskjuuje, a i mikrofon ¢e i dalje da radi. Ako se uredaj ne iskfjucuje glavnim prekidacem
POWER ONJ/OFF nakon ponovnog ukfjuéenja bice akfivan zadnje odabrani izvor signala sa
zadnjim podeSavanjima.
+ Prilikom upotrebe dalinski upravijac usmerite prema uredaju, domet dajinskog upravijaca je 3-5m!
+ Prilikom zamene baterje dafinski upravjiac okrenuite tasterima prema dole i izvucite drzac baterjie
sa baterjom. Obratite paznju da nova baterjja bude postavijena isto kao stara. Pratite uputstva koja se
nalaze na zadnjoj strani upravjiaca!
+ Baterju izvadlte iz dafjinskog upravijaca ukoliko je duze vreme ne Zelite koristiti! IstroSenu baterju
odmah izvadite iz upraviiaca! Zamenu baterije sme da radi samo odrasla osoba! Baterijie dZite dafje
od dece!
+ Ako slucajno iscuri kiselina iz baterjie, obucite zaStitne rukavice i obrisite leZiste baterje!
+ Paznjal Opasnost od eksplozjie ukoliko se baterjia pogresno postavil Baterija treba da je identicna
ili identicna zamena originalu! Baterije ne izlazite toploti  direktnom suncu! Baterije je zabranjeno
rastavijati bacati u vatru il ih kratko spajati! Nepunjive baterije je zabranjeno puntti! Opasnost od
eksplozjje! Umesto baterija ne koristite akumulatore posto se njihove istike razlikuju od
Karakteristika baterjal
+ OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERIJU. ZABRANJENO JU JE GUTATI, OPASNOST
0D HEMIJSKIH OPEKOTINA! U, SLUCAJU GUTANJA BATERIJA U ROKU OD DVA SATA DOLAZI
DO JAKE REAKCIJE KOJAMOZE DA DOVEDE | DO SMRTI! | STARE | NOVE BATERIJE DRZITE
DALJE OD DECE!AKO POKLOPAC BATERIJE NE DRZI STABILNO BATERIJU NEMOJTE JE DAL-
JE KORISTIT! | DRZITE JE DALJE OD DECE! AKO POSUMNJATE DA JE DOSLO DO GUTANJA
BATERIJE ILI SE ONANALAZI BILO GDE UNUTAR TELA, ODMAH SE OBRATITE LEKARU!

CISCENJE
Pre ¢i8¢enja iskfjucite uredaj iz mreze. Necistocu sa povréine uredaja odstranite mekanom
suvom krpom, ne Koristite agresivna hemijska sredstval

ODRZAVANJE
Povremeno proveravajte o3tecenja na prikljuénom kabelu i kuéistu uredaja. U sluaju bilo
kakve nepravilnosti iskfjucite uredaj i obratite se struénom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uocite greSku pri radu, iskfjucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljucite.
Ako se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam pomoci u lociranju greske ukoliko
je uredaj inaCe pravilno povezan. Po potrebi se obratite strucnom licu!

Osnovno

Uredaj ne radi, ne svetli displej.

*Pojacalo nije ukljuceno.

- Proverite polozaj mreznog prekidaca POWER ON/OFF.

* Prazan je ugradeni akumulator.

- Napunite akumulator.

Uredaj radi ali nema zvuka.

*Nije dobro podedena jacina zvuka.

- Proverite dali su oba podeSavanja za jacinu zvuka dobro namestena (VOLUME), na zvucniku i
prikfjuéenom uredaju.

*Nepraviino je prikljucen audio kabel.

- Proverite povezivanje audio kabela.

MP3 plejer

Nije odabran dobar izvor signala.

*Nije odabran dobar izvor signala.

- Tasterom MODE ili IN odaberite odgovarajuci izvor signala.
Ne radi MP3 plejer.

* Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.

- Proverite dali je MP3 format kompatibilan.

+ Kontaktna greska u USB uticnici i lezistu za SD karticu.

- Proverite da nije slu¢ajno strano telo u uticnici. Po potrebi paZijivo o€istite utiénicu mekanom suvom
Cetkom.

- Kontak! gresku moze da prouzrokuje i nepraviino postaviiena memorija. Proverite i postavite ponovo
memoriju.

+ Pokvarena il neodgovarajuca memorija.

- Zbog razicith serla memoria i iste vrste memorije mogu da rade raziiito.
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+ Greska prilikom MP3 zapisa podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i racunar.
+Neispravna memorija ili kontakt greska.
- Proverite ispravnost memorije i kontakte.
+ Greska prilikom zapisa podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i racunar.
Ne Cuje se zvuk mikrofona.
+Nije podesena izlazna snaga MIC VOLUME.
- Poverite i podesite da podeSavanje ne bude na minimumu.
- Proverite da lije mikrofon ukfjucen.
- Proverite da lije ispravna baterija u mikrofonu.

NAPOMENE

+ Molimo vas pre upotrebe procitajte uputstvo i saCuvaite gal

+ Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! | prilikom ukfjucivanja i prilikom
iskjlucivanja jacina zvuka treba da je na minimumu! Ovakvi zvuéni udari mogu trenutno da
oStete zvucnik.

* Prikdjune audio kablove ne sprovodite pored mreznin kabloval

+ U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne prekrivajte hladnjak i ostavite dovoljno
prostora za hladenje!Ostavite 20 cm slobodnog prostora oko hladnjake!

+ Nakon upotrebe iskljucite uredaj, izvucite ga iz struje!

+ Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan i da ne smeta nogama.
Prikljuéni kabel ne sprovodite ispod tepiha!

+ Zbog prisustva mreznog napona, drzite se standardnih mera zasfite! Viaznim, mokrim
rukama ne dodiruite uredaj ni prikfjucni kabel!

+ Uredaj prikljucuite samo u uzemljene strujne utiénice 230V~ / 50Hz!

+ Uredaj stitite od prasine, tecnosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja
suncal

+ Upotrebljivo iskfjucivo u suvim zatvorenim prostorjamal

+ Obratite paznju da niSta ne upadne ili ucuri kroz otvore!

+ Uredaj Stttite od prskajuce vode, ne postavijgjte ga u blizini posuda sa te¢nodcu!

+Ne postavijajte nidta sa otvorenim plamenom u blizini uredaja (sveca itd.)!

+Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od poZara i strujnog udaral

+ U slu€aju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskfjucite uredaj i obratite se strucnom licu!

+ USB utinica nije predvidena za punjenje mobilnih uredajal

+ Zbog raznovrsnih USB/SD memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek zagarantovana ali to
ne znati i kvar uredaja.

+ Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajlova!

+ U pojedinim slucajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju
mogu da utiéu nezavisni faktori na koje proizvoda¢ nema uticaja.

+ Jacina zvuka audio fajlova moZe biti razliita u zavisnosti od parametara i programa sa
kojim su kreirani.

+ Zaizqubliene ili ote¢ene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak
ili o3tecenje podataka desio upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigumosnih
kopija na racunaru.

+Ne preporucuije se upotreba vecih USB/SD memorija od 32GB, one mogu da uspore rad

i Citanje podataka. Na memoriji drZite samo fajlove koje Zelite slusat, strani fajlovi mogu
znatno da uspore otitavanje podataka sa memoria.

+ Zvuénici sadrze magnete, ne postavijajte i blizu predmeta koji su osetljvi na magnetna
polia (kreditne kartice, audio video kasete kompas ...)

+ Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja
garancije!

+ Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu namenu.

+ Ako je radni vek istekao uredaj se mora tretirati kao opasni elektronski otpad.

+ Somogyi Elektronic Kit. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU direktivom 2014/53/EU.
Kompletnu deklaraciju o usaglaSenosti mozete potraZiti na adresi: somogyi@somogyi.hu

+ Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi
www.somogyi.hu.

+ Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Opasnost od strujnog udaral
Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara
ili oStecenja, odmah iskijucite uredaj i obratite se struénom licu!

Radi spre¢avanja ostecenja sluha na sluSajte duze vreme preglasnu muziku!
Nemojte koristiti tokom voznje motornog vozila, bicikla il u bilo kojim situacijama
kada je bitno cuti zvukove okruzenja. Podesite jacinu zvuka tako da i pored slusanja
muzike preko sluSalica moZete da Cujete svoj glas normalnog tona.

nalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije fjudi i Zivotinja!
Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili f
prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predatii
odredenim reciklaznim centrima. Ovim $tifite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih
sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre.
Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komu-



ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istrodeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinst-
va. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija

i akumulatora. Ovako se moze stiti okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori
budu na pravilan nacin reciklirani.

@ Ukoliko se oSteti prikfjuéni kabel, zamenu moze da izvrsi samo oviaceno lice
uvoznika li slicna kvalifikovana osobal

@ pienosny podiovy reprobox

Tento pristroj mohou takové osoby; které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti Ci znalosti, déle déti mladsi
8 let, pouzivat pouze v takovém pripadé, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestlize

byly nélezité pouceny o pouZivéni pristroje a pochopily nebezpeci spojené s pouzivénim
pristroje. Je zakazéno, aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pristroje mohou
aéti provadét vylucné pod dohledem.

+Bezdratové BT pripojeni * Prehravani hudby z mobilnich zafizeni, poitace * Pfehra-
vani souborti ve formatu MP3/WMA z externich zdrojii USB/SD * Zaznam zvuku ve
forméatu MP3 na externi zdroje USB/SD (LINE, MIC, W-MIC, GUITAR, FM) + Archivovani,
digitalizace star$ich zvukovych zaznamui (magnetofonové kazety, gramofonové
desky, VHS)  FM radio s funkci automatického vyhledavani a ukladani rozhlasovych
stanic * 2x 3 pasma nastaveni zabarveni zvuku a EQ zvukovych efektll soucasné
+Regulace ozvény mikrofonu a prodleni + Kabelové audio vstupy: 2xMIC, 2xGUITAR,
LINE IN + Zabudovany akumulator s funkci automatického rychiého nabijeni «
Mimoradné dlouhé provozni doba; az 16 hodin na jedno nabiti » Moznost zapojeni
dalsiho externiho akumulétoru s kapacitou 12 V (opce) * Konstruovano k provozovani
prostrednictvim akumulétoru, nezavisle na elektrické siti « Snadna manipulace,
opatfeno drzadlem a kolecky * Moznost umisténi na stojan 35 mm (opce: HT

900) * Urceno k pouzivani v pozici na stojato nebo polozené na bok « 2-pasmové
bass-reflexové provedeni, basovy reproduktor 300 mm, 200W * Napajeni dalkového
ovladace: CR2025 (3V) knoflikova baterie, v prisluSenstvi  Napajeni mikrofon(i: 2+2x
AA (1,5V) baterie, nejsou soucasti baleni » Napajeni 3v1: ze sité, prostfednictvim
zabudovaného a externiho akumulétoru * Pfislusenstvi: 2x bezdratovy mikrofon,
dalkovy ovladac, sitova nabijecka

POUZIVANI

Aktivni dvoupasmovy reprobox v bass-reflexovém provedeni je uréen predevsim pro Gcely
ozvucovani produkce hudebnich téles a pro zabavu. Reprobox je mozné umisfiti na stojan,
diky vytaZitelnému drzadlu a koleckim je snadno premistitelny podle potfeby. Zabudovany
akumulator umoZfiuje pouzivani i bez zapojeni do sitového napéti. Systém je mozné
bezprostfedné propojit s extemnimi zafizenimi, napiiklad: mobilni telefon, pocita¢, CD/DVD
prehrava, hudebni néstroj, mikrofon.... Soucasti systému je vedle reproduktorti zabudovany
koncovy zesilova¢ a multimediaini pfehréva¢ BT/FMIMP3. V pfislusenstvi jsou dodévany
dva bezdratové ruéni mikrofony, dalkovy ovlada a sitova nabijecka.

MOZNOSTI NAPAJENI
Reprobox je mozné napéjet ze i riznych zdrojl. Vedle standardniho sitového zapojeni
(adaptér) (DC IN) je reprobox vybaven zabudovanym akumulétorem a je mozné k nému
zapojiti externi akumulétor (opce) s kapacitou 12 voltt (EXTERNAL BATTERY). V takovém
pfipadé vénuite pfi zapojovani pozomost pfedepsané polarité; cerveny/cemy kabel se
svorkami (+/- 12 Violt). K zapojeni pouZitte kabely s prifezem alespori 2x0,75 mm?2! Extemi
akumulator umistéte v blizkosti reproboxu, pouzite co mozna nejkratsi privodni kabel. Pii
pouziti dalSiho externiho akumulatoru docilite mimoradné dlouhé provozni doby.

+ Po skonceni pouZivani a nabijeni odstrarite vSechny napajeci kabely!

+ Zapojovat je dovoleno vyhradné k nabijecce a adaptéru dodavanym v piislusenstvil

NABIJENI ZABUDOVANEHO AKUMULATORU

Pred prvnim pouZitim musite akumulator nabit. Nabijecku dodévanou v pfisludenstvi—

vyluéné tuto nabijecku — zapojte nejprve do reproboxu (DC IN), potom do elektrické sité a

reprobox nechte vypnuty. BEhem procesu nabijeni bude sviit Cervena LED dioda umisténa

vedle zasuvky. Po dokonceni automatického rychlého nabijeni bude LED dioda sviit

zelené. Nyni odstrarite nabijecku a pristroj miizete zacit pouzivat. V/ pfipadé zcela vybitého

akumulatoru trva proces nabijeni pfiblizné 3 hodiny a 10 minut. To zajistuje provozni dobu

v trvani priblizné 16 hodin ze zabudovaného akumulatoru, pii pouzivani na stednim stupni

hlasitosti. To zleZi na nastaveném stupni hlasitosti, zvoleném provoznim rezimu a také na

teploté okolniho prostredi. Test byl provadén pfi poslechu radia, pfi pokojové teploté. Pristroj

je mozné nabijet i béhem pouZivani, to vSak prodiuzuie dobu nabijeni a mize to zplisobovat

vedlejSi Sum. Zapojenim extemnino akumulatoru Ize provozni dobu vyznamné prodlouztt.

a pouzivani piistroj vypnéte (spinac POWER OFF umistény na zachi sirané) a

stlize byl zapojen i extemi akumulator, pak odpojte i tento akumulétor!

+ Pxistroj nechte zapojeny i po dokonceni nabijeni jen v pripadé, je-li pristroj plynule pouzivany. Proces

nabijeni miiZe obcas v reproduktorech zpiisobovat Sum a muize snizovat kvalitu prjimaného rozhla-
ho signélu. Tento pristroj byl konstruovéan k pouzivani prostiednictvim akumulatoru, po skonceni

pouzivani doporucujeme akumulétor znowu nabit

o Jei prlsfmj vypnuty, je aktivni funkce automatického nabijent akumulétoru. Proto po dokonCeni

Zivotnost, nechave/le akumulétor nabity i mimo provoz!

+ Pouzity akumulator je typu lithium-ion. NevyZaduje Zadnou UdrZbu. Po skonceni Zivotnosti miizete
akumulator nechat vymenit odbomikem, po odstranén krytu v zadni Casti pristroje. Viko je pripevnéno
Srouby.

UVEDENI DO PROVOZU
Vekera zapojeni provadgjte vyhradné ve stavu, kdyz je systém odpojen od napéjeni z
elektrické sité! Viypnuty mus byt nejen reprobox, ale i vdechny zapojované pristroje! Pfi
zapojovani vénuite pozomost tomu, aby zapojeni i polarita byly provedeny podle predpisd.
Kabe! od mikrofonu a pfivodni audiokabely pokladejte v dostatecné vzdalenosti od jinych
sitovych kabeld!
Hiasitost (MUSIC VOL) nastavte na nizky stupefi, potom pfistroj zapnéte spinadem
OWER. Po zaznéni uvitaciho signélu HI bude pfistroj zapnuty v provoznim rezimu AUX

(LINE IN). Jestlize pfistroj neby! vypnuty spinaéem POWER ON/OFF, ale pomoci dalkového
ovladace, pak bude po zapnuti aktivni naposledy pouzivana funkce a stupefi hiasitosti.
Pristroj zcela vypnete spinatem POWER, nikoli délkovym ovladacem.

* Po zapnuti bude kromé digitélniho displeje provozni reZim signalizovén i zelenou LED diodou

umisténou v dolni Césti.

+V pipadé vypnuti délkovym ovladacem bude zelend LED dioda svitit i nadale.

REGULACE HLASITOSTI A STRIDANI FUNKCI
Hiasitost nastavite otoénym spinaem MUSIC VOL nebo pridrzenim tlacitek vyhledavani (
» 1<) umisténych na ovladacim panelu, nebo tlacitiy délkového oviadace VOL+/VOL-.
Jestlize jsou zapojena extemi zafizeni, pak hlasitost téchto zafizeni nastavite zviast: »i we
VOL#/-: hlasitost multimediéini jednotky
WIRELESS MIC VOL: bezdratovy(é) mikrofon(y), v prisluSenstvi
WIRED MIC VOL: kabelovy(é) mikrofon(y), opce
GUITAR VOL: kytara(y), opce
Jestiize bylo s pristrojem jiz dfive sparovano extemi zafizeni s funkci BT - a nachdzi se v
blizkosti — pak po aktivaci BT rezimu propojeni probéhne automaticky. Pozadovanou funkci
2volite opakovanym stisknutim tiacitka IN (INPUT) nebo tacitka MODE (na délkovém
ovladaci):
LINE-BLUE-USB-SD-FM-LINE...
Dostupné muttimédiéini funkce: zapojeni extemich zafizeni (LINE IN), bezdrétové BT
pfipojeni (BLUE), prehrava¢ USB/SD MP3/WMA, FM radio. V/ pfipadé pouzivani riznych
zdroju signalu se mohou dostupné sluzby odiiSovat.
+ Je-l nastaveni hiasitosti MUSIC VOL na ovladacim panelu nastaveno na minimalni hodnotu, pak
hlasitost nelze zvySovat ani délkovym oviadacem, ani tlacitky vyhledavani. Méjte na paméti, Ze riizné
moznosti nastaveni se vzajemné oviivriuji.
+ PridrZenym stisknutim tacitek vyhledévéni mutimediaini jednotky (» te«) nastavite hlasitost této
Jednotky. Krtkym stisknutim tlaCitka aktivujete jinou funkei v zévislosti na tom, v jakém provoznim
rezimu je pristroj aktuéiné nastaven.

MAXIMALNI HLASITOST
Vechny reproduktory musi byt pred pravidelnym pouzivanim z hlediska provozu tzv. zabéh-
nuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinach je dovoleno pouze 50% zatizeni!
Pfi vy3Sim nastavent hlasitosti — v nékterych pripadech — miize byt zvuk zkresleny a v nizké
kvalité. Divodem mize byt prilis vysoky stuperi vstupniho signalu. Abyste tomu zabrénili
snizte trover signélu na prisluSném extemim zafizeni nebo bude-li to nutné, snizte hlasitost
celého systému (VOLUME). Pii maximaini intenzité hlasitosti systému je reprodukovany
zvuk kvalitni a bez zkresleni.
+ Dal$im zvySenim hlasitosti se vystupni kvalita jiz nezvySuje, ale naopak stoupé zkresleni zvuku! Tento
Jjev poskozuje reproduktory a miiZe zpisobit dalSi zavady!
+ Jestlize budete piipojovat i mikrofon, umistéte jej co mozné nejdale od reproboxu, abyste zabranili
ruseni! Reproduktor nesmérujte k mikrofonu, protoZe ruseni poskozuje reproduktory! Pii pouzivani
mikrofonu zvySujte hlasitost opatmé, a jestlize zjistite ruseni, snizte okamzité intenzitu hiasitosti a pokud
to bude nutné, umistéte reproduktor na jinou pozici!

REGULACE ZABARVENI ZVUKU
Na ovladacim panelu reproboxu a na délkovém ovladaci mate nékolik moznosti k individu-
alnimu nastaveni zabarveni zvuku. Méjte na paméti, Ze riizné zdroje signalu vyZaduji Casto
rizné nastaveni, jinak by se mohla snizit kvalita zvuku. Nastaveni |ze pouZivat i soucasné.
Moznosti zvukovych efektli: nastaveni basovych, stfednich a vySkovych tonl na oviadacim
panelu k poslechu hudby; stejné nastaveni v prlpade mikrofonu, nastaveni zabarveni zvuku
tiacitkem délkového ovladace EQ: EQ 0. .3.4.5

+ Tlacitko EQ reguluje jen zvuk ze zdrojii USB/SD

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI
Pristroj miiZete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podie protokolu BT, a to ve
vzdélenosti dosahu nejvyse 10 metrdi. Poté miZete poslouchat hlasité hudbu prehravanou
prostednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného pristroje.
Krétkym opakovanym stisknutim tlagitka IN nebo MODE (na dalkovém ovladaci) zvolte funk-
¢i BT, na displeji bude vyobrazen népis BLUE. Dany pristroj umistéte do blizkosti reproboxu
azpusobem uvedenym v névodu k pouzivani pristroje, ktery cheete spérovat, vyhledejte
zafizeni s funkci bezdrétového pfipojeni BT nachézejici se v blizkosti, mezi nimi také tento
reprobox. Obé zafizeni vzajemné propojte. V piipade UspéSného sparovani bude doposud
blikajici symbol BT v dolnim fadku displeje svitit plynule. Poté uslySite z reproduktoru poza-
dovany program. Funkce pfehrévani na zafizeni pouzivaném k prehravani (napf. mobilni
telefon) je zpravidla délkové oviadatelna kratkym stisknutim tiaCitek »n/ w1 / .

+ Jeden reprodluktor Ize Soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT,

+ Po zapnuti se automaticky propoji s jiz dfive spréavné spérovanym zafizenim, jestliZe se toto zafizeni

nachazi v blizkosti a je zapnuté.

« Jestlize nastane pieruseni bezdratového spojeni, stisknéte nékolikrét za sebou tiacitko INMODE tak

dlouho, dokud se nedostanete znovu k funkci BT a spérovéni nebude opétovné aktivovéno. Bude-lito

nutné, vypnéte a znovu zapnéte reprobox nebo rezim BT na mobilnim zafizeni.

+ Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenan na propojeném mobilnim telefonu prichozi hovor;

bg%e pigh(éva’ni hudby pieruseno. Po dokoncent telefonniho hovoru znovu aktivujte na telefonu funkei

rehravan.
PAktuéIni vzdélenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostiedi. (napr:
stény, osoby, jiné elektronické pristroje, pohyb...)




* Nesprévné fungovéni, pripadné Sum mohou zplisobovat elektronické zafizeni nachazejici se v
blizkost, tento jev nepoukazuje na zévadu pfistroje!

+ Specifické viastnosti extemiho zafizeni mohou zplsobovat nesprévné fungovani, to vak nepou-
kazuje na zavadu pristroje! Funkce BT miiZe fungovat nékdy omezené, v zavislosti na viastnostech
externiho zarizeni.

+ Budete-i pristroj poslouchat béhem procesu nabijeni, obcas miize byt v reproduktorech slySet sum
Zze sité. Tento pristroj byl konstruovan k pouzivéni prostiednictvim akumulétoru, po skoneni pouzivani
doporucujeme akumulétor dobit.

PREHRAVANI SOUBORU MP3/WMA z externich zdrojii USB/SD
Prehravac je pfipraveny k provozu, je-li pfistroj zapnuty. VioZte opatmé jednotku USB
nebo SD a pristroj se automaticky pfepne do provozniho rezimu MP3WMA prehravace,
nésledovné bude prehravani spusténo. Na displeji bude vyobrazen napis LOD (LOAD),
dale Cas, ktery uplynul z aktuainé prehravané skladby, pii vyhledavani pak pofadové ¢islo
skladby. Pro spusténi piehravani stisknéte tlacitko »n, po viozeni extemi jednotky bude
prehrévani spusténo i automaticky. Stejnym tlacitkem prehravani i prerusite (PAUSE) nebo
miZete lacitiy vyhledavani » e zvolit pozadovanou skladbu. Pridrzenym stisknutim
téchto tlacitek muZete nastavovat hlasitost multimediaini jednotky. Nékteré extra funkce Ize
aktivovat jen kdyZ je v provozu prehrava¢ MP3/WMA. Tlacitkem multimediaini jednotky nebo
dalkového ovladace RPT (REPEAT) zvolite reZim priehravani. FOLD: opakovani slozky,
ONE: opakovani aktuaini skladby, RAND: pfehravani v ndhodném poradi, ALL: opakovani
vSech skladeb.

+ Po zapnuti miiZete opétovné spustit prehravani naposledy prehrévané skladby.

;v[%g;é?ruéeny’ systém pamétovych souboru: FAT32. Nepouzivejte pamétové jednotky ve formatu

+ Jestlize pristroj nevydava zvuk nebo nerozpoznava pamétové zdroje USB/SD, prislusny zdroj vyjméte
a viozte znovu, tlacitkem INMODE opétovné zvolte dany zdroj. Pokud je tento krok bez odezvy, pristroj
vypnéte a opétovné zapnéte.

+ Extemi pamétovou jednotku vyjimejte pouze v piipadé, kdyz jste prectim tiacitkem INIMODE zvolili
jiny Zerj nebo jste prehravac vypnull' Jlnak by mohlo nastat poskozenl ulozenych dat. VioZeny extemi
datovy zdroj je zakézéno bél

+ Extemi zdroj typu USB/SD je mozné vkiddat pouze  jednim zpusobem Jestlize se pii vkladani vzprici,
ofocte jej a zKuste vioZit znovu; nepouzivejte nésilil Kontakti se nedotykejte rukama!

+ Vénutte pozomost tomu, aby nedoslo k poskozeni predmeétir vycnivajicich z pristroje.

+ Specifické viastnosti zélozniho zdroje mohou zpisobit nesprévné fungovéni, to vak neznamena
zavadu pristroje!

+ Je zakézéno nabijet prostiednictvim USB zasuvky jina zaifzeni (napi: mobilni telefon)!

ZAZNAM VE FORMATU MP3 NA EXTERNI JEDNOTKY USB/SD
Zvukové zaznamy |ze pofizovat z nésledujicich zdroju signélu: FM radio, vstup LINE
IN, vstup MIC I, vstup GUITAR IN, bezdrétovy mikrofon. Zasuvka 2xRCA vstupu LINE
IN umoziiuje archivaci starsich zvukovych nahrévek ve formétu MP3 (napf. zvukové
zaznamy na audiokazetach, vinylovych gramofonovych deskach, CD discich, DVD discich,
videokazetach).
Vlozte pamétovou jednotku USB. Zvolte rozhlasovou stanici a na dobu dvou vtefin
stisknéte tlacitko REC — dokud nebude na displeji na kratkou dobu misto vinové frekvence
radia vyobrazen napis REC. Poté bude v dolnim fadku displeje plynule vyobrazen napis
REC, soucasné bude blikat napis USB a opét bude vyobrazena frekvence prijmu. Proces
nahravani bude spustény. Kratkym stisknutim tiacitka REC proces nahravani prerusite.
Blikajici napis USB jiz nebude vidét, v dolnim fadku bude i nadéle zobrazen napis REC. Pro
pokracovani v nahravani opét stisknéte na dobu 2 viefin tlacitko REC. Pro ukonceni procesu
nahravani — béhem nahravani - stisknéte na dobu 2 vtefin tlacitko REC, dokud nebude na
displeji vyobrazeno ozndmeni END.
+ Na zaloZnim datovém zdroji bude automaticky vytvofena slozka,,...REC...", ve které budou
ulozeny nahravky ve formétu MP3. KaZda nove pofizena nahravka bude na datovém zdroji uloZena v
samostatném souboru MP3,
. Ne;géyky porizené mezi dvéma stisknutimi tlacitka REC budou vzdy ukladany do samostatnych
Soubory.
+ Hlasitost a kvalita nahrévek zavisi na specifickych viastnostech riznych zdrojd signalu a na audio
nastavenich. Je mozné, Ze bude nutné provést nastavent hlasitosti na zafizeni piehrévace.
+ Neukladejte na datovy nosic cizi soubory, které nelze na tomto pfistroji piehrévat (napt: fimy, tabulky)!

POUZIVANIRADIA
Krétkym opakovanym stisknutim tiacitka IN zvolte provozni rezim FM radia. Na displeji bude
vyobrazena frekvence pijmu. Pro automatické ladéni a uloZeni stisknéte tiacitko »n. Po
dokonceni nastaveni bude pristroj pripraven pfehravat rozhlasovy program nalezeny jako
prvni. Pfistup k dal$im rozhlasovym stanicim ziskate kratkym stisknutim tiacitek vyhledavani
»i 14, Ciselné oznaceni na displeji P01...P50 oznacuje misto uloZeni dané rozhlasové
stanice.
+ Vhledavani se zastavi, jestliZe bude zaznamenana proménlivé intenzita signalu — to vSak nezna-
mena v kazdém pripadé nalezeni rozhlasové stanice.
+ Kvalita prijmu rozhlasového vysiléni rédia zaleZi ve velké mife na misté pouZivani a na aktuélnich
podminkach prijimén signélu.
+ V blizkosti pristroje by se nemély nachazet vétsi kovové piedmeéty nebo elektronické zarizeni!
+ FM anténa je zabudovéna v pristroji, a proto ma umisténi pristroje viiv na kvalitu prijimaného signalu.
Teleskopické antény umisténé v zadni Casti patii k mikrofontim. V pfipadé slabého signalu prijmu
reprobox ofocte nebo umistéte na jiné misto.
+ Pridrzenym stisknutim tlacitek vyhledévani »» e« requlujete hlasitost multimediaini jecnotky.
+ Budete-i pristroj pos/ouchat béhem procesu nabijent, obcas muze bytv reproduktorech slyset Sum
ze sité a citlivost radlia se miize ménit. Tento pristroj byl ke k pouZivani prost
akumulatoru, po skonCeni pouZivani doporucujeme akumulator dobit.

BEZDRATOVY MIKROFON / KARAOKE

Dva bezdrétové mikrofony dodavané v pfisluenstvi reproboxu jsou napajeny 2 bateriemi
typu AA (1,5V), (baterie nejsou soucasti baleni). PouZivejte trvaniivé alkalické baterie. Pro
vyménu baterii odSroubuite dolni ast rukojeti, vénujte pozomost spravné polarité a viozte
baterie. Posuvny spina¢ na rukojeti mikrofonu nastavte do polohy ON (uslysite dvakrét
zacvaknuti). Hiasitost bezdratovych a kabelovych mikrofont se nastavuje samostatnymi

regulatory (WIRELESS MIC VOL, WIRED MIC VOL). Mikrofony jsou vybaveny 3 pasmy
nastaveni zabarveni zvuku: TREBLE, MID, BASS. Mikrofony je mozné pouzivat i s nasta-
vitelnym efektem ozvény. ECHO, DELAY: rozsah a prodieni ozvény. MIC PRIORI: priorita
mikrofonu pred multimediéini jednotkou (napf. MP3/WMA prehravani).
+ Posuvny spinac nastaveny do prostfedni polohy mikrofon ztlumi, ale nevypne.
+ Vzdélenost dosahu na otevieném prostranstvi je cca. 40 metri. Aktualni frekvence je uvedena ve
schrénce na baterie.
+ LED dioda umisténé na rukojeti sviti v pripadé, kdy jsou baterie vybité a je nutné je vyménit.
+ Antény prijmu signélu mikrofonii jsou umistény na zadni strané reproboxu Teleskopické antény opat-
mé vytahnéte a nastavte je do pozice, kde je kvalita prijmu signélu nejvy3si. To je zpravidla umisténi
ve tvaru,,VV". Nastaveni mé viiv na kvalitu zvuku a na vzdélenost dosahu. Aktualni vzdalenost dosahu
z&visi na podminkéch okolniho prostedi (napi: stény; osoby; jiné elektronické pristroje, pohyb...) S
mikrofonem v ruce nepohybujte, protoZe by to mohlo negativné oviivnit kvalitu zvuku!
+ Mikrofon neumistujte pried reproduktor, ani do jeho blizkosti, protoZe to miize zplisobovat piskani
nebo zkresleni zvuku!
+ Mikrofon drzte v blizkosti tist. Riizné typy mikrofonti generuji riiznou kvalitu zvuku.
+ Nebudete-li mikrofon delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie!
+ Radiofrekvencni pristroje nachézejici se v blizkosti mohou zptisobit nespravné fungovani nebo
nezédouci Sum, tento jev neznamené zévadu reproboxu!

KABELOVE AUDIO VSTUPY (MIC IN, GUITARIN, LINE IN)
Pro cely zapojeni extemich zafizeni vybavenych vystupem pro néhlavni sluchatka nebo
audio vystupem k zesilovaci jsou k dispozici nasledujici moznosti vstupu:
MIC IN: vstup 36,3 mm pro ruéni mikrofon (neni dodavan v prisluSenstvi)
GUITAR IN: vstup £36,3mm pro kytaru (neni dodévano v prisluSenstvi)
LINE IN: 2xRCA vstup pro zapojeni sluchatek nebo LINE OUT vystupu extemiho zafizeni
(mobilni telefon, tablet, pocitac, multimedialni pfehravac, hudebni néstroj, CD/DVD...).
+ Dosazitelna kvalita zvuku zavisi na kvalité audiosignalu poskytovaného extemim zafizenim a na
nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku.
. Dopomc'ujeme vypnout requlaci zabarveni zvuku na piehravaci a tuto funkci pouzivat jen na
reproboxu.
. I\I;!zky vstupni signal reproboxu (hlasitost) miize zptisobovat prilisny Sum, siiny signal pak zkresleni
2zvuku. Doporucujeme hlasitost zdroje signélu nastavit na stiedni stuperi.
. l\jlnfkterych pripadech bude nutne pro Ucely spravného zapojeni zakoupit privodni kabel a exteri
adaptér
+ Dalsi informace najdlete v uzivatelském manualu zafizeni, které cheete s pfistrojem propajt.

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE (v provoznim rezimu USB/SDIFM/BT)

@) zapinanilvypinani multimedialniho modulu
MODE stfidani funkci USB/SD/FM/BTILINE

<4 ztlumeni reproduktorti

>l prehrévanilpauza, ladéni FM

M e« vyhledavani skladby / rozhlasové stanice

EQ EQO...1...2...3...4..5 (USB/SD)

VOL-/+ nastaveni hlasitosti multimedialni jednotky
RPT rezim opakovani prehravani jednotky USB/SD
U/sD stfidani jednotky USB/SD

0.9 volba skladby/rozhlasoveé stanice

Predtim, neZ dalkovy ovlada¢ uvedete do provozu, vytahnéte izolaéni pasku vyénivajici ze
schranky na baterie, je-li schranka na baterie takovou izolacni paskou opatfena. Jestlize
Zjistite pozdéji nestabilni fungovani nebo snizeni vzdalenosti dosahu, vyméfite baterii za
novou: CR 2025; 3V.
Spina¢ zapinanilvypinani vypina jen multimediéini modul, zesilova¢ reproboxu a mikrofony
funguji dél. Pokud pristroj nevypnete spinaem POWER ON/OFF umisténym na zadni
strang, ale vypnete jej dalkovym ovladacem, pak po opétovném zapnuti bude akfivni
naposledy pouzivana multimedialni funkce a nastavena hlasitost.
+ Jednotka prijmu signalu dalkového oviadace je umisténa na zadhi strané. Dalkovy oviadac nasméruj-
te k muttimecliéini jednotce. Je-li reprobox umistény pied sténou, Ize pristroj diky odrézenému signalu
oviddat i zpredu. DodrZujte vzdélenost 3 az 5 metrti od pristroje!
+ Pro vyménu baterie otocte dalkovy oviadac tiacitky dolli, potom vyjméte schrénku na baterie, véetné
baterie. Vénujte pozomost tomu, aby pozitivni strana baterie byla umisténa smérem nahoru. Postupujte
podle pokyni uvedenych na zadni strané délkového oviadace!
+ Nebudete-1i délkovy oviadac nebo mikrofony delsi dobu pouzivat, baterii vyjméte. Vybitou bateri
neprodlené vyjmeéte! NepouZivejte soucasné baterie riznych vyrobed nebo baterie v rizném stavu
nabitil Vyménu baterii smi provadét vyhradné dospélé osoba! Baterie nepatfi do rukou détem!
+ Jestlize z baterie pripadné vytekla tekutina, pouzjte ochranné rukavice a schrénku na baterie vyCistéte
suchou utérkou!
+ Upozoméni! V pripadé nespravného postupu pii vyméné baterie hrozi nebezpeci vybuchu! Baterii
Jje dovoleno vymériovat pouze za stejny nebo doporuceny typ baterie! Baterii nevystavujte pisobeni
zdrojii bezprostiedné salajiciho tepla ani slunecnimu zéfeni! Baterii je zakézéno otevirat, vhazovat
do ohiné nebo zkratovat! Nedobijtelné baterie je zakézano nabijet! Nebezpeci vybuchu! Misto baterii
nevkladejte akumulatory, protoze se vyznacuji vyznamné nizsim napétim a tcinnosti!
« TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANO BATERII POLYKAT,
HROZI NEBEZPECI CHEMICKEHO POPALENI! V PRIPADE SPOLKNUT] ZPUSOBUJE D02
HODIN SILNE VNITRNI POPALENINY A MUZE VESTAZ K UMRTI NOVE ANI POUZITE BATERIE
NESMIBYT V DOSAHU DETI! JESTLIZE NENI MOZNE VIKO SCHRANKY NA BATERIE BEZ-
PECNE UZAVRIT PRODUKT DAL NEPOUZIVEJTE A ZAJISTETE, ABY NEBYL V DOSAHU DETI!
V PRIPADE PODEZRENI NA SPOLKNUTI BATERIE NEBO NA TO, ZE BATERIE SE DOSTALA DO
JAKEKOLI CASTI TELA, OKAMZITE VYHLEDETE LEKARE!

CISTENI
Predtim, neZ budete pfistroj Cistit, odpojte pfivodni kabel. K isténi pouzivejte jemnou,



suchou utérku. NepouZivejte agresivni Cistici prostiedky nebo tekutiny!

UDRZBA
Pravidelné kontrolujte sitovy privodni kabel a povrch pfistroje, zda nedoslo k poskozeni. V
pripadé zjisténi jakeékoli anomélie pristroj neprodiené odpojte z elektrické sité a kontaktuite
odbomnikal

ODSTRANENI ZAVAD

V pfipadé zjisténi zavady pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdgji

se pokuste pristroj opétovné zapnout. Jestiize problém petrvava, prectéte si nasledujici
prehled moznjch zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestliize je
pfistroj zapojen spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odbomika!

Bézné zavady

Pristroj nefunguje, kontrolka POWER LED nesviti.

+ Neni zapnuty zesilovac.

- Zkontrolujte pozici sklopného spinace umisténého na zadni strané.

+ Sitovy kabel neni sprévné zapojen.

- Zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné zapojen do pristroje a do zasuvky elektrické sité ve zdi.
+Roztavend pojistka.

- Nechte odbomikem zkontrolovat tavnou pojistku a v pfipadé potieby ji nechte vyménit za pojistku se
stejnymi parametry.

Pristroj zdanlivé funguje, ale nevydava zvuk.

+ Nastaveni regulace hlasitosti neni odpovidajic.

- Zkontrolujte, zda hlavni regulétor hlasitosti (MASTER) nebo pfimé regulace vstupu (MP3 VOLUME, MIC
LEVEL, AUX-LINE VOLUME) nejsou nastaveny na miniméini hodnoty.

+ Audiokabely nejsou spravné zapojeny.

- Zkontrolujte spravné zapojeni audiokabeld, respektive zda jsou zapojeny podie danych norem

MP3 prehravac

Nejsou piehravany soubory z daného datového zdroje.

+ Pri soucasném viozeni zdroje USB a SD neni spravné zvolen dany datovy zdroj.

- Stisknéte kratce tlaCitko MODE.

Nefunguje MP3 prehravac.

+ Chyba pii zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se 0 tom, zda je format MP3 odpovidajici.

+ Problém v kontaktu konektoru pro USBJ/SD jednotku.

- Zkontrolujte, zda se do konektoru nedostal cizi pfedmét. Bude-li to nutné, vycistéte konektor opatmé
suchym Stétcem.

- Chybny kontakt miize byt zplisoben také nespréavnym zapojenim (napf. viozeni nasikmo nebo nasilim).
Extemi jednotku viozte znovu.

+ Extemi datovy nosi¢ je poskozeny nebo nespliiuje dané parametry.

- Z divodu rozdilu vzniklych v pribéhu vyroby mohou i pamétové jednotky USB/SD/SDHC/MMC stejného
typu vykazovat takové odchylky, které pak maj viiv na pouzivani.

Prehravani je doprovazeno hlasitym Sumem.

+ Chyba pii zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se 0 tom, zda je format MP3 odpovidajici.

+Datovy nosi¢ je chybny nebo je chybny kontakt v rémci zapojeni.

- Zkontrolujte, zda je datovy nosi v pofadku a ovéite zapojeni.

+ Chyba pii kopirovani dat.

- Zkontrolujte pouzity komprimacni software a pocitac.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Preattim, nez zacnete pristroj pouzivat, si pozomé prectéte tyto pokyny a uloZte sije pro
pripad potfeby v budoucnu na snadno pristupné misto!

« Nikdly nezapojujte kabely, kdyz je pristroj v provoznim reZimu! Systém nikdy nezapinejte
ani nevypinejte pii hlasitosti nastavené na vysoké hodnoty! Vznikajici Sum nebo jiné zvukové
nérazy by totiz mohly zpdsobit okamZité poskozeni reproduktord.

+ Za Ucelem ochrany audiosystému pried vnéjsimi zvuky pokladejte audiokabely v dostatec-
né vzdélenosti od jinych sitovych kabelti!

* Nezamezujte piirozenému chlazeni pristroje, je prisné zakazéno jej zakryvat! Zadni stranu

reproboxu neumistujte bezprostieané ke zdi! DodrZujte vzdélenost alespori 20 cm! Zahrivani

zaahi strany je piirozenym jevem.
+ Po skonceni pouzivani pristroj vypnéte sklopnym spinaCem umisténym v zadni ¢asti a
vytahnéte z elektrické sité zéstrcku napéjeciho kabelu!
+ Pristroj umistujte vZdy tak, aby zéstrcka byla snadno pfistupna a aby bylo mozné ji snadno
vytahnout ze zasuvky elektrické sité! Pfivodni kabel poklédejte vZdy tak, aby nebylo mozné
Jjeho nahodné vytazeni ze zésuvky, respektive aby bylo zamezeno nahodnému zakopnuti o
kabel! Nikdy nepokladejte kabel pod koberec, rohozku apod.!
+ Z divodu pritomnosti sitového napéti dodrzujte standardni bezpecnostm predpisy! Je
zakazéno dolykat se pristroje nebo privoaniho kabelu vihkyma rukama!
+ Dovoleno je zapojovat vyhradné do chranénych kontaktnich zasuvek s hodnotami napéti
230V~/50Hz!
* Pfi vyméné pajistky vénujte pozomost tomu, aby se nominalni hoanota nové pajistky sho-
dovala s hodnotou plvodni pajistky. V opacném pripadé byste mohli zpiisobit pozar nebo
poskozeni pristroje. Do objimky pro pojistku zabudovanou do sitové zasuvky je dovoleno
vKladat vyhradné tavnou pojistku s parametry odpovidajicimi pivoani pojistce (250V/3A;
5x20 mm)! Kontaktujte odbomika!
+ Chrarite pfed prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vihkem, mrazem
a pred nérazy, déle pred plsobenim zdrojli sélajiciho tepla nebo pfimého slunecniho zareni!
+ Urceno vyhradné k pouzivéni v suchych interiérech!
+ Dbejte na to, aby se prostfednictvim ofvorti do pristroje nedostaly Zadné cizi pfedméty!
+ Pristroj nesmi prijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pistroj nikdy nepokladejte predméty
naplnéné vodou, napfiklad sklenici.
* Na pristroj je zakézano poklédat zdroje otevieného ohné, jakym je napfiklad hofici svicka!
« Pristroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoZe byste tak mohli zpdisobit poZar, iraz nebo
zasah elektrickym proudem!

+ Zjistite-li jakoukoli zavadu, pristroj okamZité odpojte z elektrické sité a kontaktujte
odbomikal

+ Do zasuvky USB nikdy nezapojujte mobilni zafizeni za ucelem nabijent!

+ Kvalita zkompnmovanych souborti, pouzivanych komprimacnich pmgramu a pamétovych
zdrojii USB/SD miize zptisobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pristroje.

+ Plehravani souborti typu DRM chranénych autorskym préavem neni zaruceno!

+ Ani prehrévéni podporovanych souborti neni zaruceno ve vsech pfipadech, protoZe proces
plehravani muze byt ovlivnén podminkami software a hardware nezavisle na vyrobci.

+ V hlasitosti zvuku riznych audio soubord miiZe byt znatelny rozali, a to z divodu odlisnych
parametrii téchto souboru.

+ \yrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod. a to ani v pripadeé,
kayz ke ztrété dat apod. dojde v prabéhu pouzivani pristroje. Doporucuje se predem
vyhotovit bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pfipojeném datovém zdroji a tuto
uloZit na pocitac.

+ Nedoporucujeme pouzivat pamétové jednotky USB/SD s kapacitou prekracujici 32 GB,
protoze by to mohlo zptisobit zpomaleni, poruchu funkénosti, Na pamétovou kartu uklddejte
pouze soubory, které budete prehravat, data/soubory jiného typu mohou zpomalovat proces
prehrévani nebo zplisobit zavadu.

* Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktort neumistujte predmety
citlivé na magnetické pole (napf: bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...)

+ Nespravné uvedeni do provozu nebo nesprévné pouzivani miZe znamenat ztrétu néroku
na uplatnéni zaruky.

+ Tento produkt je konstruovén pro bézné pouZivani, neni urcen k pouzivani v primyslovych
podminkach.

+ Po skonCeni Zivotnostije produkt Klasifikovan jako nebezpecny odpad. Pii likvidaci
postupujte podle mistnich pledpis.

+ Spolecnost,, Somogy/ Elektronic Kf. fimto potvizuje, Ze rédiové zafizeni spliivje
pozadavky smémice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohiéeni o shodé EU je pristupny
na nésledujici webové adrese: somogyi@somogyi.hu.

+ Technicke Udlaje a design se mohou v dusledku priibézného vyvoje ménit i bez piedchéz-
gjiciho oznameni. Aktualni text navodu k pouzivani je pfistupny na nasledujici webové
adrese: www.somogyi.hu. Za pripadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se
predem omlouvame.

Nebezpei trazu elektrickym proudem!
Rozebirani a prestavba pristroje nebo jeho prislusenstvi je zakézano! PFi poskozeni
kterékoliv €asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbomika!

Abyste predesii pripadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delsi dobu pii
‘@ zvySené hlasitosti!
NepouZivejte pii fizeni vozidia nebo pi jizdé na kole, nebo v situaci, kdy je duleZité
slySet jiné zvuky. Nastavte hlasitost tak, aby jste slySel svdj mluvici hlas pfi poslechu
se sluchatky.

Pristroje, které iz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do
E bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro
Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné
"= piistroje mizete zdarma odevzdat v misté distibuc, respektive u vSech takovjch
distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, kiera maji stejné parametry a
funkei. Odevzdat mizete i na shérmnych mistech urcenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostiedi, své zdravi a zdravi ostatnich.
V piipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabjvajici se zpracova-
vanim odpadu. Ulohy pedepsané prisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi s na
vyrobce vykonvame a neseme s timto spojené pripadné naklady.
LIKVIDACE BATERIi AAKUMULATORU
S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s bé&znym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulétord na
uréeném sbémém misté v bydiisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni
zbytk baterii / akumulétorti ekologickym zplisobem

7 Jestize dojde k poskozent pripojneho sitového vodice, vyménu je opravnén
provadét vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné
vy3kolena osoba!

Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnoscu, kojima nedos-
taje znanje i iskustvo, i starije od 8 godiina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj
ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su dobili upute za koriStenje uredaja i razumiju opasnosti
koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca Se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu
Cistiti ili odrzavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.

* Bezicna BT veza * Slusajte glazbu s mobilnog uredaja, racunala » MP3/WMA
reprodukcija s USB uredaja/ microSD memorijskih kartica « Snimanje MP3 na
USB/SD memorijske kartice (LINE, MIC, W-MIC, GUITAR, FM) « Arhiviranje i
digitalizacija starog audio materijala (kazeta, disk, VHS) « FM radio, automatska
pretraga i pohrana * 2x 3-pojasni tonskj i graficki EQ zvuéni efekti istovremeno

+ Kontrola eho-a i odgode mikrofona * Ziéni audio ulazi: 2xMIC, 2xGUITAR,

LINE IN « Ugradena baterija sa funkcijom brzog punjenja, automatsko punjenje

* |lzuzetno dugo vrijeme rada; do 16 sati sa jednim punjenjem » mogucnost
spajanja 12 V dodatnog akumulatora (opcionalno) * Dizajniran za rad sa baterijom
neovisno o el. mrezi * Ruka na izvlaéenje i tockici » Moze se koristiti sa &35 mm
postoljem (npr. HT 900) « Moze se koristiti u vodoravnom i okomitom polozaju

+ 2-sistemski bass-reflex, 300 mm subwoofer, 200 W « Napajanje daljinskog



upravlja¢a: CR2025 (3 V) dugmasta baterija, ukljucena u pakiranje » Napajanje
mikrofona: 2+2x AA (1,5 V) baterije, nisu ukljuéene u pakiranje * 3in1 napajanje:
el.mreza, interni i vanjski akumulator * Pribor: 2x beziéni mikrofon, daljinski
upravljac, punja¢

UPORABA

Koristenje ove dvosistemske, bas-refleksne aktivne zvucne kutije preporucuje se ugl-
avnom u hobi i svrhe zabave. MoZe se postaviti na postolje, a osim toga, jednostavno
ga je prenositi zahvaljuju¢i uvlacivoj rucki za no3enje i to¢icima. Ugradeni akumulator
pruza mogucénost rada bez mreznog napona. Na njega se mogu izravno povezati
vanjski uredaji, na primjer: mobilni telefon, ra¢unalo, CD / DVD uredaj, glazbeni instru-
ment, mikrofon ... Uredaj pored zvuénika sadrZi i pojacalo i BT / FM / MP3 multimedijski
uredaj. Dodatna oprema su dva ruéna mikrofona, daljinski upravija¢ i punjac.

OPCIJE NAPAJANJA
Zvuénu kutiju moZemo napajati iz tri razlicita izvora. Pored standardog prikfjucke za
napajanje (adapter) (DC IN), ima ugradeni akumulator, a moZe se spojiti i u vanjski
akumulator od 12 V (opcionalno). Odabirom vanjskog akumulatora, obratite paznju
na ispravan polaritet: crveni / crni prikljucak za spajanje (+/- 12 Volt). Koristite vodic
presjeka najmanje 2x0,75mm2. Postavite vanjski akumulator u blizinu zvucne kutije, s
najkracim mogucim prikljucnim kabelom. U kombinaciji s vanjskim akumulatorom moze
se postici izuzetno dugo vrijeme rada.

+ Nakon rada i punjenja, odspajite sve kabele napajanja.

+ Spajajte samo s punjacem koji je isporucen s njim.

PUNJENJE UGRADENOG AKCUMULATORA
Akumulator se mora napuniti prije prve upotrebe. Prikljucite iskljucivo punja¢ koji je
isporucen s njim u utiénicu na zvuénoj kutiji (DC IN), nakon toga u el.mreznu i ostavite
zvuénu kutiju isklju¢enom. Tijekom punjenja, crvena LED lampica svijetli pored uticnice.
Do trenutka kada se automatsko punjenje zavrsi, LED se pretvara u zelenu boju.
Tada izvadite punjac i instalirajte uredaj. U slucaju potpuno ispraznjenog akumulatora,
vrijieme punjenja traje otprilike 3 sata i 10 minuta. To osigurava cca. 16 sati rada napa-
janog iz unutarnjeg akumulatora, koristi se na srednjoj glasnoi. To ovisi 0 postavijenoj
glasnoci, odabranom naginu i temperaturi okoline. Test je obavljen sludanjem radija, na
sobnoj temperaturi. MoZe se puniti i tijiekom upotrebe, no to povecava vriieme punjenja
i moZe prouzrociti dodatni Sum. Spajanjem vanjskog akumulatora, vriieme rada moze
se znatno povecati.
+ Nakon dovrSetka punjenja i upotrebe, isklucite ga (POWER OFF prekidac na straznjoj strani) i
iskopcajte ga iz mreZe. Ako je spojen i vanjski akumulator, iskljucite i njega.
+ Ostavite ga prikljucenog samo nakon zavrsetka punjenja, ako uredaj radi neprekidno. Punjenje
moZe uzrokovati buku u zvuénicima. Ovaj je uredaj predviden za uporabu i da se napaja iz
ugradene baterije, pa ga preporucujete nakon koristenja ponovo napuniti.
+ Kad je uredaj iskfjucen, automatski radi punjac baterie. Stoga, nakon punjenja iskjuite punjac.
+ Za duZi radni viiek, akumulator drZite napunjenim Cak i kad ga ne koristite.
+ Ugradena baterija je Li-lon. Ne zahtjeva odrZavanje. Nakon isteka radnog vijeka baterje,
uklanjanje i zamjenu vrsi samo ovlaStena osoba. Poklopac je ucvrscen vikom.

PUSTANJE U RAD
Sva uvezivanja trebaju se obaviti kada je sistem iskljucen. Zvuéna kutija i uredaj koji se
spaja takoder trebaju biti u iskljuéenom stanju. Osigurajte da su oZicenje i polaritet prikl-
jucaka ispravni. Kabel mikrofona i audio kabel drZite podalje od kabela za napajanje.
Podesite glasnocu (MUSIC VOL) na niski polozaj, ukljucite uredaj pritiskom na tipku
POWER. Nakon glasovne dobrodoslice Hl, aktivira se nacin rada AUX (LINE IN).
Ako ga ne iskljucite pomocu prekidaca POWER ON / OFF, nego pomocu daljinskog
upravljaca, nakon ponovnog ukljucivanja, vrate se zadnje zadane funkcije i vriiednost
glasnoce. Potpuno iskfjucivanje postize se pritiskom na tipku POWER umjesto
daljinskog upravijaca.

+ Nakon ukljucivanja, pored digitalnog zaslona, zelena LED dioda indikuje rad.

+ Ako ga iskljucite pomocu daljinskog upravijaca, zelena LED dioda i dalje svijetli.

KONTROLA GLASNOCE | PROMJENA FUNKCIJA
Glasnoéu mozete prilagoditi tipkom MUSIC VOL ili drzanjem pritisnutih tipki za pomi-
canje na upravijackoj ploci (» w<) ili VOL+/VOL- na daljinskom upravijacu. Ako spojite
vanjske uredaje, glasno¢a im se moze individualno prilagoditi:
»i ke, VOL#/- : glasnoca multimedijalne jedinice
WIRELESS MIC VOL: glasnoca bezicni mikrofoni, pribor
WIRED MIC VOL: glasnoca Zi¢nih mikrofona, opcionalno
GUITAR VOL: glacnoca instrumenta, opcionalino
Ako ste prethodno uparili vanjski BT uredaj, koji se nalazi blizini - veza e se uspostaviti
automatski kada se aktivira BT nacin rada. Odabir funkcije tipkom IN ili tipkom MODE
na daljinskom upravijacu:
LINE-BLUE-USB-SD-FM-LINE...
Dostupne multimedijske funkcije su: povezivanje vanjskih uredaja (LINE IN), beZiéna
BT veza (BT), USB / SD MP3 / WMA uredaj, FM radio. U sluéaju razlicitih izvora
signala, dostupne usluge mogu se razlikovati.
+ Ako je kontrola glasnoce MUSIC VOL na upraviiackoj ploci postaviiena na minimalni poloZaj,
glasnoca se ne moze povecati ni daljinskim upravijacem, niti tipkama za pomicanje. Ne zaboravite
da ove mogucnosti podeSavanja utiecu jedna na drugu.
+ MoZete podesiti glasnocu drzeci pritisnute tipke za pomicanje multimedijske jedinice (»¥ tea).
Kratkim pritiskom na tipku moZe se aktivirati druga funkcija ovisno o nacinu rada uredaja.

MAKSIMALNA GLASNOCA
Prije standardne uporabe zvugnici treba da se razrade. U prvih 30-50 radnih sati trebaju
raditi samo s 50% kapaciteta!

Pri vecoj glasnoci, u nekim slucajevima, moze doci do loSe kvalitete zvuka. To moze biti
uzrokovano previsokom razinom ulaznog signala. Da biste to izbjegli, smanjite razinu
signala vanjske opreme li ako je potrebno smanjite glavnu jacinu zvuka (VOLUME).
Maksimalna jacina zvuka sustava je ona kad se zvuk ¢uje u dobroj kvaliteti bez
izoblienja A
+ Prilikom pojacavanja jacine zvuka, izlazna snaga se nece povecavati dok ée razina izoblicenja
rastil To je vrio Stetno za zvuchike i moze dovesti do kvara.
+ Ako spajate mikrofon, postavite ga $to dalie od audio uredaja kako biste iskljucili mikrofoniju i
buku. Ne usmjeravajte zvuénu kutiju prema mikrofonu, jer buka i mikrofonija otecuje zvucnike.
Kad koristite mikrofon, lagano pojacajte jacinu zvuka i, ako osjetite mikrofoniju i buku, odmah
vratite kontrolu nazad i po potrebi premjestite zvucnu kutju u drugi poloZaj.

KONTROLA TONA

Postoji viSe opcija za prilagodavanje tona na upravijackoj ploci i na daljinskom
upravijatu. Imajte na umu da razliCiti izvori signala cesto zahtijevaju raziicite postavke,
u protivnom se kvaliteta zvuka moze pogorsati. Postavke se mogu primijeniti zajednicki.
Opcije zvuénih efekata: bas, srednji i visoki kontrole na upravijackoj ploci za glazbu,

za mikrofone, postavke zvuka s tipkom EQ daljinskog upravijaca: EQO... 1... 2... 3...
4.5

+ Tipka EQ mijenja samo zvuk na USB/ SD izvoru signala.

BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moze povezati s drugim uredajima s protokolom BT unutar 10 metara.
Nakon toga, mozete slusati glazbu sa mobilnog uredaja, tableta, priienosnog racunala
itd... Odaberite BT funkciju preko IN ili MODE tipke na daljinskom upravijacu. U blizini
postavite uredaj koji zelite upariti i potrazite uredaje u blizini koji imaju beziénu BT vezu,
ukljuéujuéi i ovaj zvuénik na nacin kako je to navedeno u prirucniku s uputama uredaja
s kojim ¢e se upariti. Uparite ta dva uredaja. BT simbol treperi na zaslonu dok se
uparivanje ne zavrsi, a zatim je kontinuirano vidljivo u donjem kutu zaslona. Nakon toga
Zeljeni program moZete ¢uti na zvuéniku. Program uredaja za reprodukciju (npr. Mobilni
telefon) obiéno se moze daljinski upravijati kratkim pritiskom na w11 / » / 1 tipke.

+ Zvucnik se moZe upariti samo sa jednim uredaj u isto vrjieme.

+ Nakon ukiucivanja automatski se ponovno povezuje s prethodno uparenim i ispravno spojenim

uredajem, ako je u blizini.

* U slucaju prekida bezicne veze, ako je potrebno, drZite pritisnutom tipku MODE, sve dok

porovno ne pristupite BT funkeiji i reaktivira se nacin uparivanja.

+ Ako spojeni mobilni telefon primi poziv tjiekom reprodukcije glazbe, reprodukciia glazbe ce se

pauzirati, Nakon zavrsetka razgovora ponovno pokrenite reprodukciju na telefonu.

;(D;)mer ())visi o drugom uredaju i uvjetima okoline ( zidovi, ljudsko tjlelo, drugi el. uredaji,

retrja.....

. Ne;ravilan rad moze biti uzrokovan specificnim znacajkama vanjskog uredaja, $to ne znaci da je

uredaj u kvaru! Povremeno, funkciia BT moze biti ogranicena ovisno o vanjskom uredaju.

+ Slusanje i tjiekom punjenja, povremeno se moZe javiti Sum. Ovaj je uredaj predviden za radi na

napajanje iz baterije, preporucuje se da se baterija nakon uporabe ponovo napuni.

MP3/WMA REPRODUKCIJA sa USB/microSD memorijskih karica
Uredaj je spreman za upotrebu ako je njegov zaslon osvietljen. Ako umetnete USB
ili SD memoriju, uredaj automatski prelazi u nacin reprodukcijie MP3 / WMA i tada
zapoginje reprodukcija. Na zaslonu se pojavijuje poruka LOD (LOAD), vrijieme broj
zapisa. Za pokretanje reprodukcije pritisnite »n tipku, ili ona se automatski pokrece
nakon $to je umetnut vanjski uredaj. Reprodukciju mozete pauzirati pomocu tipke
(PAUSE) ili moZete odabrati Zelieni zapis koristeci »» 1« tipke. Pritiskom na ove tipke
mozete prilagoditi glasnoéu multimedijske jedinice. Neke dodatne funkcije mogu se
aktivirati samo kad koristite MP3 / WMA reprodukciju. Na daljinskom upravijacu RPT
tipka, odabir nacina reprodukcije. FOLD: ponavijanje mape, ONE: ponavijanje trenutne
piesme, RAND: nasumicna reprodukcija, ALL: ponavijanje svih pjesama
+ Kad se ukljuci napajanje, sa reprodukcijom ponovo zapocinje posljednja reproducirana pjesma.
+ Preporuceni format memorije je FAT32. Ne koristite NTFS format memorijske jedinice.
+ Ako jedinica ne emitira zvuk ili USB / SD memorija nije prepoznata, uklonite i ponovno spojite
memorijsku jedinicu i ponovno je odaberite tipkom IN / MODE. Ako je potrebno, iskljucite uredaj
ponovo ukljucite.
+ lzvadite vanjsku memoriiu samo nakon Sto ste iskijucili uredaj li IN/MODE tipkom da odaberete
dugi izvor signala. U suprotnom podaci mogu biti osteceni.Ne ukljanjajte memorijsku jedinicu
tiiekom reprodukcije!
+ USB/ microSD uredaj moZete umetnuti samo na jedan nacin. Ako ne moze, preokrenite je i
pokusajte ponovo, nemajte na silu. Ne dirajte kontakte.
+ Budite oprezni da ne ostetite uredaje koji strse izvan uredaja.
+ Nepravilan rad moZe uzorovati jedinsvene znacajke vanjske memorije $to ne ukazuje na kvar
uredaja.
+ Nemojte korisiti USB uticnicu za punjenje (npr. mobilni telefon)!

SNIMANJE MP3 NA USB/SD MEMORJSKE KARTICE
Dostupni su sliedei izvori signala: FM radio, LINE IN ulaz, MIC IN ulaz, GUITAR IN
ulaz, bezicni mikrofon. LINE IN utiénica 2xRCA pruza moguénost arhiviranja starih
zvuénih zapisa u MP3 format (npr. Audio kazeta, vinilni ploce, CD disk, DVD disk).
Umetnite USB memorijsku jedinicu. Odaberite radio program i pritisnite tipku REC na 2
sekunde - dok se na ekranu ne pojavi znak REC umjesto radio frekvencije. Nakon toga
u donjem retku zaslona vidijiv je REC signal, a u meduvremenu se USB podnaslov i
frekvencija prijema mogu ponovno proitati. Snimanje zapo€inje. Kratkim pritiskom na
tipku REC zaustavija se snimanje. Treperavi USB znak nestaje, ali znak REC i dalje je
vidljiv u donjoj liniji. Za nastavak snimanja drZite pritisnutim tipku REC na 2 sekunde. Za
napustanje nacina snimanja - tiiekom snimanja - drZite pritisnutu tipku 2 sekunde dok
poruka END ne bude Citljiva na zaslonu.

*Mapa,... REC ...” automatski se stvara na uredaju za pohranu i sadrzi MP3 datoteke. Svaki

snimljeni zapis stvara zasebnu MP3 datoteku na mediju.

+ Snimke izmedu dva pritiska na tipku REC uvijek se spremaju u razlicite datoteke.

+ Glasnoca i kvaliteta zapisa ovise o razlicitim izvorima signala i audio postavkama. Mozda cete



trebati pravilno prilagoditi glasno¢u uredaja za reprodukciju.
+ Ne pohranjujte strane datoteke - na ovom uredaju koji se ne moze reproducirati (npr. Filmove,
tablice).

FMRADIO
Odaberite FM radio nacin rada kratkim pritiskom na tipku IN. Na zaslonu je prikazana
frekvencija prijema. Da biste pokrenuli automatsko trazenje i spremanje pritisnite i drzite
» i tipku. Kad je podeSavanije zavrSeno, odabrana je prva pronadena radijska postaja.
Ostale postaje dostupne su kratkim pritiscima na » e« tipke. Na zaslonu, P01 ... P50
prikazuje poziciju radio postaju.
+ Pretraga se zaustavija kada se otkrije promjenjiva jacina signala, to ne znaci uviiek radio
postaju.
+ Prijem zavisi o mjestu uporabe i trenutacnim uvjetima prijema
+ Uredaj ne postavijajte u blizinu vecih metalnih predmeta ili elektricnih aparata.
+ FM antena nalazi se unutar uredaja, tako da ¢e pomjeranje zvuéne kutije utjecati na kvalitetu
priiema. Straznje teleskopske antene su predvidene za mikrofone. U slucaju loseg priiema,
zakrenite ih ili premjestite zvucnu kutiju..
« Pritisnite i drZite tipke za pomicanje »™ e« za podeSavanje glasnoce multimedijske jedinice.
+ Ako ga slusate tjiekom punjenja, moZe se javiti Sum u zvucnicima i osjetljivost radija moze se
promijeniti. Ovaj je uredaj predviden za uporabu kad se napaja iz baterie, pa se preporucuje da
ga ponovo napunite nakon uporabe.

BEZICNI MIKROFON / KARAOKE
Dva beZiéna mikrofona isporucena sa zvuénom kutijom rade s 2xAA (1,5 V) baterijama
(nisu ukljuéene u pakiranje). Koristite trajnu, alkalnu bateriju. Da biste zamijenili bateriju,
odvijte dno rucke i umetnite baterije pazeci na polaritet. Postavite Kiiza¢ na rucici
mikrofona u polozaj ON (dva klika). Glasnoca beZi¢nog i Ziénog mikrofona moze se po-
desiti s odvojenim kontrolama (WIRELESS MIC VOL, WIRED MIC VOL). Oni takoder
imaju neovisnu kontrolu 3-pojasni ekvilajzera: TREBLE, MID, BASS. Na mikrofonima
se moze podesiti efektom eho-a. ECHO, DELAY: vrijednost i kasnejnje eho-a. MIC
PRIORI: prioritet (npr. MP3/WMA reprodukcija).

+ Sredi$nji polozaj kliznog prekidaca se iskfjucuje ton, ali ne iskfjucuje mikrofon.

+ Domet na otvorenom terenu je oko 40 metara. Trenutna frekvencija moZe se pronaci u odjeljku

za baterije.

+ LED na rucici svijetli kad su baterie istrosene i potrebno ih je zamijentti.

+ Prijemne antene mikrofona nalaze se na straznjoj strani zvucne kutije. lzvucite teleskopske

antene i paZljivo ih namjestite na najbolji priiemni polozaj. To je obicno ,V” oblik. Postavka utjece

na kvalitetu zvuka i raspon. Stvarni domet ovisi o uvjetima okoline (npr. Zidovi, ljudska tijela, drugi

elektricni uredaji, kretnje ...) Ne micite mikrofon u ruci jer moZe utjecati na kvalitetu zvuka..

+ Ne postavijajte mikrofon ispred ili blizu zvuénika

+ Mikrofon drzite blizu usta. Razliciti mikrofoni mogu proizvesti razlicitu kvalitetu zvuka.

+ lzvadite baterije ako mikrofon necete koristiti duze vrijeme.

+ Nepravilan rad, buku mogu uzrokovati elektricni uredaji koji rade u blizini, $to ne ukazuje na

neispravnost uredaja.

ZICNI AUDIO ULAZ (MIC IN, GUITAR IN, LINE IN)
Sliedece opcije su dostupne za povezivanje vanjskih uredaja s izlazom za slusalice ili
audio izlazom na pojacalo:
MIC IN: &6,3 mm uticnica za mikrofon (nije ukljucen u pakiranje)
GUITAR IN: /6,3 mm uti¢nica za instrument (nije ukljucen u pakiranej)
LINE IN: 2¢RCA utiénica za spajanje vaank|h uredaja ili LINE OUT izlaz (smartphone,
tablet, racunalo, muzicki instrumenti, CD/DVD...).
« Kvalitet zvuka ovisi o kvalteti audio s:gna/a koji pmza vanjski uredaj, kao i o postavkama
glasnoce i zvuka.
+ U nekim slucajevima kupovina vanjskog adaptera moze biti potrebna.
+ Niski signal (glasnoca) koji ulazi u zvucnu kutiju moZe uzrokovati prefieranu buku, ali previsok
signal moze izazvati izoblicenje. Preporucuje se drZanje glasnoce izvora na umjerenoj razini.
+ Za spajanje moZda je potrebno kupiti kabel za spajanje, a u nekim slucajevima i vanjski adapter.
+ Za dodatne informacije pogledajte prirucnik s uputama uredaja koji se spaja.

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA (USB/SDIFMIBT natin rada)

okrenite u smjeru multimedijske jedinice. Ako zvucna kutjia stoji ispred zida, opcenito se njime
moZe upravijati spriieda zbog refleksnog signala. Budite udaljeni 3-5 metara od uredaja.

+ Da biste zamijenil bateriju, okrenite daljinski upravjac tipkama prema dolje, a zatim izvucite
drZac baterije zajedno s baterjom. Provjerite je li pozitivna strana baterije okrenuta prema gore.
Sliedite upute na straznjoj strani daljinskog upravjiaca.

+ lzvadite bateriju, ako daljinski upravjjac ne upotrebljavate duZe vrijeme! Izvadite baterju odmah
nakon $to se potrosil Ne koristite baterie razlicitih vrsta i stanja zajedno! Zamjenu baterije moze
obavljati samo odrasla osoba! DrZite baterije izvan dohvata djece.

+ Ako tekucina iscuri iz baterije, uzmite zastitne rukavice i ocistite odjeljak za bateriie suhom
krpom.

+ Upozorenje!Opasnost od eksplozie u slucaju nepravilne zamjene baterije. To se moze uciniti
samo istom ili zamjenskim tipom baterie. Ne izlaZite je izravnom toplinskom zracenju, suncevom
svjetlu. Zabranjeno je otvaranje baterije, bacanje u vatru ili kratko spajanje. Baterije koje se ne
mogu puniti ne smiu se puntti. Rizik od eksplozije. Ne staviiajte akumulatore umjesto baterja jer
imaju znatno nizi napon i ucinkovitost.

+ OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU.BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI, OPAS-
NOST OD KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE PRQGUTA, MOZE PROUZRO-
KOVATI SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK | SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE
BATERIJE VAN DOHVATA DJECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO
DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOHVATA DJECE.
UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA ILI DA JE NABILO KOJI NACIN ZAVRSILA
U TIWELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LJEKARSKU POMOC.

CISCENJE
Prije ¢i¢enja iskljucite uredaj iskljuivanjem iz napajanja. Koristite meku, suhu krpu. Ne
koristite agresivna sredstva za ¢iséenje i tekucine.

ODRZAVANJE
Povremeno provjerite mrezni adapter / prikljucni kabel. U sluaju neispravnosti odmah
iskljucite struju i obratite se strucnoj osobi.

RJESAVANJE PROBLEMA

Primijetite li kvar, iskljucite uredaj. Kasnije pokuSajte ponovo ukljuciti. Ako se problem
nastavi, potrazite sljiedece napomene. Ovaj vodi¢ moze vam pomoci u prepoznavanju
problema ako je uredaj ispravno spojen sa uredajem pokraj njega. Po potrebi se
obratite struénoj osobi.

General

Uredaj ne radi, zaslon ne svijetli.

+ Pojacalo nije ukljuceno.

- Provierite poziciju POWER ON/OFF prekidaca.

+ Ugradena baterija je potroena.

- Prikljucite punjac i napunite bateriju.

Uredaj radi, ali ne emitira zvuk.

+ Kontrole glasnoce nisu pravilno postavijene.

- Make sure that these are not set to the minimum: the rotary volume controls, the volume can be set
by the scroll buttons and the remote control, the volume control of the external signal source.
+ Audio kabeli nisu ispravno povezani.

- Provjerite jesu li audio kabeli ispravno spojeni po svom redoslijedu.

MP3 player

Ne reproducira datoteke iz ispravnog izvora.

+ Nije odabran Zeljeni izvor ili uredaj..

- Pritisnite kratko tipku MODE vise puta.

MP3 reproducija ne radi.

+ Doslo je do pogreske pri ucitavanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provierite odgovara li MP3 format.

+ Problem s USB uticnicom.

- Provjerite da u utiénici nema stranih predmeta. Po potrebi pazijivo oistite sunom etkom.
- Problemi s USB-om mogu biti uzrokovani i neprimjerenim (npr. ukoso ili neravno) umetanje USB-a.
+ Neispravna ili nestandardna memorijska jedinica.

- Zbog razlicitih proizvodaca mogu se pojaviti razlike izmedu vrsta USB memorijskih jedinica koje
utjecu na upotrebu.

Reprodukcija je buéna.

+ Doslo je do pogreske pri ucitavanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provjerite odgovara li MP3 format.

+ Nosa¢ podataka je neispravan ili je tiiekom ukljuenja doslo do pogreske u vezi.

- Provjerite kompatibilnost i vezu nosaca podataka.

+ Doslo je do pogreske u kopiranju podataka.

- Provjerite koristeni softver za kompresiju i racunalo.

se ne Cuje.

Da biste pustili u rad daljinski upravijac, izvadite izolacijsku trakicu iz odjeljka za bate-
riju, ako ga ima. Ako rad postaje nestabilan ili se domet smanjuje, zamijenite bateriju
novom: CR 2025; 3 V dugmastom baterijom.
Tipka za ukljucivanje i iskljucivanje iskljucuje samo multimedijski modul, pojacalo
multimedijskog modula i mikrofoni i dalje rade.
Ako uredaj nije iskljucen na straznjem prekidacu POWER ON / OFF, iskljuen je preko
daljinskog upravijaca, nakon ukljucivanja uredaja reprodikcija zapocinje na poslejdnoj
pjesmi i sa posliednjeg podesenja zvuka

+ Prijemnik daljinskog upravijaca nalazi se na straznjoj strani zvucne kutije. Daljinski upravija¢

+ Kontrole MIC VOLUME nije pravilno postavljenja.

- Provierite da li ovaj regulator nije postavijen na minimalni poloZaj.

- Provierite je i mikrofon ukljucen.

- Provjerite je li mikrofon ukljucen i jesu i umetnute odgovarajuce baterije

+ Prile uporabe paZjjivo procitajte upute i zadrZite ih za kasniju uporabu.

+ Ne spajajte kabele tiiekom rada. Nikad ne ukljucujte il iskfjucujte sustav pri punoj
glasnoci. Udar buke moZe vam oétetiti zvucnike.

+ Da biste zastitili audio sustav od vanjske buke, kabele vodite dalje od kabela

@) ukljucivanje / iskljucivanje
MODE USB/SD/FM/BTILINE odabir funkcije

iskljucivanje zvucnika
L3¢ ) ) Zvuk sa mik
>l reprodukcijalpauzal, pretraga FM postaja
»pl ¢ numera / odabir radio programa
EQ EQO...1...2...3...4...5 (USB/SD)

P . UPOZORENJA

VOL-/+ podesavanje glasnoce
RPT ponavljanje pjesama na USB/SD
u/sb odabir pohrane USB/SD
0.9 numeralradio postaja elektricne mreZe.

+ Ne ometajte hladenje uredaja, zabranjeno ga je pokrivati. Ne pozicionirajte straznju
stranu zvucne kutije odmah uz zid. DrZite razmak od najmanje 20 cm. Blago zagrijavan-
Je kucista prirodana je pojava.

+ Nakon dovrsetka uporabe, iskljucite ga i iskopcajte adapter iz mreZe.

+ Uredaj treba biti smjesten tako da omogucava jednostavan pristup i uklanjanje
utikacal Postavite kabel za napajanje tako da se sprijeci da se slucajno izvuce ili da se
spotaknete o njega. Ne postavijajte kabel za napajanje ispod tepiha i vrata i l.

+ Zbog prisutnosti mreznog napona pridrzavajte se uobicajenih pravila za zaétitu Zivota.
Zabranjeno je dodirivati uredaj li prikljucni kabel mokrim rukama.

+ Uredaj mora biti prikliucen na 230V~ / 50 Hz uzemljenu elektricnu zidnu uticnicu.



+ Zastitite ga od prasine, viage, tekucina, vrucine, mraza, udara i iziaganja izravnom Box 2-Way, Bass-reflex
toplinskog zracenja ili suncevog svjetlu. Y
+ Ovaj proizvod je izraden za kucnu uporabu. FM range 87,6-108,0MHz / 50pr
* Pazite da kroz otvore ne dospiju strani predmeti li tekucine. y
* Ne izlazite uredaj prskanju vode i ne stavijajte predmete napunjene tekucinom ( npr USB file system MP3/WMA - FAT32, max.32GB
. Casa ) na njega. BT version 4.2/10m max.
* Ne izlaZite uredaj otvorenom plamenu niti stavljajte izvor plamena na uredaj (svtjeca).
+ Ne pokusavajte rastavili li modificirati uredaj iif njegovu dodatnu opremu jer moze BT profiles A2DP, AVRCP
izazvati pozar, nezgodu ili strujni udar.
+ Odmah iskijucite uredaj ako uodite nedostatke i obratite se strucnoj osobi. MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
+ Nemojte spajati mobilni telefon na USB prikljucak radi punjenja. MP3 recorder USB/SD 128 kbit/s
+ MoZe doci do nepravilnosti u radu zbog kompresije datoteka, koristenog programa za
kompresiju i kvalitete SD / USB memorife, $to nije nedostatak ili kvar uredaja. Inputs BT/FM/USB/SD/LINE/MIC/GUITAR/W-MIC
+ Nije zajamcena reprodukcija DRM datoteka zasticenih autorskim pravima. Pm/Pn 2007150 W
+ Cak ni podrZane datoteke nisu zajamcene za reprodukciju zbog uvjeta softvera i
hardvera koje nisu povezane s proizvodacem. f 35-21,000 Hz
* Moze biti razlike izmedu glasnoce i kvalitete zvuka razlicitih audio datoteka zbog S
razlicitih parametara. THD <05%
* Proizvodac ne preuzima odgovornost za ubitak ili oStecenje podataka it Cakiako SIN >76 dB
se podaci izgube tijekom koristenja uredaja. Preporucuje se da prije uporabe uredaja
napravite kopiju podataka na osobnom racunalu. Tone treble, mid, bass, EQ
+ Ne preporucuje se upotreba vecih USB/SD memorija od 32GB one mogu da uspore .
rad i ¢itanje podataka. Na memoriji drzite samo datoteke koje Zelite slusati, strane Subwoofer 12" Cellulose (300 mm)
datoteke mogu znatno da uspore ucitavanje podataka. Tweeter 1" Titanium (25,4 mm)
+ Zvucnici sadrze magnete, ne postavijaljte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnet-
na polja (kreditne kartice,audio video kazete,kompas ... LINE IN 2xRCA
+ Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja MICIN 2% 6.3 mm
garancife. ’
* Ovaj proizvod je izraden za kuénu uporabu, nije za industrisku upotr%bu GUITARIN 2x 6,3 mm
* Ako je istekao raai vijek proizvoda, proizvod postaje opasan ofpad. S njim se mora ~
postupati u skladu  lokalnim propisirma. MIC range =40 m / <10mW / VHF
+ Somogyi Elektronic Ltd. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa 2014/53/ EU Direkti- MIC batt. 242xAA(1,5V)
vom. Kompletnu dokumentaciju o usaglasenosti moZete pronaci na: www.somogyi.hu
+ Zhog stalnog poboljSanja, dizajn i specifikaciie mogu se promijentti bez prethodne Battery Li-ion/ 11,1V /3000 mAh (6x18650)
najave. Prirucnik s uputama moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu Charging fime ~3h10m
+ Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima. ging
. Operation time =16 h

Opasnost od strujnog udara!

Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj i njegov priborl U slutaju o3tecenja Remote battery CR 2025 (3)

blloé«)g dijela pr0|zvoda odmah ga iskfjucite iz struje i obratite se strucnoj SPK stand 2335 mm

0sobil

Ta 0°C...+35°C

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpa- . -

E da iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolié Dimensions / Weight 370x580x 300 mm /7,5 kg

i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu
odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi
prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima
koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi §fitite Vas§
okoli§, Vae i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene
obveze koje su propisane za proizvodace i sve trodkove koji su u vezi s tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik
je zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije | akumulatore dostaviti

na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se
osigurava njihova pravilna neutralizacija.

Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo
prmzvodac njegov serviser ili struéna osoba koja je obucena na odgovarajuci
nain!



[EN] Table 1. External power supply specifications external power supply / [HU] 1. tablazat Kiilsé

tapegység adatai / [SK] 1. tabufka Udaje externej napajacej jednotky externa napéjacia jednotka. / [RO]
Tabel 1. Date sursa de alimentare externa sursa de alimentare externa / [SRB] 1. tabela Podaci spoljnjeg
strujnog adaptera spoljniji strujni adaptera / [CZ] Tabulka 1. Specifikace externiho zdroje napajeni Ven-

kovni adapter / [HR] Tablica 1. Specifikacije eksternog napajanja vanjsko napajanje

Manufacturer’s name or trade mark, commercial registration
number and address / A gyartd neve vagy védjegye, cégjegy-
zékszama és cime / Nazov alebo ochranné znamka vyrobcu,
identifikacné ¢islo podniku a adresa / Denumirea producatorului
sau marca comerciala, numarul de inregistrare la Registrul
Comertului si adresa / Naziv proizvodaca ili logo, maticni broj

i adresa / Nazev vyrobce nebo ochranna znamka, obchodni
registraéni Cislo a adresa / Ime ili Zig proizvodaca, broj upisa u
trgovacki registar i adresa proizvodaca;

®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
9027 Gyér,
Gesztenyefa ut 3.
08-09-002824

Model identifier / Modellazonosité / Identifikacny kod modelu
/ Identificator de model / Tip / Identifikaéni znacka modelu /
Identifikacijska oznaka model

QDU375150200

—(o+

Input voltage / Bemend feszilltség / Vstupné napétie / Tensiune
de intrare / Ulazni napon / Vstupni napéti / Ulazni napon /

100-240 V~

Input AC frequency / Bemend valtdaram frekvenciaja / Frekven-
cia vstupného striedavého pradu / Frecventa c.a. de intrare /
Frekvencija ulaznog napona / Vistupni frekvence / Frekvencija
ulaznog izmjeniénog napona

50 /60 Hz

Output voltage / Kimend fesziiltség / Vystupné napatie / Tensiu-
ne de iesire / Izlazni napon / Viystupni napéti / Izlazni napon

150V ==

Output current / Kimend aramerdsség / Vystupny prad / Curent
de iesire / Izlazna struja / Vystupni proud / Izlazna jakost struje

20A

Output power / Kimend teljesitmény / Vystupny vykon / Putere
de iesire / Izlazna snaga / Viystupni vykon / Izlazna snaga

30w

Average active efficiency / Aktiv izemmaodban mért &tlagos
hatasfok / Priemerna uéinnost v aktivnom rezime / Randament
mediu Tn mod activ / Proseéna efikasnost u aktivnom rezimu
rada / Primérna G¢innost v aktivnim rezimu / Prosjeéna ucinko-
vitost pod optereéenjem

88,4 %

Efficiency at low load (10%) / Hatasfok alacsony (10%-0s)
terhelésnél / U¢innost pri nizkej zatazi (10%) / Randamentul la
sarcina redusa (10%) / Niza efkikasnost (pri 10%) opterecenja
/' U€innost pfi malém zatizeni (10%) / U&inkovitost pri niskom
opterecenju (10%)

80,4%

No-load power consumption / Uresjarasi (izemmaodban mért
energiafogyasztas / Spotreba energie v stave bez zataze / Pu-
terea absorbita in regim fara sarcina / Potro$nja energije u praz-
nom hodu / Spotfeba energie ve stavu bez zatéZe / Potrodnja
energije u stanju bez opterecenja

0,09 W
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